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Vorwort des Ucherfehers.

Der Gedanfe meined beriihmien Freundes, bden
Sagenjchag der Ureintoohner jeiner Heimath in einem
Gedidhte epifchen Geprages aujammenzufafjen, bhat fich
in iibevvajchender Weife gliiclich und erfolgreidh ex-
iefen. ,Der Sang von Hiawatha” evjdhien Fuerit
im October 1855, und ein halbes Jabr fpdter, im
April 1856, hatte die Boftoner Originalausgabe be-
reits dreifig Auflagen, jede von taujend Cremplaven,
erlebt, der in Gngland veranjtalteten, ebenfall3 mebr-
mals aufgelegten Gditionen nidt su gedbenfen. Die
Wirfung ded Gedidhts nach allen Seitex hin fvar die
auBerordentlichite.  Amerfenmende und abfprechende
Beurtheilungen iiberjtitrsten fich; dad Metrum, fremd
ie 8 dem angeljadpfijhen Ohre flang, gab Anlap
su [iterarifchen Febhven; Parobieen (3ivel davon gange
Biicher) und Nachahmungen legten Jeugnif ab fiir



VIII Borwort.

die der Didptung innewohnende lebenwedende Kraft;

(8,

Sdoolcraft, der gelebrte Kenner des JIndianerthums,
itellte die in feinen verjchiedenen Werten zevftreuten
indianijdhen Sagen in einent bejondern, dem Dichter
bes , Hiawatha” gewidmeten, Bande jufammen;! pon
einem Dder erften Scdiffdiverite Voftons wurde ein
pricdhtiger Dreivecfer, die ,Minnehaha”, vom Stapel
gelaffern; Borlefer und Vorlefevinnen beeiferten fid),
pie eichen BVerje und die harvten Cigennamen ved
Gedichts por zablreihen unbd glangenben Auditorien
sur Geltung zu bringen; SKiinjtler von Rang ilu:
trivten Seenen aud ,Hiawatha”;? und die vorlie
gende ift Deveits die jveite peutiche Neberjepung.

t The Myth of Hiawatha, and other oral Legends,
mythologic and allegoric, of the North American Indians.
By Henry R. Schooleraft, LL. D. Philadelphia: Lippincott.
London: Triibner. 1856.

2 S ergreife Ddiefe Gelegenbeit, um meinem Freunde
Gmanuel fYeuse filv die Bereitwilligleit su danfen, mit Ddex
er meinem Wunjdhe, irgend einen Voviowrf ang dem Gebichte
vont feiner Haud bavgeftellt su jeben, auf’s Yiebenswiivdigfte ent-
gegengufornmen {ich beeilte. Leiber fomute feine geniale eichmumg
(,der Tod bes Pau-Puf- Keewis”, nady Gejang XVII) nidt
mehr alg Titelbild fitr meine Ueberjelung benuft werbew. LWie
i) von Qeuse bHive, ift e8 feine Abficht, den ganzen ,Hiawatha”
qu iffuftviven.  Niemand, gewif, ift bevufener zu einev jolden
Arbeit, ald er, — Dder grofe RKilnftler und der Amevifaner.
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DBormwort.

Gin gut Theil diefer mannigfachen Crfolge ift ge-
iy dem Umitande zuzujcdhreiben, daf dag Gebicht
neyw war, — new vem Stoffe und (fiv Amerifa und
Cngland enigitens) aud) fo gqut fie new der Form
nad). Der Urivald und bdie Steppe mwaven bisher
tobt und feellod geivefen; die wor dem Gange ber
Givilifation nad) Weften fliichtende Rothhaut, glaubte
man, fonnte fie mur mit den Rufen der Jagd ober
es Rrieges erfiillen; ein hobheres Snteveffe fchien fich
vert urfpriinglichen Suftdnden diefer ,VislFernatur”
nidht abgeivinnen zu laffen. Dag Poetifhe bdarin,
vag bei ung jdon vor fedzig Sabren Sdhiller'n an-
ehfe, und ihn ju feiner ,,Nadoweffijhen Tobten-
flage” begeifterte, wurde von den nddften Erben
ped tothen Wannes mnidht evfannt, oder gelangte
enigitens nicht jum fiinjtlerijchen Ausdruc bei ihnen,
Was der Art bei Schoolerajt, Catlin und Anbdern
jich findet, war lange eit hindurd) ein ungehobener
Sdhat. Da fam ein Didter und bemddtigte fich des
bereit liegenden rohen Stoffes, haudte ihm etne Seele
ein, madte ihn lebendig. Der Uriwald war fest nicht
mebr Ode. Der Geift des Menjdhen, nicht auf Mord
und Jerjtorung bedadht, nein, fHll und finnig fhaf:
fend und den Gang feiner Entwicdlung in finbliden



X Voriwvort.

Hervorbringungen, in Bild und Sage, wiederjpiegelnd,
trat und aud ibm entgegen. o ijt dag Gedicht ein
pumaniftifched und doch anc) mwieder ein jpecifilch
amerifanijdes, — ebenjo amerifanijd), wie die , Coan=
geline” bes Didjters, jenes veizende Bild alfcanadi
jchen Coloniftenlebens. Longfellotn, fann man wobhl
jagen, bat den Amerifanern, in der Poejie, Amerifa
exft entdedtt. Kein Wunder, daf fie dem Entdecer
sujoudyzten, und ihm dantbar in feine Wdlver nad-
jchritten !

Dannt lieg man fih aud) durd) die Fovm des
Gedichts iiberrajdhen und gefangen nehmen. Van bielt
fie fiir durdaus new; man glaubte, der Didhter habe
fie felbit gefchaffer, — eim Jrrthum, in den gelegentlic)
fogar bie Kritif perfiel, und der burc) die Kenmer
erft berichtigt werben mufite. Denn allerdings ift diefe
Form eine entlehnte, — wenn aud eine o pafjende,
eine der Gigenartigteit des Stoffes fo gang und gar ent:
fprechende, daf eine meue, gleic) gemdfe, su evfinven,
Jelbft eirtem Meifter der Spradhe und des Verjes, wie
Qongfelloro, jdhwer gewefen fein midhte. Finven, in
foldhen Fllen, gilt mandymal ebenjo viel als Erfin-
pen.  Longfelloto, indem er feine amerifanijchen Sa-
gent, mit gevingen Mobificationen, in das analoge
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Pormwort.

Gemand der finnifden Runen fleidete, verfubr mit einer
Wmjicht und einem Feingefithl, die wir bewundern
mitflen.  Gv Dhatte nun freilich den ,Sang von Hia-
watha ,” ftatt eine indianijdhe Cbdda, ridtiger eine
mdianifche Kaletvala genannt; dod) twollen wir dep-
wegen nidht mit ihm ftreiten. !

Ob fidh) ber Didhter, auper in ver Fovm, nidt
aud) zuiveilen in der Sadhe durd) fein BVorbild hat
anregen lafjen, modte Jdhiver su entfdheiden fein. Jm
Gangen, darf man wohl annehmen, hat er unsd die
invianifche Trabition trew und obne Veimifdhung
fremver Clemente wiedergegeben; und aud) da, wo
er von feinem Cigenen dajuthun mufite, um die loje
umberflatternden Fdden zu einem einigen Gangen

t Mietne Griimbde fiiv die Bebauptung, daf die Form des
pDiawatha” den Trodden der finnijhen Runen, und nidt etiwa
pen trodaifdien Dialogafionangen der Spanier nadhgebildet fei,
babe ic) beveitd an einem anbern Orte (Athenaeum, No. 1470,
vom 29. December 1855) entwidelt. Jdh trage dem bort Se-
jagten bier nod) sweterlet nach; eimmal: dafy Longfellons, obne bdie
Wllitevation dev Runen duvdhzufiihren, fih devjelben denmod
gelegentlid) mit Borliebe bebient (worvin ithm meine Ueber-
febung mdglichit 3u folgen Gemiibt ift;) — und bann: dafi das
sweite chavacteriftiiche Attribut der finnifdhen Boltspoefie, der (von
Longfelloy conjequent in Anwendung gebrachte) Pavalleligmus,
fich merfiviivdigeriveife and) in den inbianifchen Jdiomen ange-
peutet findet. (BVergl. die Anmerfung zu S. 187.)




XII Borwort.

sujanumensufditczen, it er mit Mapiqung und Litnjtle-
vifhem Taft zu Werfe gegangen. Veventlich ditvfte
in diefer Hinficht mur der Shluf dez Gedichtesd fchei-
nen, infofern er Sage und Gejchichte faft allzu fdhroff
und unvermittelt fich bevithren lapt. Hiamwatha, der
Sobn ded Weftivinded, der Enfel der aus dem Monbde
bevabgefallenen Nofomis, {chiittelt plOKlich den fram-
sofijchen Miffiondven ved fiebzehnten Jahrhundertd
pie Hand! Wie ungleich mehr im Geijt der Sage
it dafjelbe culturhiftovijhe Moment, dad Herein-
brechen de3 Chriftentbums, in der Kalewala ange:
deutet!

Sn bem Pantheon der Weltpoefie, an dem iir
jeit Herder fort und fort bauen in unjever Litevatur,
durfte, meined Cradtens, ver ,Sang von Hiawatha”
nicht feblen. b entjchlop mid) drum gleich nach
vem Gridheinen des Gedichts zu einer Ueberjefung
veflelben, und jandte Deveits im December v. 3.
einige  Brudhftiife meiner Verdeutjhung (ungejdbr
ein Drittel ded Gangen) an das Worgenblatt ein.
Sm davauf folgenden Dai war die Ueberjepung, tvie
fie jest vorliegt, drucertig. BVon den jabllofen Ausga-
ben des Originald ift ihr die evite, gleichzeitig niit dem
Bojtoner erften Deud in England erjdyienene (London




LBorwort. X111

bet Bogue), 1 Grunde geleat, doch find verfchicdene
fleine Aenberungen und Verbefferungen ded Didhters
in fpdteren Auflagen (fie Dbetveffer sumeift nur bdie
Quantitdt ded einen ober andern indianijhen IBor-
te8) gewifjenbaft beriicichtigt toorben. Hoffentlicdh wird
meine Avbeit aud) nad) der meines Vorgdngerd (die
ich itbrigens big jept nur duvd) Budhhandlerangeigen
fennte) fich Freunde ju erwerben wiffen.

Wer fih durd) dag Gedidht zu eimem ndhern
Stubium  der indianijden Sage hingezogen fithlen
michte, tann jidh Feinem befjern, wiffenfdaftlichen,
Fiibrer anvertranen, ald J. ©. Miillers trefflicher,
jelbjt in merifa als Autoritdat anerfannter ,,Oe-
fchichte Dder amerifanijdhen Urrveligionen.” — Nod)
alaube i) bemerfen zu miifjen, daf die in der Dich-
tung vorfommenden indianifdhen Wirter, nad) einer
brieflichen Mittheilung Longfellon’s an mid), jammt:
lich ber tdhippewdiichen Sprache angehbren, mit us-
nahme lediglich einiger Cigennamen. So {ind die
Namen , Minnehaha” und , Unftabee” ausd der Da-
cotabipracdhe; , Hiawatha” it ivofefijd.

Lonven, October 1856,

&. Breiligrath.
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Sreiligvath, ver Sang von Hiawatha.







Einleitung.

dragt thr mid) vielleiht, von wannen
Diefe Mabrdhen, diefe Sagen,
Boll vom Dufte fie deg Walbes,
Boll vom Dunft und Thau der Wiefen,
Boll vom fteigenven Raud) ver Wigwams,
Boll vom Raufdhen grofier Strdme,
Boll von fteter TWieberholung,
Boll von wildem Hall und Ritchall,
Wie e Donners in den Vergen ?

Gl 1y Antwoort, fpredy und jag' idy:
»Aug ben Wildern und den Steppen,

Bon pen grofen Seen bes Nordlands,
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Der Sang von Hiawatha.

Aug dem Land ber Tidyippewder,
Aud dem Lande der Dacotalhs,
Aud den Vergen, Mooven, Sitmpfen,
Wo der NReiher, der Shub-8hubh-gal,
Nabhrung jud)t in Rufd) und Rohricht !
Wiebergel idy fie getveulid,
Wie vom Phunde Nawadabha’s,
BWie vom Mund bdes fitffen Singers,
Selber td) vorbemt fie hidvte!”
Fragt thr mid), wo Nawadaha
Diefe Yieder, wild und wirblig,
Diefe Sagen denn gefunben,
Gely’ id) Antwort, fpred) und jag idy:
,on de§ Walbe8 Vogelneftern,
Jn dem Hiittenbaun des Bibers,
3n bed Biiffelochfen Hufipur,
In dem Feljenborft ved Ablers!
»©angen alle wilben Vige!
Sie ihm vor in Moor und Maridland,

Jn den trauvigdven Sitmpfen.




Ginleitung.

Chetowaif, der Kibis, fong fie,

Mabmg, der Tauder, liefy fie hiven,

Gang dte Wildbgans fie, die Wata,

Sammt bem blaven Reil'r, Shub-8huk-gal,

Und bem Woorhubhn, Mushfobasa !
dragt thr mid) vielleicht daun ferner,

Spredyend: ,LWer war Namadaba ?

Peelp’ und dody von Nawabaha !

Geb’ idy Antwort euven Fragen

Strads in Worten, wie fie folgen:
,an pem Thal von Tawagentha,

Sn dem gritnen {tillen Thalgrunb,

Beit dent [uft’'gen Wafferftrbuten,

Sang der Singer Nawadabha.

llm pag Jubianerdbdrfden

Griinte Wiefe ringd und Kornfeld,

Jenfeitd aber hob ber Forft fidy,

Gtanben Haine fingendver Tannen,

Gritn im Sonumer, wetff im Winter,

Jmumer feufyend, immer fingend.




Der Sang von Hiawatha,

LUnd dem Lauf der uf'gen Strbme
Modytet weit durdy's Thal ihr nadyjpdhn:
Sanntet Frithlings ithn am Raufdyen,
©ommers thn an feinen Crlen,
Herbftd an feinem teiffen Nebel,
Winters an dem {dwarzen Stridye;
Dort war's, baf ber Singer wolhute,
Jn dem Thal von Tamagentha,
it dem gritmen ftillen Thalgrund.

»Dort von Hiawatha fang ex,
Sang den Sang von Hiawatha,

Sang fein wunberbar Cutftehen,
Sang fein wunderbares Wejen,
LWie er faftete und flehte,

ABie er lebte, Litt und |dyaffte,

Dafy die Stamme gliidlid) waren,
DaR fein Bolf er vorwirtd bradyte!”

Jbr, bie thr die ftillen Orte
Der Natur liebt, die verfdwiegnen,

Piebt den Sonnenfdyein ver LWiefe,




Ginleitung.

Yiebt die Finfternif des Forftes,
Yiebt ben Wind hod) in ben Weften,

Liebt pen Schauer und den Scymeefturm,

Yiebt dag Raujdjen grofer Strime
Qurdy thr Prahlewerf von Tannen,
Und ben Donner in ben Bergen,
Deffen unzihlbare Halle
Freudig fdhlagen mit ven Fliigeln,
Wie in thren Horften Abler: —
Caufdit auf diefe wilben Mabhren,
Diefen Sang von Hiawatha!

Die ihr liebt ver Vilfer Sagen,
Liebt die Liever eined Volfed,
Die wie Stimmen aud der Ferne
Laufdyend ftilljuftehn ung rujen,
Deven Ton fo {dlidt und findlidy,
Daf das Obr faum unterjdyetdet,
Ob Gefang fie find, ob Jebe: —
Laufdht auf diefe Nothhautjage,

Diefen Sang von Hiawatha!




Der Sang von Hiawatha.

Jhr mit Herzen frijd) und einfad,
Die thr Gott und die Natur liebt,
Die thr glaubt: ju allen Seiten
3t bag Hery ded Wenfdyen menjdhlidy ;
Glaubt: fogar in wilden Herzen
3ft ein Sehnen, Traditen, Ringen
Jad) bem unverftandnen Guten;

Und die Hinde, jdwady und bitlflos,
Sudjend, tappend blind im Dunfeln,
Fofjen. Gottes Hand tm Dunfeln,
Die empor fie zieht und Friftigt: —
Lanjdyt auf biefe [dilidte Weife,
Diefen Sang von Hiawatha !

3hr audy, bie thr oft — auf Gdngen
Durd) ved Felbes grine Steige,

LWo vermoryne Veevenbiifdye
Dingen thre Sdharladytrauben
Ueber moosgrau Steingemdner, —
Jbr, bie thr dort mandymal ftillfteht

Jrgendwo bet einem RKivdyhof,




Einleitung.

Der vermatdt liegt und vermahrloft,

Stille fteht, um ftill 3u fuwmen .
Ueber Halberlofdmer Jnjdrift,

(LWenig Sangfunft fie verrathend,

Sdylecht und redyt, bod) jeder Budyjtab

LBoll von Herzeleid und Hoffen,

Voll des gamgen fiiffen Scymerzed

m bag Jesst und das Nadybiefem): —

Weilt, lef't diefe vauhe Jufdrift,

Lef't den Sang von Hiawatha!







Die Friedenspfeife.

Auf pen Bergesholhn der Steppe,
Yuf dem grofien rothen Steinbrud),
Grofen rothen Pfeifenfteinbrud,
Gitdhe Manito, der Madyt'ge,
Gr pes Lebend Herr, fidy fenfend,
Ynf ves Steinbrud)s rothen Kliippen
Anfrecht ftand er, vief die Vilfer,
Rief die Stimme ringd der Menjden.
Flofy ein Fluf aus feinen Stapfen,
Sprang Yhinaus i Lidyt ves WMovgens,
Glomm, fidy itber'n Abhang ftitrzend,
®leichmie J8hfoobal, der Vartftern.




Der Sang von Hiawatha.

nd per Geift, fich neigend erbmarts,

Wuf per Wiefe mit bem Finger

Aog er thm gemwunbdnen Pfadmeg,

Spredend: ,Den Weg {ollft du laufen!”
Aus dem vothen Stein de§ Steinbrudh8

Mit der Hand brady er ein Stitd fidy,

Fovmt’ e8 um jum Pfetfenfopfe,

Sdymiidt’ e8 bilbend mit Seftalten;

Nabhm um Pleifenjdiaft ein langes

Sdjilfeohr fiy vom FRand ded Flujjes,

IMit ven gritnen Blittern dran nod);

Fiillete fobann bie Pfeife

Mit ves Weibenbarmes Borfe,

Mit vem BVaft der vothen IWeibe;

Haudyte anf den Forft, den nahen,

QieR fidy veiben feine Uefte,

Big itn lidte Flanm’ er ausbrad);

Und auf ven Gebivgen, aufredt,

Gitdye Deanito, der Madt'ge,

Raudhte mun vad8 Calhumet, die



Die Friedenspfeife.

Frievendpieife, al8 ein Seiden
Ringd den Stammen, ringd den Vilfern.
Hub ber Raudy fidy langjam, langjam,
Durd) die ftille Luft be§ Morgens,
Grft ein einy'ger Stridh, ein dunfler,
Dann ein Dampfen, didter, blawuer,
Dann {dmneeweifie LWolf entfaltend,
Iie des Forfted Banmesmwipfel,
Jmmer {teigend, fteigend, fteigend,
Big ven Himmel er bevithrte,
Big am Hunmel er fidy brad), und,
Rund umrollend thn, hinausflof.
Bon vem Thal von Tawasdentha,
Bon dem Thale von Whoming,
LBon ven Hainen Tudcalonsa’s,
Bon dem Feldgebirg, bem fevnen,
Von ded Norbens Seen und Strdmen
Sabhn die Stdmme rings pad Serdyen,
Saln pen Raud) fich heben, ihn der

Frievenspieife Naud), BPubwana.




14 Der Sang von Hiawatha.

Und die Seher rings der Vislfer
Sagten: ,Seht thn, den Pufwana!
Durd) die§ Seidhen aud der Ferne,
Biegjam e8 wie Weidengerte,
IWallend e8 Jwie Hand die mwinfet,
Ruft ven Stammen, {id) ju fammeln,
Ruft in feinen INath die Krieger
Gitdye Manito, der Madt'ge!

Ab bre Flitfje, durd) die Steppen,
Kamen da der Stamme Krieger,
Ramen Delamaren, Pohawis,

Kamen Choctawsd und Camandyen,
Ramen Shoghonied und Sdyvarfitf’,
Ramen Pamwnees und Omawhaws,
Ramen Mandand und Dacotahs,
Tidyippewder und Huronen,

Alle, alle fie gerufen

Durd) der Friedenspfeife Seichen

Au den Bergeshihn der Steppe,

Bu dent vothen Pfeifenfteinbruc.

PR g e T e B I
o




Die Friebenspfeife.

Stanben fie dovt auf ber Wiefe,

Ungethan mit thren LWaffen,
Bunt gemalt wie Laub im Herbite,
Bunt gemalt wie Morgenbinmel,

Grimmig auf einander ftarvend;

Jm Gefidite Troh und Fordrung,
3n ber Bruft bie alten Fehben,
on ber Bruft ven alten Crbbaf,
Angeftammten Durft nad) Rade.
Gitdye Manito, der Wadyt'ge,

Cr ber Sdipfer aller Bilfer,
Blidt' auf fie hevab mit Mitleid,
Biterlid) mit Liel’ und NMeitleid
Blidt’ auf ihren Grimm, thr Havern,
Wie auf Sanf mur ywifden Kinbern,
Wie auf Streiten nur von Kinbern.
Ueber fie die Redite ftvedt er,
Shren Stavefinn ju Hewdlt'gen,
~Shren Fieberdurft su linbern

Mit dem Schatten feiner Redyten;;
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Dev Sang von Hiawatha,

Sprad) mit majeftatidher Stimme
Wie dag Braufen ferner Waijer,
Jeieverfallend in Den Abgrimbd,
Warnte, {dalt, fprad) joldermagen :
L0 thr meine armen Simber!
Yaujdyet nun dbem Wort ber Weisheit,
Yaufdjet nun dem Wort der Warmumg,
Bon ved grofien Geiftes Lippen, -
Der end) fdhuj, vom Hevrn deg Lebens!
o Oab id) Land eud), drauf su jagen,
Gab i) Strdm’ eudy, drin ju fijcdhen,
®ab idy eud) den Bir, den Bifon,
®ab i) eud) dag Relh, dag Rennthier,
®ab iy Biber end) und Sdyneegans,
Sillt idy eudy den Sumpf mit Vidgeln,
Sitllt” idy eund) pen Strom mit Fifden;
Was denn feid ihr nidyt jufrieden;
LWasd denn jagen wollt’ thr felbft eudy?
o Miide bin idy eurver Febhben,

Wiiive euved BlutvergieRens,




Die Friedenspfeife.

Witve euves Flehns um Rade,
Cureg Haders, eurer Bmwifte;
Cure Stairte ift die Gintradt,
Was eud) fahrvet ift die Swietradt;
Daltet Frieve drum von nun an,
linb al8 Briiber lebt jujammen!
o DOl id) jenben end) men Sebher,
Cinen ber die Volfer vettet,
Der eud) fithren foll und lelren,
Oiir end) jdaffen, mit eudy leiden.
Wenn ihr hrt auf feinen Rathjdlag,
Sollt ihr frudytbar fein und glidlicy;
Wenn fein Warnwort thr nidht adtet,
Sdywinden follt ihr wnd ju Grund gehn!
»Babet mm 1m Strome vor eud):
Striegesfarbe nun vom Antlis,
Tropfen Bluts wajdit von den Fingern;
Seulen mm begrabt und Waffen
Bred)t mm Steinbruch hier den Rothitein,

Sormt ihn um 3u Frievensdpieifen;

Greiligrath, ver €ang von Hiamwatha.
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Nehmt vag Sdilf, am Fluffe wadfend,

Sdmiidt's mit euven jdydnjten Febern;

Faudt bag Calumet jufammen,

Und af8 Britber lebt vou mun an!*
PWarfen von fid) dba bie Krieger

Jhre jottigen Hivfdyfellnintel,

Shre Waffen und ihr Kriegdyeug,

Sprangen in ded Fluffes Raujchen,

Wufdyen ab dbie Kriegesfarbe.

Ueber ihnen floff das Wafjer,

flar und louter von den Stapfen

Nievermirtd ved Derrn De§ Lebens;

Unter ihuen flog bad Waijer

Trith und fdymubig, purpuritreifig,

A8 ob Vlut fidy mit thm mifcte!
Ramen aug dem Fluf die Krieger,

FRein von aller Kriegesfarbe;

Gruben ein auf feinen fern

Shre Keulen, all’ thr KriegSzend.

Gitdye Manito, der Macdit'ge,



Die Friedenspfeife.

Cr ber grofe Geift, der Schipfer,
Saly mit Ladjeln feine Kinver!

Und in Sdiveigen alle Krieger
Bradjen vothen Steinbrudys NRothitein,
Sormten thn ju Friedenspfeifen,
Bradjen langes Rohr am Fluffe,
Schmiidten es mit {Hbnften Febern,
Und verzogen jeber heimmirts,
Wahrend, tn die Hihe fteigend,
Durd) ben Niff ded Wolfenvorhangs
Jbhren aufgehobnen Anugen
Sidy entyog der Herr de§ Lebens
Sn dem Raudy, der ihn umrollte,

Jm Pufmwana feiner Pfeife.
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Die vier Winde.

,Ghre fei pem IMubjefeensiad!”
War ber Krieger NRuf, der Alten,
A er im Triwmph fam hetmmarts
IMNit pem heil'gen Wampumgiirtel ,
Aus pen Gegenven ded Nordwinds,
Aug pem Konigreid) Wabasso's,
Ausd pem Land ded Weifanindyens.
Stabl er dort den AWampumgiivtel
Bon dem Halfe Mishe-Mokwa’s,
Bon der Berge grofiem Baren,
Jhm bem Sdhreden 1'in'gﬁ per Bilfer,
A er {dhlafend lag und wudtig
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Die vier TWinbe.

Auf dem Gipfel ved Gebirges,

Wie ein Feld mit Poofen auf ihm,

Braun und graun gefledt mit Noojen.
Reife {dlidy er nalh hevan fid,

Big bes lnthiers rothe Nigel

Jbn berithrten faft und fdheundhten,
Big per heifle Haudh ver Niftern
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Weubjefeewis’ Hianbe warmte,
A er 3og den Wampumgiivtel
Ueber die Ofren, die nicht hivten,

leber pie Uugen, die nidyt fabhen,
Ueber Nafe lang und Niijtern,
Ueber Maul wnd fhwarze Sdhnauze,
Draug das beifte, jdywere Athmen

Mubjefeervis’ Hinve wirmte.

Dod) dann fdwang er feine Kriegdteul’,
Jaudyte laut und lang den Krieasruf,
Traf ben midjtgen Meighe-Niotwa,

Tvaf thn mitten auf die Stirn Bin,

Traf ihn wijden beide Angen.
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Gang vermirrt vom wudtigen Sdlage

Fubr empor der Bar bder Berge,

Dody thm jitterten die Kniee,

Und er wimmerte wie Weiber,

AB er taumelnd jdiwantte vorwarts,
As er faR auf feinen Scdenteln;

Und der madyt’ge Wubdjefeeis,
Furdytlod ftebend vor dem Grimmen,
Hopnt’ thn, jdmabt’ thn lauten Spottes,
Sprady veraditlid) joldyermafen:

L0 bu, Bar, du bift ein Feiger,
Bift fein Tapfrer, mwie du vorgabft;
iirdeft fonft nidht fdrein und wimmern,
Wie ein Weib, ein elendarmes!

Feind, Var, find fid) unjre Stinume;
Rang, du weifit e8, fithrten Krieg wir;
diubend jest, daf wir bie Startjten,
Gebit und bivgft du did) im Forfte,
Ja, verfriedft did) in den Bergen!

Datteft du mid) iibermumbden,




Die vier LWinbe.

Nidt ein Stohnen andy verndhmft du;

Dod) du fiseft hier und winfelft,

Schdnbeft veinen Stamm vurd) Heulen,

Wie ein {dhlediter Shaugodaty,

Wie ein altes Weib, ein feiges!”
Wieder dann hob er die Kriegsfenl’,

Nod) einmal ben IMishe-Mofwa

Mitten auf die Stirn hin traf er,

Brad) ven Sdydavel thm, wie Cis bridt,

Wer da fijden geht im Winter.

o erlegt ward Mishe -Mokwa,

Gr der grofie Bir der Berge,

Cr der Scyreden rings ber Bilfer.
»Ehre jey dem Mubjefeenis!”

Rief dag Volf einftimmigen Jaudyens,

»Chre fei bem Mubjefectnis !

Bon mun an fei er ver Weftwind,

Und nady diefem und fiir immer

Dalt’ er in ver Hand die Herrjdajt

Ueber die Winde ringd bes Himmels!
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Deifit b nicht mehr Pudjefeewis,
Heifit ihn Kabet, den Weftwind !

So gewahlt ward Diubjefeemis
Au ber HimmelSwinde Vater.

Fitv fich jelbft bebielt ven Weft er,
Gab die anbern fetnen Kinbern;

Gab in Wabun's Hand den Oftwind,
Gab den Sitd bem Shawonbasee,

Und den Nordwind, wild und graufan,
Grimmigem Kabibonotta.

Sung und jdhsn ju fehn war Wabun ;
Gr war'g, der den Wiorgen bradyte,
Er war's, bdeffen Silberpietle
Jagten vov fidy her dad8 Dumfel;

Gr war's, vefien Wange glithte,

Lidht bemalt mit Scharladftreifen

Gr aud), der dag Dorf ermedte,

Rief dem Hivfd) und vief dem Jdger.
Cinjfam dod) am Himmel weilt’ ev;

@angen thm audy froh die Vidgel,




Die vier Winbe.

Giillten audy der Wieje Blumen

Rings die Luft fitr thn mit Wolhlhaud,
Saudyzten MWalber audy und Flitfie
Gingend auf bei feinem Kommen, —
Juumer traurig war fein Hery dod),

Denn allein am Hinumel weilt’ er.

Cine Frith dodh, blidend erbdwdrts,
AB pag Dorf nod) fdhlief und trdumte,
Unb per Ytebel auf vem FluR lag,

(Wie ein Geift, ver fid) davon madt

Morgensd, wenn anfgeht die Somme,)

Sab er eine Jungfrau, wandelnd

Gany allein auf einer Wiefe,

Rohr unp Wafferlilien pflitdend

An vem Fluf tief auf vev Wiefe. \
Jeben Porgen, blidend erdwirts,

CStets8 pag Crfte, was er jah dort,
Waren ihre blanen Augen,
Seiner harrend, u ihm auffdou'nd,

Blaue Seen im grimen Sdhilflawd.




Und er [iebte die Verlajfne,
Die fein Kommen o erhavrte;
Denn fie waren beide etnfam,
Sie auf Croen, er am Hiummrel.
1nd er warb wm fie mit Kofen,
Warb mit feinem fonnigen Ladyeln,
Warb mit jemem fitgen Sdymeidyeln,
Seintem Seufzen, feinem Singen,
Warb mit Fliftern in den Siveigen,
Warb mit Tonen, warb mit Diiften,
Big er fie an feine Bruft 304,
Sn fein Purpurileid fie biillte,
Sie 3u etmem Sterne madte,
Gig zitternd an der Bruft ihm;
Und fitr tmmer tn den Himmeln
Sieht man wanbeln fie jujammen,
LWabun und den Wabun-Annung,
Wabun und ben Stern des Porgens.
Dod) per Nord, Kabibonoffa,
War ju Haud bei Klipy' und Eigberg,

Der Sang von Hiawatha.




Die pier Winbe.

Wohnt' im ew'gen Scyneegeftiber,

Jn dem RKnigreid) Wabasso’s,

Jn tem Land des Weififanindyens.

Gr war's, deffen Handb tm Herbite

Rings den Wald mit Scharlad) malte,

Roth und gelb die Blitter fledte;

Cr mar'é, der die Floden fdicte,

Wirbelnd, 3ijdyend durch den Forft hin;

Gv aud), der die Seen und Teide,

Der die Flitffe liefy gefrieven,

Moy’ und Taudyer {dhendhte fiidwarts,

Cormoran und Reiber {dendte

In thr Neft von Rieth und Seetang

dn pen Reidjen Shamondasee’s.
Grimmig einft Kabibonoffa

Trat hervor aus feinem Scymeehaus,

Trat aud feiner Gigberghiitte,

Und fein Haar, mit Sdynee befprentelt,

Strimt thm nady, gleid) einem Streme,

Cinem winterlidhen, jdhwaren,
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lUnd er beult’ und jagte fiidwiarts

Ueber froftige Seen und Mioore.
Dorten ywifden Nujd) wnd Rohridyt

Fand er Shingebis, ven Tauder,

Gdynitre aufgereihter Fijde

Nady fidy fdyleppend auf bem Eife

leber Sumpf und iiber Noorland.

Cr nur weilte nod) tm WMoorland;

Langft fdhon war fein Stamm gejdyieden

Jad) dem Landbe Shamonbasee’s.
Grimmig vief Kabibonoffa:

,Ler aljo wagt miv ju trogen,

Wagt tn meinem Heid) 3u weilen,

Wenn die Wawa fdon gejdiieden,

Wenn bie Wildgansd fdywivete fiibmodrts,

lnb der NReiher, der Shuh=8hub-gal,

Yange jdhon davonflog fitdwdrts?

Iy will gehn in feinen Wigmam,

Pojden aud fein jdywehlend Feuer!”

lnd bet Nadit Labibonoffa



Die pier TWinbde.

Ram jur Hiitte, barfd) und braujend,

Diufte Scymee um ihre Winve,
Jaudyte niever in die Raudfludt,
Sdiittelte witthend Firft und PBfoften,

Warf und hob ved Thitrwegs VBorhang.

Furdytlod drinmen jafi ver Touder,

Cinerlei mar e8 dem Taudyer;
Hatt’ er dody vier grofie Klvste,
Jeder bramnt’ ihm einen Monat,
Und jum Mahl Hatt’ er die Fijde.
Safk er dort bei feinem Feuer,
Warm und (uftig, effend, ladend,
mgend: ,O Kabibonotfa,

u bift fterblidh nur, wie idy bin!“
Cintrat da Rabibonoffa

=
o
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Shingebis, ber Tauder, fithlt’ es,
Ol e8 an ber grifern Kilte,
An per NAY ved eif'gen Athems;
Oennod) fubr er fort ju fingen,

Dennody fubr er fort yu laden,
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Drehte nur pen Klof ein wenig,
Qiefy bie Gluth nur heller flammen,
Sagte die Funfen durd) bie Raudfludt.

Bon Kabibonetfa’s Stirne,
Bon den Loden {dyneebefprentelt,
Bielen fc{;mere Tropfen Sdhiveified,
Spuven dritfend auf die Ajdye,
Wie entlang der Hittte Tvaufen,
Wie vom Aft ber Sdierlingstanmne
Tropft der fdhmelzende Scdnee zur Lengyeit,
Locher hishlend in die Schneeflur.

Bis befiegt er endlid) aufjtand;
Nidht evtrug er mehr die Hite,
Nidyt evtrug ev mehr dag Ladpen,
Trug nidt mehr dad lujt'ge Singen.
Dauptlings durd) den Thitrweg ftitrgt’ er,
Stamypfte auf die fruft'ge Sdyneeflur,
Stampfte auf die Seen und Fliiffe,
Madyite den Sdymee auf thuen birter,
Madyte dad Gi8 auf thuen dider,




Die vier TWinbe.

Gorberte heraus ven Taudper,

Draufen jest mit thm su ringen,
Drauflen nadt mit ihm u vingen
Auf gefrovnem Sumpf und Doorlanbd.

fam heraud der Fihne Tauder,

Rang die Nadyt durd) mit dem Nordwind,

Rang mit ihm nadt auf den Mooven,
Mit vem Nord, Kabibonotta,
Bi

L]

per Nordwind {divader haudte,

Bis fein eifger Oriff erlahmte,

Bis er taumelnd jdwantte riidmirts,

Und gejdlagen fid) suriicioq

3n pag Rinigreid) Wabasso’s,

3n dag Land des Weififanindyens,

Divend ftets das ftivmifdhe Ladjen,

Divend Shingebis, den Taudper,

Wie er fang: , Kabibonokfa,

Du bift ftevblich mur, wie id) bin!
Chawonbasee, fett und trdge,

Datte fern fein Haus im Siiven:
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Jn vem fdlafrigtvammerijcien
Sonnenfdyeine dorten weilt' er,

3n bem Sommer, ver uidyt enbet.

Gr war's, ver bie Vigel jandte, —
Sandt’ Opediee, fie die Rothbruit,
Blanen BVogel and), Owaidsa,

Sandte Shawshatv, fie die Sdmalbe,
Sanbte bte Wilbgans, Wawa, nordwdrts,
Den Tabaf und die Wielon’ aud),

Hnd dte Traub’ wm Purpurbitfdyeln.
Stieg ber Raud) aus feiner Pfeife,
Hillt in Duft und Dunft den Himmel,

Stromte traumerijdhe Milve

Durd) bie weide, warme Luft rings,
®ab pem Waffer hellern Sdyimmer,
Haudyte glatt die vauben Diigel,
Bradyte ven Jndianerjommer,

Jhn ven Sommer fanjter Lage,
Bradt’ thn m das tritbe Norbland

3n vemt Sben Wiond der Sdmeejdyuby’.
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Sorglogheitrer Shamondasee !
Siel Gin Sdhatten in fein Leben,
famt’ Gin Hevzeleiv fein Hery dod)!
Cinftens, afs er Blidte novbirts,
Weit, weit weg auf einer Steppe
Sal) er ftehen eine Sungfrau,
Sah er hod) und johlant ein Mivdhen
Gany allein auf einer Steppe ;
Dellftes Grim war ihr Gewand ganz,
Und ihr Haar war wie die Sonne.
Tag fitr Tag auf fie nun blide er,
Tag fiir Tag nun blidt und fenfst’ er,
Zag fiir Tag mun brannte heifier
Shin bag Sery in Lieh’ und Sebnjudyt
Nad) vem Mavden gelb von Loden.
Dod) er war ju fett wnd trige,
Cidy 3u tummeln, vajdh ju werben
3 bequem und laffig war er,
Jbv qut nabn, fie ju beveven.

That er darum nid)t8 alg binfebhn,

Freiligrath, per €ang vou Hiawatha.
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Safy und fenfyte nur vor Yiebe
B dem Meiddyen auf der Stepype.
Bis ned Morgens, blidend nordmirts,
Gr ihr Gelbhaar jab vermandelt,
Sany bebectt mit etrwad PetRem,
RWeify bevedt gleichvie mit Floden.
9, mein Bruber du vom Nordland,
D, vom Konigreid) Wabasdso's,
Du, vom Land de§ Weiftfanindyens,
Du penn raubteft mir mein Pavdyen,
Cegteft beine Hand aufs Haupt ihr,
Iarbft wm fie, ady! und gewannit fie
Mit den Fabeln peines Nordlands!”
Haudpte jo Freund Shawondasee
Sy pie Liifte feinen Kumumer;
1nd der Siidwind, warm und brimjtig,
Warm von Seufern Shawondasee's,
Ram gewanvert burd) die Steppe,
Big bie Luft voll fdyien von Floden,

Boll von Diftelflaum die Steppe,
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Und die Maid mit jonnigen Haaren
Jbm fitr tmmer war entidymunden ;
Niemals mehr jah Shawondasee
Die Gelodte, fie die Blonde.

O Dbethrter Shamondasdee!
War's fein TWeib, wonad) du ausfahit,
Reine Meaiv, um die du feufsteft!
War's per Lowenzabhn der Steppe !
Jhn, ven gamgen langen Sommer,
Sabft du an mit joldem Sdmadyten,
Seufsteft um thn fo mit Jnbrunit,
Sdnauftejt ihn damn fort fitv immer,
Blliejeft ihm vom Stiel mit Seufgen —
O, bethrter Shamondagee!

Theilten o fid) bie vier Winde!
Datten Mubjefeemis’ Sihne
lfo ihren Ovt am Himmel,
An den Gden rings des Himmels!
Biir fidhy felbft allein ben Weftmind

Dielt der micit'ge Mubdjefeemis.
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Hiawatha’s Kindheit.

Nieper durd) pad Abendywiclicht,

Sn pen Tagen jest vergefjen,

Su pen Reiten lingft vexjdyollen,
s pem Bollmond fiel Joforms,
Ftel die reizende Jeofomis,

Gie etn Ieib, body fetme WMutter.
Scheryte fie mit ihren Frauen,
Sdywang fid) in der Rebenjdautel,
A ihr Mitweib, die Verjdymabte,

Boll vou Giferfudit und Haffe,
Durddnitt die geflodytne Schautel,

Mugeinanderfdmitt die FRanfen,
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Hiamatha’s Kintheit.

Und Nofomis, fehr eridyroden,

RNiederfiel purdys Abendywielidt

Auf die Muskobay, die Wiefe,

Auf die Wiefe voll von Blitthen.

+Seht! ein Stern fillt!“ viefen alle;

o Niederfallt ein Stern vom .i__"ﬁfmme[?“
Dorten, unter Fare'n und Moofen

Dorten, bei ver Steppe Lilien,

Auf ver Mustoday, ver Wiefe,

31 bem Monblicht wnd bem Sternlidyt,

Dat 'ne Todhter fie geboren,

Unbd fie hief pag Kind LWenonal,

AB die Grfte ihrer Tidyter.

Und bie Toditer per Nofomis

Wudhs gleichimie ver Steppe Lilien,

BWud)s empor ein fhlanfes Maddhen,

Boll ver Seinbeit fie bes Ponblidts,

Boll pey Sdydnbeit fie bes Sternlidts.
Und oft warnte fie Nefomis,

Sagt’ ihr oft, und micverholt’ oft
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, Hiite dich vov Mibjefeernid,
Bor pem LWeftwind, Mubjefeernid ;
Qanjdhe midyt auf feine IWorte,
Nimmer anj die LWieje leg’ did),
Sie Dhin nidht bei den Yilien,
Daf per Weftwind did) nidt jdhan'ge!”
Dody fie gab nidts auf die Warmmg,
Gab nidte auf vag Wort per Weisheit
Unp per Weftwind fam am Abend,
Qeichthin wandelnd durd) vie Steppe,
Flitfternd ‘lei8 mit Cauh und Blitthen,
Peugend Blumen fowie Grifer,
Fanp bie reizende Wenonal,
Foand fie legen bei ben ilien,
Parh wm fie mit fiifen Worten,
Iarh mit jeinem weidhen Sdymeidyeln,
Big fie cinen Sobhn . Kwmner
Jbhm gebar, — i Yieb’ und Sunumer.
o entftand mein Hiawatha,

So entftand bas find bed LWunders;
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Dod) die Tedter ver Nofomis,
Hiamatha's fanfte Peutter,
Starh in threm Gram, verlafjen
Bon pem Weftwind falfd) und treulos,
Bon pem harten Mudjefeenis.

Yang mwd launt um thre Todter
Weint’ und jammerte Nofomis ;
i iy todt!” pflag fie 2 nmurmeln,
«%, Wiy’ idy todt, wie e8 du bift!
BWas foll Arbeit nodh, mad Weinen ;
Wahonowin, Wahonowin!*

An pen Ufern Gitdhe Gumee’s,
An dem blanfen Grofi-See-Wafier,
Stand per Wigmam der Nofomis,
Toditer fie pes Mouds, ofomis.
Sdwary dabinter hob der Forft fich,
Doben fidh die finftern Tannen,
lnd, mit Bapfen drauf, vie Fohren;
Glingend vor ihn jdlug bas Waffer,

Sdlug vag helle, fonnige Waffer,
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Sdylug pas blante Srofi-See - LWajer.
Dorten runlige Nofomis
Pilegte fletnen Hiawatha,
Wiegt' thn tn Der Qinbeniiege,
Sanijt in Moo und Scjilf gebettet,
Feft wmftrictt mit Rennthierfehnen ;
Stillte feine Mnruly, fprechend:
L Sufdy! ver Bir, ber nadte, bolt oid)!"”
eullt tn Scdlaf und Trauwm ihn, fingend:
Gwa-yea! mein Heines Guldyen!
Ier ift bied, der hell den PWigwan,
rofien Augs hell madyt den Wigwam?
Ga-yea! mein fleines Culdyen!”
Mandyerlei lehrt’ thn Nofomis,
Bon ven Sternen, hod) am Himmel;
Wies thm J8hfoobal, den DBartftern,
S8htoobah, mit glithnben Locen;
IWies den Todtentany ber Geifter —
Rrieger fie mit Keul und Federn,

Noromwarts fladernd wett von danmeu

secas @y i T Ty f;'m_- s



Hiamwatha’s Kindheit,

In pes Winters froft’'gen Nicyten ;
Wies pen weiffen Weg am Himmntel
3bn den breiten Piad ber Schatten,
Mitten durdy ven Himmel laufend,
Boll von Geiftern, voll von Sdhatten.
An der Thiiv am Sontmrerabend
Safy per fleine Hiawatha;
Hivte [eis die Tanne flitftern,
Dirte [eig dad LWaffer branden,
Wunberbare Ton' und Worte;
» Minne -wamwa ! fprad) die Tanne,
»Mudmay-ausha !’ fprad) dag LWaffer.
Sal er aud) die Feuerfliege,
Wah-mwah-tahSee, jaly fie jdwivven
Durd) ded Abends graue Dimmrung,
Mit dem Blinfen ihre§ Lidydens
Bujdy und Dorngeftripp evhellend.
Und er jang bag Kinberlieddyen,
Sang, was thn Nofomis lebrte:

» Wah-wal-taydee, fleine Fliege,
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euerfliege, WeiRlidytfliege,
Tanzercdhen mein fletned, weifes,
Yendyte mir mit peinem Lchtden,
Eh wh auf mein Vett mid) lege,
S 1m Sdlaf mein Aug’ 1d) {dhliefe!”
Sab er aud) ven Wond fid) heben
Aus pem LWaffer, rvund und jitternd,
Sal die Fleden drauf und Sdyatten,
Paudte : ,Was ift dag, Nofomig?*
Und Nofomis fprad), die Gute:
,Jahm ein Krieger enft, fehr jornig,
Jtahm er feine Uelternmutter,
Warf fie auf bei Nadyt jum Himmeel,
Warf fie grave in dag Piondbrumd,
'S ift thr Leib, wad du erblidft bort!”
Saly er aud) ven Jegenbogen,
Oftemnirtd, den Regenbogen,
Haudte: ,Was ift das, Nefomig?"
Und Nofomi§ fprad), die Gute:

,Dicjes ift ver Blumenbhimmel ;
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Hiawatha’s Kinbhett.

Alle Blumen ringd im Forfte,

Alle Qilien anf der Steppe,

Wenn fie welften auf der Erbe,

Blithn e jenem Himmel ob wnd !
Dirt’ er Mitternadyts die Culen,

Sretfdhend, lachend tief tm Forjte;

L IBas ift pag P’ voll Sdyredens rief er;

,TWag ift pag?” fagt' er, , Nofomis ?*

Und Nofomis fprady, die Sute:

,Dag ift Gule mu und Culdyen,

Syprechend in per Culenfprade,

Spredhend, cheltend mit einanber ! ”
Pernte drauf von jedem Vogel

Diawatha feine Sprade,

Setnen Namen, jein SGebeimmif:

Wo fie Sommers Nefter bauten,

Wo fie Winters ficd) verftedten;

Sprad), wo er fie tvaf, mit ibnen,

Hiek fie , Diawatha's Kiicylein.”

Qernt’ er auch der Thieve Spradyen,
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Shre Namen, thr Gehetmmifi :
Wie fein Haud der Biber jimmtert,
Wo dag Cidhorn birgt die Cidyeln,
Wie fo hurtig vennt dag NRennthier,
Warnm dag Kaninden furdtjam;
Sprad), wo er fie tvaf, mit thnen,
Hiefy fie ,Diawatha’s Briider.”
Wadt” Jagoo * drauf, der Prahler,
Er ber iFabler, ber Erydbler,
Gy ber Wanbrer und ber Sdymdter,
Er bder Freund aud) der Jiofomug,
Cinen Bogen Hiawatha'n;
Madit’ thn aud vem Aft der Ejdye,
Nadt’ aug Cidjenholz die Peile,
(Riefelftein der Pfeile Spifien,
Severn bunt per Pfeile Sdywingen),
Und bie Sdynur aug Hirfdhaut madt’ er.
Sprad) er drauf ju Hiawatha:
, ey, mein Sobn, hinaud jum Forft nun,

i Dreijylbig: J-a-goo. &.
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Hiamwatha’'s Kindbeit.

Wo pag Nothwild ieht in Heerben,
Todt' uns einen titdt'gen Fehbod,
Todt' ung einen Hirfdy mit Cuben!”
Alfobald hinaug jum Forfte
Gany allein ging Hiawatha,
Stoly mit Bogen und mit Pfeilen;
Und die Visgel rumdbum fangen:
»Sdhief uns nidt, o Hiawatha!”
Sang Opedyee, fie die Fothbrujt,
Blaner Bogel aud), Owaisda:
»Sdyief s nidt, o Hinwatha!”
Wnf der Sidhe, vidht jur Seit’ thm,
Syprang das Cidhorn, Adjidaumo,
Auj und ab die Bweige jprang es,

Sdwatst’ und huftete vom Cidybaum,

i}ad}te' laut, wnd fprad) dagwijden:

Sdief midh) nidht, o Hiawatha!”
Wid vom Phab yur Seite hiipjte

Dag Ranindjen; in der Ferne

Anfredyt jaf e8 auf den Schenfeln,




Der Sang von Hiawatha.

Hall tn Furdyt und halb aud) fderzend;
Spredyend zu dem fleimen Jdger:
, Sdief mid) mdyt, o Hiawatha!”

Dody er gab nidht Acht, nody hirt' er,
Denn er dbadyte mur ved Jothwilds
oeft bag Aug' auf deffen Spuren,

Wie hinab jum Fluf fie fithrten,

Bu der Furth T;-iuaB ve§ Fluffes,

Ging er, wie wer geht im Sdlummer.
Jn ven Crlen tief wverbovgen,

Havet’ er, big die Hirfde Famen,

Big er fabh zwet Horner rvagen,

Salh awei Augen fpibhn durdys Dididt,

Sah zwet Niiftern weifen windindrts,

lnb ein Hirjd) den Pfadb hevablam,

Sdyn gefprentelt, bell wumb Ddumfel

LBon des§ Laubes runven Sdatten.

Undb fein Hery begann zu poden,

olog wie itber thm die Bldtter,

Bebte wie dad Blatt ber Birke,




Hiawatha's Kindbeit.

A der Hirjdy den Piad herablam.
Danu, auf Gmem Kniee fidy hebentd,
Sielend ftand mein Hiawatha:

Saum ein Neislein bog und fnidt’ er,

Saum ein Bldttden madt’ er vaujden:

Dod) per fluge Rehbod ftupte,
Stampfte auf mit gleiden Hufen,
Stand, ven Cinen Fuf geboben,
Sprang, gleidymie dem Pfeil entgegen;
O, ber Pieil, der fingenve, bije!
Wie 'ne Wesdpe fummt’ ev, ftad) thn!
Lodt mun lag er da im Forfte,
Bei der Furth, die itber'n Fluf fithrt;
Sdlug fein banges Dery nidht linger,
Dod) bag Hery ves Hiawatha
Bodyte, jubelte und jaudjste,
Wie den rothen Hivfd) ev heimtrug,
Unb Jagoo und Nofomis
Oritften thn mit BeifalEworten.

Sdnitt Nofomis aus de§ Hirfdyen




AR Der Sang von Hiawatha.

Haut ein Kleid fitr Hiawatha,

Trug fie anf vasd Fleifd) ved Hirjdien
A8 ein Mabl zu feiner Ehre.

Ram pag ganze Dorf und jdynauste,
Priefen Ale Hiawatha,

Hiefen ithn Starfher;, Soange-taha!

Hiefen thn Bravher;, Mahngo-taysee!
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Hiawatha und Mudjekeewis.

Anf 3um Manne nun vom Huaben
War geveift mein Hiawatha,
Rundig aller Kunft ver Sdger,
Liffend allen Rath der Ulten,
Aller jugendlidien Syiele,
Alley Mannesthat erfalhren.
Sehmell von Fuf war Hiawatha :
Cinen Peil in's Weite jdhofs er,
Yief ihm nach mit jolder Sdymelle,
Dafy der thm vovausgeflogne
Dennody hinter thm in's Gras fiel.

Starf von Yrm war Hiawatha :

Sreiligrath, ver ©ang von Hiamatha
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Der Sang von Hiawatha.

Sn die Luft jehn Pieile jdhoR er,
Sdyof fie ab fo fdmell und fréjtig,
Dafy der 3ebhute flog vom Bogen,
Cly ver erfte fiel jur Grpe!
Handfduly Hatt’ er, Minjelahwun,
Banberhandfduly’, Hirjdhauthandidul’;
Trug ev fie an feimen Hanben,
Konnt’ enfywet den Fel8 ex fdylagen,
Ronnt’ ev thn ju Staub gevveiben.
Baubermoccading audy Hatt’ er,
Moccasing gemadyt aud Hividhaut ;
Band er fie um feine Kndcyel,
Sdyniet’ er fie an feine Fiife,
Mafy er jeven Scittd e Meile!
Fragt’ ev oft nad) Mubdjefeensis,
Setnem Bater, die Nofomis;
Divte von ihr dad Geheinmif
Bon der Schonheit Jeiner Mutter,
Pon ver Falfdybheit feined BVater§;

Und fein DHery entbrannte in thm,
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Wie "me glith'nbe Kohle brannt’ e8!
Sprad) er drauf zu der Nofomis:
»®ehn will idy ju Mubdjefeernis,
Sufeln was mein Vater anfingt,
An pes Weftwindd fernen Thitven,
An dem Lhor pe§ Sonnenbhingangs!”
Aug per Hiitte trat hervor er,
Angethan zur Jagd, jur Reife;
Ungethan mit Hirfdhauthembe,
Ungethan mit Hirfdhauthofen,
Beide fie geftict mit Wampim;
Auf dem Haupt die Ablerfedern,
Um ben Qeib ven Wampumgitvtel,
30 ber Hand ven efdynen Bogen,
Straff befparmt mit Rennthierflechfen ;
3n bem Ridjer eidyne Pfeile,
Bugefpist mit fdharfemn Jaspis,
Yeidt Defdhiwingt dagu mit Fevern;
Wit ven Panbdiduhn, Minjefabroun,
Mit ben Bauberfduhn am Fuf aud.

Hiawatha und Dubjefeemis.
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MWarnend fagte die Nofonus:
, ©ely’ nicht aug, o Hiawatha,
Jn pag Komigreidh) ved Weftwinds,
1t pad Cand ped Mubjefeemid,
Dafy fein Bauber didh nidt jdad'ge,
Seine Wrglift vidy nidyt tovte!”

Dodh per muth’ge Hiawatha
Gab nidhtd auf ihr mweibifd) Warnen;
Sn bie Walbung jdyritt hinaus ex,
Mafy mit jevem Scritt e Meile;
Ueber thm voth jdyen Dder Hinumel,
Unter ihm roth jdyien bie Crbe,
Wm ihn fdyenen heiff die Liifte,
Boll von Raud) und glith'nden Diinjten,
Wie von Steppenbrand und LWalbbrand,
Dennt fein Hery jdlug bremnend in thm,
Tie me glith'nbe Kohle branut’ es.

Wljo veist er weftwdrts, weftmirts,
Qief vovaud vem fdynellften Hirjdye,

Qef pemt Elenn vor, dem Bijon;



Hiawatha und Mubdjefeervis.

Ueberfdyritt pen E3conambamw,
Ueberfdyritt den Mississippi,
Ueberjdyritt die Hihn ber Steppe,
308 durdys Land ber Rrihn wund Fitdye,
3og durdys Wolhngebiet der Schmavsfiify,
fRam bamn yu ben Felfenbergen,
Ram in'g fdnigreid) ded Weftwinds,
Wo auf ven umwebhten Gipfelin
Saf ver alte Mubjefeenis,
Derrjdjer er der Himmelmwinde.
Boll von Sdyen ftand Hiawatha
Bet pem Anblict feined Vaters.
BWild in Litften. um den Greden
Slog wnd flofy fein wolfig Haupthaar,
Schimmerte wie wel'nber Sdnectall,
Glomm mwie Jghfoodaly, ber Bartftern,
Wie der Stern mit glithmpen Loden.
Sreuvenvoll war Mubdjefeernis,
AlS er BlidE anf Hiamatha,

AB in Hiawatha's Antlit




Der Sang von Hiaratha.

Rebren er die eigne Jugend,
Rebren faly vor feimen Augen
Aus per Gruft Wenonal's Sdyinbheit.
,Set willfomumten, Hiawatha,”
NRief er, ,in pem NReid) ded Weftivinds!
Pang hab' id) auf #d) gemartet!
&iify die Jugend, 00’ bad Alter,
Feurig jene, diefed froftig;
Du bringft mwieder, wasd dabin ift,
Meine Jugend, bheify und ftitvmijdy,
lind die reizende IWenonal!”
Viele Tage mit eimander
Spradien fie, evzabhlten, fragten,
Qaujchten, harrten, gaben Untwort.
Rithmte febhr ficd) Diubjefeemis
Seiner altbemdhrten Kithnbeit,
Seiner fabrlidyoretften Fabrten,
Seined unzdhmbarven Niuthes,
SGeined unvermundbar'n Yetbes.

Gevuld faf Hiawatha



Hiawatha und Dubdjefectvis.

Yaujdyend feines BVaterd Prahlen;
Rdelnd fafy er va und laujdie,
Sprady fein Drohn ausd, feine Warnung,
Weder Wort nod) Blid vervieth thn,
Dod) fein Hery jdlug brennend in thm,
Wie 'ne glithnbe Kohle braunt’ es.
Sprady er pann: ,O Mubjefeemis,
Sibt es nidjts denn, dag did) Jdhidigt?
Nidyts venn, Vater, dag du fitvdyteft?”
lnd ber midytge Pubjefeemis,
OGrofy und gut n feinem Prablen,
Sab jur Antwort: ,Gar nidts gibt e,
Nidhts al8 nur ven jdwarzen Fel8 dort,
A ven unbeiloollen LWanbeet!”
lnd er blidt auf Hiawatha,
Weifen Blids wid duferft Hulbvoll,
Biterlidyen Angefichtes,
Blidte ftoly auf jeine Sdyinbeit,
Wif ven Bau fo jdlant und ftattlid),

Spvedhenn : , O mein Hiawatha,
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Der Sang von Hiawatha.

&bt e etwad, bas bid) jdyddigt?
Jrgend etiwas, das du fitedhteft 2
Dody ver lift'ge Hiawatha
Sdywieg, wie ungewiff, ne Weile,
Sdywieg, ald ob er fid) bebadyte,
lnd gab Antwort dann: ,Nidts gibt es,
Nidtd ald nur bén Sdyilfhalm dorten,
Jhn den vagenden Apufwal”
Ind al8 Pubjefeewis, aufftel’nd,
Liffig feine Hanb entrecte,
Wie ven Sdyilfhalm fid) zu pflitden,
ief entfefst mem Hinwatha,
(Gut erheudelt war fein Sdyveden!):
,Sago! fago! nidyt berithr’ thn!”
LA, faween!” fprad) Diudjefeernis,
,Nein, id) will the md)t bevithren !
Sprac) man brauf von anbern Dingen:
Crft von Hiamatha's Britbern:
Bon Wabun, dem Wind ves Oftens,

Bon dem Siidwind, Shamwonbvasee,
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Bon pem Nord, Kabibonotfa;
Dann von Hiawatha’s Putter,
Von per veizenden Wenonaly;
Wie Nofomis auf ver Liefe
Site gebar; von ihrem Tobe;
Alles, wie e8 die Nofomid
Trug tm Herzen unb ersibite.
Uud er rief: ,© Mubjefeerms,
Du, du todteteft Wenonal,
Nabmit thr Leben, thre Schinbeit,
Bradyft die Lilie der Steppe,
Bradyft fie, tvateft falt fie nieber;
Du geftebft e8, bu geftehft es!”
Und per midt'ge Wiubjefeemis

Sdyiittelte fein Haar im Winbe,

Hiawatha und Mubjeleenvis.

Beugt’ in Qual fein graues Borhaupt,

Nicte ftumm, alfo bejahend.
Auf da fubr mein Hiawatha,

Und mit drolnbem Blid und Wejen

Anf den Feld bie NRedyte legt er,
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Auf ver unbeilvollen Wamwbee;
Mit ben Handfduthn, Dinjefahmun ,
Sdldgt entymwei ben roudt'gen Fels er,
Bridt und bridelt ihn in Stide,
Sdylendert toll fie auf den Bater,
Den beverwnden Mubjefeeris.
Denn fein Hery Jdhlug [srenm.:n‘o in thm,
Wie 'ne glith'nbe Kobhle brannt’ es.
Dod) de§ Weftwinds gretjer Herr{dyer
Blieg die mwudt'gen Stitde wvon fidy, :
Mit vem Sdnauben feiner Niiftern,
IMit dem Sturme feimed Sormes,
Blies uriid fie auf den Schleudrer;
Nabhm ven Sdyilfhalm, den Apufwa,
Rif mit Wurzeln thn wnd Fafern
Aus ves LWiefenrvanded Mioorgrund,
Rif ihn aug, den Niefenjdhilfhalm;
Lang und laut ladt’ Hiawatha!
lub mmn ging's auj Tob und Leben;

Warben handgemein die Veiben;
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Hiawatba und Pubjefeeivis.

Srifdy per Uar aud fetnem Horfte,

Der Keneu, der grofie Kriegdaar;

Safy rundbum auf Klipy und Stemwand,

Rveist’ und jchlug mit feinen Fligeln.
Wie ein grofer Baum im Sturme

Sdywantt’ und hieb ber Riefenjdilfhalm ;

Und mit Kradien, jdwer und mafiig,

wiel per unbeilvolle LWambeet;

Bis die Grde von Ded Kampfes

Anfruhr und BVevwirvung bebte,

Big pie Luft von Jaudjen voll war,

Big der Donner jih ermadyte,

Und zur Antwort gab: ,Baim=wana "
Widy) ver madyt'ge Dubjefeemis,

Raujdte weftoarvtd durd) die Berge,

Stolperte hinab die Bevge,

Widy drei ganze Tage fedytend,

Stets verfolgt von Hiamwatha

Bu bes Weftoinds fernen Thitven,

Big an's Thor ped Sonnenbhingangs,
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3u per Groe fernften Gremgen,
9o pie Sonne {inft in'8 Leeve,
Dunfelvoth, wie ein Flamingo
Nieverfintt s Neft am Abend,
S ben traurigében Sitmpfen.
JDatt! vief endfid) Mubjefecrnis,
L Dalt, mein Soln, mein Hiawatha!
'S tft unmbglich midy e tddten,
Den Unfterblidhen nicht falft du!
Stellt’ idy bidy auf diefe Probe,
Gingig deinen Muth zu pritfen;
Rimm den Lohn nun deiner Bravheit!
L @ely suvited ju beinem Volfe,
Qebe mit thm, jdaffe mit hm!
Rein von Allemt, was fie fdhidbigt,
Madye du, mein Sohn, bie Erbe!
RKlive Strom und flave Fijdgrunr,
Tivte Ungeber'r und Baubrer,
Alle Wenbigoes, die Riefen,

Alle Schlangen, die Kenabeefs,
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Hiawatha und Mubdjefeewis.

Wie 1dy felbft den Mishe-Mokwa

Todtete, ben groffen Biren!

Lnd julett, wenn nah der Tod biv,
Wenn dbie graujen Augen Pauguf's
Auf dich nieberglithn im Dunteln,
Bl mein NReidy idy mit dir theilen!
Du beherrfde von der Heit an
Den Nordweftmind, den Keewahdin,
Sbn ben Heimmwind, den Keeroapdin !

Aljo ward die Sdladyit gefdhlagen,
Jene grimmige, weitberithmte,
3n ven finftern Tagen Shalh-8hab’s,
JIn ven Tagen lingft gejdieben,

Jn dem Konigreid) ves LWeftens.
Sieht der Jdger nod) die Spuven
Weit auf Hiigeln und im Thalgrund,
Sieht den Riefenjdhilfhalm madyen

An pen Teidjen und pen Strdmen,
Gieht des Wambeet's wudytige Mafien

Yiegen nody in jedem Thalgrund.
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Heimwirtd nun ging Hiawatha;
Qieblich wm thn war die Landidiaft,
leber ihm die Luft war [ieblid),

Denn die Bitterfeit ved Bormed

DHatte ginglidy ihn verlaffen;

Sanu fein Hivn nidyt mebhr auf Radye,
Frafp fein Fieber mehr bas Hery thm.

Etnmal nur die Sdyritte hemmt' ev -
Ginmal nur verweilt’ er, — weilte,
Preilefpitsen fid) zu Faufen
Bon dem alten Pfeilemacher,

S pem Lande der Dacotahs,

p Evi Wo die Fille Minnehaha's
Nieverfprithn in blanten Gitfjen,
Qadjend fpringen durd) das Walblanbd.

Dorten jeine Pfetlejpitsen
Sdliff ver alte Peilemadyer,

Shliff aus Sandftein fie und Kiefel,
Aug Jagpis und Chalcevon aud),

ShLff fie blant und glatt von Fanbern,

et B o Mgt M B 0 A



Hiawatha und Pubjeleemis.

Sdliff fie hart und fdharf und LBftl).
Wobhnte mit thm feine Todyter,
Sie bie Maid mit dunfeln Augen,
Wettermendifdy fie und laumifch,
Wie die Falle Minnehabha's,
(So, bald Sonnenjdiein, bald Schatten,
Sdywantt’ ihr Muth; fo, end um’'s andre,
Bitvnt’ und lidelte ihr Auge;
©o enteilt’ thr Fufy, vem fdmellen
Sluf gleidy; fo entflof thr Haupthaar;
So voll Wohllauts fang ihr Laden;)
Und er nannte nad) vem Fluf fie,
DieR fie nad) dem Fall ves Waffers
Minnehaha, Lachend Whafjer.
War ed denn um Pheilefpigen,
Shalcevonftein - Pfeilefpiten,
Preilefpisen aud) von Jaspis,
Daf mein Hiamatha weilte
In bem Lande ber Dacotahs ?

War e nidt 3u jehn die Jungfrau,
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Shr Geficht 3u febhn, hervorjpilnd

Hinter'm Borhang, — nidyt, u hodrven

Sbrer RKleiver leifed Fanjden

Hinter pem bemwegten Vorhang,

IBie man fieht ven Minnehaba

Blinten, blisen durd) die Smweige,

Wie man hirt pag Ladend Waffer

Hinter feinem Sdyirm von Swergen ?
Wer vervath, was von Gebanfen,

Was von Traumen und Gefidyten

Junger Mdnner heifies Hivn fiillt?

Wer fagt, wad fiiv Trdum’ und Witnjdye

Diawatha’s Hery erfitllten ?

Alles, was er der Nofomis

Nad)té erzahlte, dba er hetmtam,

War fein Treffen mit vem Vater,

War fein Kampf mit Mubjefeenis ;

Nidht ein Wort von Peilen fagt' er,

Nicdht em Wort von Ladjend LWaffer!
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Hiawatha’s Faften.

Dovet mum, wie Hiawatha

Slebt’ und faftete im Forfte,

Nidt um mehr Gefdyict im Jagen,

Ricdht um grofre Kunft im Gijden,

Nidt wm Siege, nidyt um Stalype,

Noch wm Unjehn bei den RKriegern, —

Tein, um Beften nur ver Menfdyen,

ditr die Woblfahrt nur ver Vislfer.
Baut’ er erft ein Hang zum Faften,

Cinen Wigwam fidh im Forfte;

Bei dem blanfen Grof-See-Waffer,

Sn ver [uft'gen fdjinen Lemyeit,

Breiligrath, ver Sang von Hiawatha,
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Sn pem Bldttermonde baut’ er's;
Faftete, verfentt in Trdume,
Sieben Tage, fieben Nadyite.
TWanberte am erften Tage
Seines Faftens durd) den Wald ev;
©Sah ben Hirfd) duvdys Dididyt brechen,
Sah yum Bau fliehn dag Kaninden,
$Horte trommeln den Fafanen,
Tromntelnt den Fafanen, Vena,
Saly vas Cidhorn, Abjidamo,
Rafjelnd 3ihlen feine Cidpeln,
Sal) pie Taube, die Omeme,
An Baun ihr Neft auf hoher Fidte,
' linb bie Wilbgans, Tawa, sugweis
Jliegen in dag WMoorland norbwarts,
Sdywivrend, fagend bhody in Lifften.
,Derr ped Lebend!” vief er jagend,
S IMuR vennt unfer Leben, mufy es
Hangen ab von diefen Dingen ?*

PWanderte am andern Tage
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Hiawatha's Faften.

Seines Faftend er am Fluffe,

Durd) die Musfobay, die Wiefe;

Sah den Wilbreis, Mahnomonee,

Sab die Heivelbeer, Meenahga,

Und vie Grdbeer auch, Obabhmin,

Und die Stadjelbeer, Shahbomin,

Und ben Traubenmwein, Vemahgut,

Rletternd um bdie Crlenzmeige,

Bitllend rings bie Luft mit LWohlbuft.

pery de§ Lebend!” vief er jagend,

o Mufy denn unfer Leben, muf o8

Dangen ab von diefen Dingen 2
Und am britten Fajttag fafp er

Hin am Eee, tief tn Genanfen,

An dem ftillen; flaven Wafjer;

Sah ven Haufen, Nabhma, fyringen,

Lropfen fprithnd rie Wampnmperlen,

Sah ven gelben Bar{dy, ven Sabhima,

Wie men Sonnenftrahl im Waffer,

Sah ven Hedit, den Mastenvgha,
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Und ben Hiving, Ofahahwis,
lnb den Shawgashee, den Krebd aud)!
S Perr bes Lebens!” vief er jagend,
CMuf venn unfer Leben, muf es
Dangen ab vor diefen Dingen?
Und am vievten Tage lag ev
fraftlos da in fetner Diitte,
Wuf von feinem Blitterlager
Stavrend mit halboffuen Libern,
(Boll von Traumen, {dattenhaften),
uf die drelynbe, fchwimmende Yandidyaft,
Aui ven blanfen Glang ves Waffers,
Auf die Gluth des Somnenhingangs.
Und er jabh men Jiingling uaben,
Tragend griin und gelbe Kleider,
Sommend durd) dag Purpurwielidt,
Durd) e Gluth de§ Sonnenbingangs,
Griine Fevern auf ver Stirne,
Unb jem Haar war weid) und golben.

Gtehend da im offnen Thiiriveg,



Hiawatha’s Faften.

Yang auf Hiawatha Hidt er,

Blicte mitleiddooll auf feine

Bletdyen, abgezehrten Biige,

Und in Tonen wie ded Siibiinds

Seufzen in den Baumesdwipfeln,

Sagt’ exr: ,O mein Hiawatha!

AW’ vetn Flehn vernimmt der Himmel,

Denn ou flehft nid)t mwie die Anbern,

Nidt um mehr Gefdjid im Jagen,

Nidht um grofre Kunft im Fifden,

Nidyt um Stege, nidt um Stalpe,

Nody um Unfeln bei den Kriegern, —

Yeein, jum Beften mur der Menfdyen,

ditr die Wohlfahrt mur der BVilfer,
o, gefandt vom Herrn e Lebens,

Jd), ves Menfdien Freund, Monbamin,

Somme, wavmend didy zu lehren,

Bie purd) Lampf und wie duvd) Avbeit

Du gewinnft, was du erflehteft!

Anuf von peinem Blitterlager!
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Jiingling, auf! und vinge mit mix!”
Watt von Hunger, auf von feinem
Reifighett fubr Hiawatha;
Yus pem Bwielicht feined Wigwams
Sn ped Sonnenunterganges
Pradit'ge Gluthen trat hervor er,
Lrat und vang er mit Dionbamin;
Githlte, wie er thn berithrte,
PNeuen Nuth fein Hery durdypodjen.
Yeteued Leben, newe Hoffuung,
PNeue Kraft durdftrdmen fithlt’ ex
Jeben Perp und jede Fiber.
Alfo vangen fie jujammen
3n der Gluth der finfenden Sonne,
: 4 | Unb mit jevem neuen Gange
Starfer ward mein Hiamatha;
Big bie Dunfelheit heveinbrad),
Und ber Reiher, der Shub-8huh-=gah,
Sdrill aud feinem Neft im PMoorland
Ruf ver Klage lieR evfdiallen,

e B OBl A e BN E AR D



Hrawatha's Faften.

Sdyrei des Sdymerzed und be§ Hungers.
«'© ift genug!” fprad) da Mondamin,
Yidyelnd fohaw'nd auf Hiawathe,
»Aber movgen, finft bie Sonne,
Somm’ id) wieber, dich zu pritfen!”
Und mit biefem Wort verfdyvand er,
Sdymand und ward nidt mehr gefehen ;
Ob nun finfend, wie der Fegen,
Ob mm fteigend, wie der Nebel,
Dies nidyt mwufite Hiawatha,
Sabh nur, daff er war verfdwunoen,
Dafy er einfam thn guriidlief,
Cinfam und der Obhnmadyt nabe,
Unter fid) pen See woll Nebel,
Ueber fidy bie brelnben Sterne.

UAndern Tages, al8 die Sonne,
Yieberfinfend durch den Himmel,
Wie 'ne vothe heifie Kohle
Bon pem Heerd deg grofien Geiftes,
3n peg Wejtens Waffer zijdite,
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Wieberfam zum Kampj Monbamin,

Kam jum Streit mit Hiawatha;

Stam fo leife, mwie der Thau fommt,

Der aud leever Luft berabfinft,

Der in leeve Luft jurlidlebrt,

Der Geftalt annimmt, fobald er

Dnfallt und bevithrt die Crve,

Dody unfiditbar ift ven Menjden,

So tm Kommen wie im Gehen.
Dreimal vangen fie jufanmen

3n ber Gluth ves Sonnenbingangs,

Big die Dunfelheit heveinbrady,

Big ver Reiber, der Shul-8hub-galh,

Sdyvill aus jetem Neft tm Moorland

Ruf ded Hungerd lief evtdnen,

llnd Ponvamin laufdend ftillftand.
Hod) und Jdn und herrlid) ftand er,

Sdidn im griin und gelben Kleide;

Auf und ab mit feinem Athem

Slogen fetner Stirne Febern,
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Diamwatha’s Faften.

Und per Sdyweify des heifien Wettfampfs

Stand mie Tropfen Thaues auf thm.
Und er vief: , O Hiamatha,
Brav haft du mit mir gerungen,
Drveimal ftarf mit mir gerungen!
Der ung fieht, der Herr des Lebens,
LWitrbigen wird er dich ded Sieges!™
Yidjelte fodann und fprad) er:
»Morgen ift der leste Tag nun
Deines RNingens, detnes Fajtens.
Siegen wirft i, wirft mid) ywingen;
Mady’ ein BVett miv, drin u legen,
Wo ver Regen auf midy falle,
BWe bie Sonne mid) ermwdeme
Abftreif’ diejes griin und gelbe
Rleid miv, diefe welnben Federn:
Yeg' midy in bie Grve, [afi fie
Yeidht und lodfer mid) bebecken !
o feime Hand (afp metnen Schlummer

Stiven; Wurm und Unfraut webre ;
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Qafy nidht Kabhgabhgee, den Raben,
Miidy befucdhen und mich {dhad’gen;
Du mr fonme, mid) u biiten,
Big von felber id) ermadye,
Big, mid) vegend und mid) vedend,
Sn pen Sonnenfdiein id) fpringe!”
Soldermafen fprechend, fdied er;
Frievevoll Jdlief Hiawatha;
Amwar die Wamonaidsa hirt’ er,
Hirte Whippoormillens Klage
Hody auf feined Wigwams Giebel ;
_ Hirte raufdende Sebowisdha,
[ Nabhebei die LWaldbadquelle,
| Jtebend ju dem bunfeln Forfte;
Hirte dbag Geftdhn der Zweige,
TWie, vom Wind der Nadyt durdftrichen,
Sie fid) fenften und fid) hoben;
Hiorte fie, wie man m Sdlaf hort
Ferned Muvmeln, Troumgefliifter:

Frievevoll {dhlief Hiamwatha.
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Hiawatha’s Faften.

Stam am Porgen die Nofomis,
Ram am fiebten Tag ded Faftens,
Bradyte Nahrung, bradite Speife,
Kam und flehte, fam und flagte,
Gitrdytete, daf er bem Punger,
Dafy vem Faften er erliege.

Dod) er nabhm nidyt, und er aff nidt,
Sagte nur 3u ihr: ,Nofomis,

Warte Hi8 fid) fentt die Soune,

Bis die Dunfelbeit Heveinbridt,

Bis ver NReiher, ver Shubh-8huh-gab,
PNufend aud den bHven Sitmpfen,
Anjagt vafy ber Tag geenbet,”

Deimmwarts weinend ging Nofomis,
Trith wm thren Hiakvatha,
diteditend fehr, vafy feine Stivte
Seinem Faften nod) exliege.

Cr indef; faff miide wartend
Auf dag Kommen bes Piondamtin,

Bis die Schatten, weifend oftmirts,
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Meber Feld und Forft fidy vecten,
Bis die Somne fiel vom Hinmel,
Rliefend auf den Waffern weftwirts,
MWie ein vothed Blatt im Herbite
Falt und hinflieft auf vem Waffer,
Falt und finft in fetnen Bujen.

Und fiel)’ da! ber Knab Pionbantin,
Mit ven weidjen, fdeinenven Loden,
Mit ven griin und gelben Kleibern,
it pen Federn lang und glingend,
Stand und winft’ ibm in der Pforte.
Uud wie Ciner, ver m Sd)laf gebt,
Bleich und hager, aber furdtlos,
Aus vem Wigmwam fam und fampite
Mit PMondamin Hiawatha.

Drehte fidy um ihn die Landbidiajt,
Tangte mit dem Forft der Himmel,
Und fein ftavfed Hery fprang m ithm,
Wie der Haufen fpringt amd tobt im

Ve, 3u bredhen duvd) die Wiajdyen.
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Piawatha’s Faften.

Wie ein Feuerring rund um ihn
Gt und flammte der Gefichtstreis
Dunbert Sonnen, fdyien e, blidten
Jeieber auf ven Kampf der Ringer.

Ploslid) auf vem grimen Rafen
Gany allein ftand Hiawatha,
feudjend von ber wilben Wrbeit,
Sitternd von dem Dheifien Wettftreit ;
Siely, und [eblos, ohme Athem
Bor thm lag der {dydne Jiingling;*
Yag, jerzaust bie langen Haare,
Bedern und Gewand 3evriffen,
Todt im Sonnenuntergange.

Und per Sieger Hiawatha
Grub fein Grab, wie er's geboten;
UAH bie Kleiver von Mondamin
Streift’ er, die gerriffnen Febern;
Legt’ thn in die Grbe, lief fie
Leid)t und locdfer ihn bebeden ;

Und der Reiher, ver Shuh-ghubh-qal,
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$Her aus trauvigbvem Doorland
Sandte fdyrill angftoollen LWehruf,
Ruf der Klage, Nuf bed Schmerzes!
Hetmmirtd dann ging Hiamatha,
Au ver Hiitte der Nofomis,
So vollendend und erfiillend
B Seines Faftend fieben Tage.
| Dod) per Ort ward nid)t vergeffen,
Wo"er fampfte mit Pondantin;
Nod) verabfaumt ward dbag Grab audy,
Jened, prin Mondamin rihte,
Sdylafend ba in Sonn’ und JRegen,
s | Wo fein Kleid und feine Febern,
Die jerviff'nen, bie vevftreuten,
| g _ Bleidpeten in Sonn’ und Iegen.
. Tag fitr Tag ging Hiawatha,
Sein ju warten, fein 3u bitten;
Dielt den {dwarien Boben loder,
Hielt ihn rein von Krvaut und Kafern,

Trieb hinweg, mit lantem Hoburuf,
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Diatvatha's Faften.

Rabgahgee, ver Raben Kinig.

Bi§ julept ein fleines gritnes
sederdjen langfam emporidof;
Aug ver Crde, bann ein jweites,
Wieber damn und wieder eues,
Und suletst, vor Sommers Gnbe,
Sdyn per Maid und berrlidy dbaftand,
Sang tn feinem glingenben Kleive,
Gang in weidyen, gelben Locen,

Und entzitcft mein Hiawatha

-

Ausrief: ,Ja, e8 ift Mondamin !

r

Ja, ves Menfden Freund, Mondamin!”
Dolt’ er flugd fidhy die Nofomis,

Aud) Jagoo fid), den Prapler,

3eigte beiden, wo ber Pais wid)s,

Sprad) von feinem Walbgefichte,

Seinem Ringen, feinem Stege,

Sprad) von diejer newen Gabe,

Die von mm an und fitr fmmer

Nabring fei der Crve Vilfern.
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Und nody fpater, als per Perbftwind
®elb die langen Blatter favbte,
Und bie mweiden faftigen Kdrner
Hart und gelb wie Wampum wurden,
That er ein die veifen Aehren,
AL bre mwelfen Hitlfen ftreift’ er,
Wie die Kleiber einft vom Ringer,
Gab pag erfte Fejt Diondbamin’s,
Madyte fund den Menjdhen biefe

Newe Gift de8 grofen Geiftes.
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Hiawatha’s Freunde.

Sreunve hatte Hiawatha,

Swet sumal gut und erlefen,

Lrew und tnnig thm verbunben,

Denen er, in Freud’ und Kummer,

Seines Derzens redite Hand gab;

Chibiabog, thn den Singer,

Und ben duferft Starfen, Kwasind.
Graver Pfab lief swifdien ibhnen,

Graver Pfad, drauf nie dag Gras wud)é:

Bisgel, die da Mabhrdhen pfeifen,

Unbeiljtifter und Verfdmager,

Sanden fein Gehir bei thnen,

Sreiligrath, ber &ang ven Hiawatha.
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Sonnten ninumer fie entjweien,

Denn fie mabrten gegenfeitiy

Shr Geheimnify, jpraden ftetd mw

Nadten Oerend mit einanber,

Gritbelnd viel und viel erfinmend

Bu der Menjdyen Heil und WohlFahrt.
Sebhr geliebt von Hiawatha

War der fanfte Chibiabog,

Befter ex der Miufifanten,

Sitfiefter aud) aller Singer.

. nmuthooll und findlid)y war ev,

Rithn wie Manner, weid) wie Frauen,

Sdywanf wie eine Weidengevte,

Stattlidy wie ein Hirfd) mit Enbden. -
Sang er, laujdite ringd dag Dovf thm;

Sdyaarten fidh um ihn die Kvieger,

KRamen die Frawn aud), thn ju-hven;

Wild bald thre Bruft entflammt’ ex,

Bald i Mitleid (B8t er auf fie.

Madyt’ ex fidy aus Sdylfrohyr Floten,
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Hiawatha's Freunbe.

Alfo wobllautooll und wonmnig,

Dafy ver Waldbad), Sebomisha, i

Aufhsrt’ 1m Gebitjd) ju murmeln, '
Dafy die Visgelein ded Singens,
Dafy bas Cidhorn, Adjibaums,
Sid) tm Baum enthielt ded Plauberns, |
Und Wabadso, das Kaninden,
Aufrecdht fafy, und fpabht’, und hordte.
Ja, per Walbbady, Sebowisha,

Stillftehnd, fagte: ,Ehibiabos,

Yehr' in Wobllaut mid) entflieRen,
Wohllautvoll gleidwie dein Singen!”

Blauer Bogel aud), Owaidsa,

Sagte neivijd): , Ehibiabog,

Yeby! midy Tone wild und wirblig,

Yieber mwild veryiidt wvie deime!”
Ja, und frobhlidy fprady Opedee,

Sprady die Rothbrujt: , Chibiabos,

Yehr' mid) Time fiify und 3drtlichy,

Vieber frijdy und froh wie dewne!”
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Und ber Whinpoorwill, Wawonardsa,
Sagte jdyludyend: , Chibiabos,
Qeby’ mid) Tone ernft und traurig,
Pieder wehmuthvoll wie deine!”
AW die mannigfaden Tine
Der Natur entlehnten Siifge
Bon pem Singen Chibiabos;
Jebe Menfdyenbruft erweidhte
Seiner Lieder madyt'ger Angbrud;
Denn er jang von Fried und Freibeit,
Sang von Schinbeit, Licbe, Sehnjudt;
Sang vom Tobe; fang vom Leben,
Dad nid)t ftivbt, dag ewig bamert
Auf den Jnfeln der Gliidfelgen,
3n bem weiten Reid) Bonemaly,
Sn dem Wohnland des Nadydiefent.
Weuferft lieb bem DHiamwatha
War ver fanfte Chibiabosd,
Bejter er ver Mufifanten,

Siifiefter aud) aller Singer.



Hiawatha's Freunbde.

Piebt’ ev thn, weil ex fo janft war,

Weil fein Singen fo wvoll Saubers.
Theuer aud) dem DHiamatha

War der duferft Starfe, Kwasdind,

Cr der Menjdjen Allerftiartjter,

Er der Widitigfte vor Bielen.

Yiebt' er thn, weil ex o ftarf war,

Weil er ftarf war, und bod) gut aud).
Trqumerijdy ald Kind war Kwagind,

Trige, jdlafrig und verbroffen,

Spielte nie mit anbern Kinbern,

Btidhte nie und jagte niemals,

Nidit wie andre Kinber war er;

Dody er faftete, dag jah man,

Seinem Manito viel dient’ er,

Slebte viel zu feinem Schubgeift.

p Gouler fmwasdind!” fprad) die Mutter,

2 DUfft miv nie bei meiner Wrbeit!
Sdweifft im Semmer laf und tritge

30 ben Felvern mnd den Fovften:
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PWinters aber hodft bu fanernd

1eber'n Branben hrer tm LWigwam !

Sn pes Winters drgfter Kalte

Mufp idy felbft pag Ei8 zevbredhen,

Selbft serbrechen e8 jum Fijdhen;

Hilfit mir nienald mit den efen !

Hangen fie dort an der Thiire,

Triefend, frievend in der Jiaffe;

Gely, und ving’ fie, Yenadizze!

Gely, und Hhing' fie in die Sonne!”
Aufftand Kwadind aud der Ajde,

Qangfam, fprad) fein LWort ded Jornd dod);

Ging in Sdweigen ausd der Diitte,

Nahm die Jtete, die dovt hingen,

Triefend, frierend an der Porte;

Nabhm fie, vang fie wie nen Strohwijd),

Brad) entywet fie wie nen Strohwijd);

Mufite, was er rang, jerbredyen,

War fo grof die Kraft der Finger.

SFauler Rmwasdind ! fprad) jein Vater,
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Hiawatha's Freunbde.

Siemald bilfft du auf ver Jagd mir;

Jeber Bogen, den b anvithrit,

Jeber Petl audy bridht in Stiide;

Aber fomm mit miv jum Forfte;

Sollft die Beute tragen hetmmartd!”
®ingen einen engen Pfadb fie,

Wo ein Badlein ftill fie fithrte,

Wo der weide Schlamm bed Ianves

Wies die Spur von Hirfdy und Bijen,

Bis fie allen weitern Durdygang

Sabhn verjdyloffen, — feft vervammelt

Durd) bie Stimmt’ entwouvgelter Biume,

Legend Dort Die Lang' und LQatere,

Allen weitern Durdygang - hemmend.
Sprad) der Greis: ,Hier heift 8 viidmwirts!

Niemand {tbertlimmt fold) Bollwerk!

Nidht ein Hofelhubhn durchichlitpit e,

Nidt ein Cidhorn itberflimmt ed!”

Und ftrads braunt’ ex-feine PBfeif’ an,

-

Safy, wnd raudt, und itberlegte,
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Der Sang von Hiawatha.

Dody, ey nod) die Pfeif exlojchen,

Siehe, war der Pfadb gefldrt fdhon ;

Hatte Kwasdind alle Stamme

PRed)td und linfd emporgehoben,

Tannen fdleudernd fdynell wie Pheile,

Gepern {dywingend leidyt wie LYamgen.
,Sauler fmasdind!“ auf der Wiefe

Opotteten bet'm Spiel die Knaben;

Darum ftehn und trdg und jufehn,

Laf did) lehmend an den Feljen?

£ Somm und miff did) mit den Anbdern,

e fomm und wirf mit wnd den Drebftein!”
&ab ver Faule feine Antwort,

feine Untwort ihrer Fordrumg,

Stand nur auf, und, jadt fid) wendend,

Nahm den Feld in feine Hanb er,

Rif aud feinem tiefften Grund ihn,

Wagt' ihn in ver Luft ein wenig,

Warf thn ginglidy n das Flufbett,

Ganzlicy in den Fluf Pawwating,




Hiamatha's Freunbe.

Wo er nod) gefehn wird Sommers.
Cinftmals, al8 hinab den Sdaumftrom,
A8 hinab Paumating's Sdynellen
fwagind fubhr mit den Genoffen,
Gal) im Strom er einen Biber,
JShnt Ameef, der Biber Kibnig,
Salh thn fimpfen mit den Strudeln,
Steigen, finfen in den Waffern.
Obne Spredjen, ohne Saubern,
Jn den Fluf bhinein fprang Kivadinbd,
Taudyt’ hinab durd) Gijcht und Blafen,
Jagte den Biber durd) die Wirbel,
Solgt’ thm mitten durd) die Snfeln,

Blieh fo lange unter'm Waffer,

Daf die Freunbde, die erfdyredien,
Riefer: , Ad)! Leb’ wobl mm, Kwasind!

Jiemals mebhr fehn wir ven Kwadinp!*

Dody er febhrt’, und im Triumphe,
Und quf feinen glingenven Scultern

Trug dag Thier er, todt umd triefend,
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Trug ven Konig aller Biber.

Diefe Rmwet mum, wie id) jagte,
Waren Hiawatha's Freunbve,
Ghibiabosd, er der Smger,
lnd ber duferft Starfe, Kmwasdind.
Lange lebten fie in Frieden,
Dielten Awiefprad) nadten Herzens,
Gritbelnd viel und viel erfinmend

Au der Menfden Heil und Wohlfabrt.
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HHiawatha’s Begeln.

, &b mir beined Baftd, o Buke!
Deines gelben Vafts, o Birke!
Wad)fend du an Fluffed Raujdyen,
Hody und fattlicdh du tm Thale!
Baun will idy ein leidted Voot nur,
Baun mir ein Cheemaun jum Segeln!
Sliefien foll e8 aunf dem Fluffe,
Wie ein gelbed Blatt tm Herbite,
Wie me gelbe Wafferlilie!

 Abmirf dein Gewand, o Birfe!
Abmirf veine Weififellhiille,

-

Denn die Sonmumerzett 1ft nabe,
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Warm am Himmel fteht die Sonne,
lUnd fein WeiRifell mebhr bebavfft du!”
Alfo laut rief Hiawatha
3n bem einfamdben Forfte,
Un dem rvaujdenden Taquamenaw,
AL8 bie Bogel luftig fangen,
Jn dem Mond der Blétter fangen,
Unb die Soune, jah ermadend,
Auffubr, fpredend: ,Seht, o feht midy!
Gheezid, midy, dbie grofe Sonne!”
lnd der Vawmm mit allen Bweigen
Rafdyelte tm Haud) ved Morgens,
Spredend mit gedbuld’gem Seufser :
» Nimm mein Kleid, o Hiamatha!”
Aog er um den Stamm bed8 Vaumes
Wit dem Meffer einen Giivtel;
Hnterhalb ber tiefiten Sweige,
Oberbalb der Wurzeln fdhnitt er,
Bis ber dide Saft hervorquoll;

Drauf, hinab den ganzen hobhen
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Hiawatha's Segeln.

Stamm, bie gelbe Rinbe fpelt’ er,
Dob fie mit vorfidt'gem Holsteil,
Sdyalte ungefnidt vom Stamm fie.

&b mir beiner Bweige, Ceber!
Deiner ftarfen jdymeid'gen Aefte,
Sidjerer mein Voot ju madyen,
Gtirfer unter miv und fefter !

Durd) der Ceber hohe Spige
Ging ein Ton, ein Ruf de§ Graufens,
®ing ein PMurr'n ved Widerftrebens
Dody fie fliifterte, fid) neigend:

o Jimm bie Bveige, Hiawatha !

Dieb er ab bie Ceberngmeige,
dormte ftrads fie sum Gevitfte,
Sormt’ und ftellte fie wie Bogen,
Wie el Bogen fie jufamumen.

o Deiner Wurgeln gib, o Tamarad!
Deiner Wurgelfajern, Ldrde!

Deinen Kabhn damit ju binden,

Seine Guben fo u binben,
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Dafy der Fluf bevein midyt dringe,
Dag bag Waffer mid) nidht netse!”
Unb die Lirde, Marf und Fafern,
Ritterte tm Wehn bed WMorgens,
Sdlug die Stirn thm mit den Bitjdheln,
Sprady, mit Cinem langen Seufger:
, Nimm fie alle, Hiawatha!”
us dem Grund riff er die Fajern,
RNiR ver Lardye jihe Wurzeln,
Nibte feft und did)t bie Rinbe,
Band fie feft an tad Geriifte.
,Gib miv peines Balfams, Fidyte!
Deined Balfams, deined Havzes,
So bie Ndbte su verjdhliefen,
Dafy ver Fluf bherem nrcht rbringe,
Dafy bas Waffer midy nidyt nepe!”
Und die Fidte, hod) und finfter,
Sdyludyzete purd) all’ thr Duntel,
Rlirrte wie efit Strand mit Kiefeln,

Gab zur Antwort fagend, wenend:
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Hiamwatha's Segeln.

, Rimm mein Dary, o Hiawatha !

Und er nabm bie Valjamthrinen,
Nahm dbag Hary ded Fidtenbaumes,
Strid) die Nahte ju, die Rigen,
Wafferdidyt die Fugen ftrich ex.

, &b miv deiner Stadjeln, Jgel!
Alle fie, o Kagh, mein Jgel!

Will idy draug ein Halsband maden,
Cinen Giirtel meiner Sdbnen,
Unb jwei Stern’ auf ithren Bufen!”

Aus 'mem hobhlen Baum Per Jgel
Blidt auf thn verfdlafnen Auges,
Sdyofy die Stadjeln ab wie Pfeile,
Sprad) mit jdhlifrigem Gemurmel
Durd) den Wirrmwarr feined Barthaars:
p Nimm die Stadyeln, Hiawatha!”

Yag vom Grund er auf bie Stadpeln,
AWl die Feinen blanfen Pfeile,

Sirbte voth und blau und gelb fie

Mit vem Saft von Beer’ und Wurzel
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Biigte Hinftlid) in fein Boot fie:
Um den Rumpf nen blanfen Giivtel,
Um ben Bug ein jdimmernd Halgband,
Auf der BVruft zmei lidite Sterne.
Aljo ward gebaut das Baftboot,
Ward gebaut tm LThal, am Fluffe,
Tief im Junerften bes Ialves:
Walbes Leben aud) war in thm,
LWalveg Bauber und Gebeinmif:
Alle Yeidhtigleit ver Birte,
Alle Bdabigkeit der Eebder,
Alle Schmeibigfeit der Lardhe;
lnd fo flof e8 auf vem Flufje,
IBie ein gelbes Blatt mm DHerbite,
Wie 'ne gelbe Wafferlilie.
Ruber nidt hatt' Hiawatha,
Datte feine, braudte feine,
Denn fetn Denfen war thm Ruber,
Und fein Winjdyen war thm Steuer ;

Sdmell und langfam, vedtd und Tlints



Hiawatha's Segeln.

®litt und jdwentt’ er, gany nad) Dimfen,
Rief er laut fodann dem Kwasdind,

Seinem Freund, vem Starfen, Kmwasdind,

Syrady: , Oilf diefen FluR mir Haven,

Rldven von verfuntfuen Stimmen,

Wie von lntief audy wid Sandbant!”
Sprang fofort in’s Waffer Fwasdinb,

Sprang ald wir’ er eine Ofter,

Taudyete gleidywie ein Biber,

Stand bis an ven Letb tmr Waffer,

Stand b8 an bdie Adyfelgruben,

Sdywamm und jaudyte laut im Fluffe,

Berrt’ empor verfunfne Stamme,

Sdydpfte mit der Hand den Sand aus,

Mit ven Fitfen Sdlamm mnd Flufkraut.
Und fo fubr mein Hiawatha

Abwirtd vaujdienden Tagquamenamw,

Subr durd) alle feine Kritmmen,

Subr durdys Tiefe, fubr durdys Seidyte,

Walrenddem fein Freund, der Starfe,

Gretligrath, ver Sang von Hiawatha,
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Sdwamm durdys Tiefe, jdritt im Seidjten.
Gingen auf und ab den Fuf fie,

Gin und aud dburd) feine Injeln,

Madpten frei fein Vett von Wurzeln,

Fret von Barre, fret von Sandbant,

Seleiften fort ausd feinem Laufe

Todte Stamme, wiifte Kidse,

Madyten offen thin wnd fider,

Maditen etten Pfad dem Bolfe

Nieverodrtd von fetmen arellen,

Bon den Duellen m ben Vergen,

Ru den Waffern von Pauwating,

Big 3ur Budt des Taquamenaw.
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Hiawatha’s Fifchen.

Aus mm auf den Gitde Gumee,
Wnf pas blanfe Grof-See-LWafjer,
Mit der Angeljdnur aus Ceber,
Aus geflodytnem Baft ber Ceber, —
WAug, ven Stér ju fangen, Nabhma, ;
Mishe-Nahma, Herrn der Fifde,
Gang allein in feinem Baumntboot |
Jaudyend 3og mein Hiawatha.
Durdy dag flarburdfidt’ge Waffer

Sdywimmen fehu bie Fifdpe fomnt’ er,
Unter fich tief in den Liefen;

Sebhn ven gelben Barjd), ben Sabwa,
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Wie 'ten Sonnenftrabl tm LWaffer;
Gehn den Shamgashee, der Krebs aud),
PWie 'ne Spinne auf vem Grunbde,
Auf dem weifen, fand'gent Grunbe.
Saff am Stern mein Hiawatha,
Mit ver Angeljchnur aus Ceber;
Gpielt’ in feined Haupted Federn,
3n ben flatternden, bes8 IMorgens
Houdy, wie in der Tanne Weften;
Auf vem Bug, aufredhten Sdwanzes,
Saf vag Cidhorn, Adjibaumo;
Syptelt’ tn feinem Pelz bed WMorgend
B & | Haudy, wie in der Steppe Srifern.
i Auf dem weiffen Sand de8 Grunbes
Qag pag Wunder Mishe-Nabhma,
Qag ber Stir, Konig der Fifdhe;
Durd) die Kiemen holt' er Athem,
Athmete und blies bie Fluth ev;
Mit ven Floffen jdhlug wnd fadt’ ev,

Mit vem Sdwany fegt’ er die Sandflur.
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Hiawatha’s Fijden.

Yag er dort in woller Riifhimg;
Redyts und (inf8 ein fdhitsend Kriegddild,
Snodjenplatten auf der Stivne,
Unb auf Seite, Ritden, Schultern
Rfnodjenplatten, voll von Stadyeln !
Trug er feme Kriegdbemalung,
Streifen Gelb, und Blaun, und Sdarlad),
Bleden Bramm, und Fleden Schwary aud);
nd er lag bort auf bem Grimbe,
Sadend mit den Purpurflofien,
Cr der Sdyreden aller Fifde,
Der Perberber er ded Salmen,
Der BVerfdlinger aud) ved Hirings.

o, beiff an!” rief Hiawatha,
11111ét fidy tief in bie Tiefen;
oJun, beify an, o Haufen, Nahma!
Somm heraus nun aus vem Waffer,
Lafi ung fehn mm, wer ver Stirffte!”
Und er warf die Schnur aus Ceber
I basg tarburdfidht'ge Waffer,
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Havet’ umfonft auf eine Antroort,
Saft und havet’ auf eine Wntwort,
Wiederholte laut und lauter:
N, beiff an, Kbnig ver Fifde!“
Rubig lag der Haufen, Nahma,
fag im Waffer, leife fadyelnd,
Blidt’ empor ju Hiowatha,
Laufdend auf fein Sdyrein und Sdnattern,
Auf fein ganglich wnnitp Loben,
Bis er mitde des Tumults war,
Bis er fprad) ju dem Kenozha,
Bu bem Hedyt, pem Masdfenogha:
SMimm ben Kbber diefed Tolpels,
Bridy pie Schrur de§ Hiawatha !
Sn ber Hand die [ofe Sdnur drauf
Buden fithlte Hiawatha;
Bog fie ein, — ba zerrt’ ed alfo,
Dafy vag Baumboot aufredt daftand,
Wie e Birfenftamm tm Waijer,

Mit vem Cidhorn, Abjibanmo,
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Hiaroatha's Fijchen.

Ditpfend oben auf der Shite.
Boll von Hohn war Hiawatha,
A3 er jahy pen Fifd) fich Heben;
WG er nabh und niher fommen
Sah pen Hedht, ven Masdfenozba ;
Und er rief ihm zu durdys LWaffer:
,G8a! esa! Pfui der Sdanbe!
Du bift nur der Hedit, Kenozha,
RNidt ver Fijd), nad) dem id) audzoq,
Du bift midyt ver Fifde Knig!”
Torfelud nievermirtd jum Grumnbe
Sant per Hedt, fehr . Verwirrimg,
Und per madt'ge Haujen, Nabhma,
Shvady 3 Ugubwash, dem Khmypfijd),
Jbhm pem Braflen jdarladfcuppg: |
SNimm pen Kover diefes Prablevs,
Brid) die Schnur ved Hiawatha!“

Qangfom aufivirts, fdwantend, fhinmmernd,
Stieg der Ugudioash, der Klumpfijd),

Nahm die Schuur ved Hiawatha,
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Sdwang fid) dran aus allen Krdften,
Madyt’ tm Waffer eten Strubel,
Dreht’ in Kreifen wild dag Vawmboot,
Dreht’ e8 wm und um in Wirbeln,
Big die Kreife ringd im LWaffer
Sdhlugen fern die fand'gen Budten,
B8 auf den entlegnen Ufern

e Sdyilfesblum’ und Robhrhalm nidten.

. Dody al8 Himwathe langfam

S auffteigen fah durd’s Waffer,

Hebend jeme lendhtende Schetbe,

Rief er laut mit Hohngelddyter:

,E8a! esa! Pfui der Sdhanbe!

Du bift Ugubmash, der Klhumpfifd),

Nidht der Fifd), nad) dem id) auszog,

Du bift nidht der Fifde Kinig!”

Yangjam abwirts, fdywanfend, fdimmernd,
Cant ber Ugudioash, der Klhumpfifd),
lnd ber Stir, Nahma, von Neuem

Hirte Hiawatha's Rufen ,
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Hiawatha’s Fijchen.

Ditte feine trogige Fordrung,
Dirte fein gang unniig Toben
Sdallen mweither durd) dag LWaffer.
Bon reht weifen ©Sand be§ Grunbes
Stieg er auf mit jorn’'ger Miene,
Sitternd it jebiweber Fafer,
Rlrrend vings mit feiner Riiftung,
Bunt in feiner Krieg8bemalung:
Aufivdrts jdhofy in fener Wuth ex,
Blitend fprang er i dag Helle,
That den grofen Sdlund auf, fdhludte
Beive, Voot und Hiawatha,
Nieder in die bunfle Hohlung
Dauptlings taudte Hiawatha,
LWie ein Baum auf fdmwarzem Flujfe
Sdtefit und taudit hinab die Schnellen;
Fand fidh gang und gav im Dunfeln,
Lappt' wmber, bitlflog fid) wunbernd,
Big ein grofed Hery er jdlagen

Gliblte, podyend dovt im Dunfeln.
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Und er jhlug's n feinem Sorne,
Mit per Fauft pas Hery des Nabhma,
Fithlte wie der Fijde Kinig
Sdauberte i jeber Fafer,

Hort’ um ihn bag Waffer gurgeln,

AL hinourd) er jprang und jdwanite,
Sdylecht fidy fithlend, jdywad) und mitde.
Aerrte quer jobann fein Vaumboot

Diawatha, e8 zu fidern;

Daf nidt aud dem Sdlunde Nahma’s,
Sn per Unvuly und BVerwirrung,

Gr guriid entfabhy’ unbd fterbe.

Und das Eidhorn, Adjibaunto,

SHitpft’ und plauderte fehr lujtig,
Sdafit und {dob mit Hiawatha,

Bis die Arbeit gang gethan mwar.

Sagt' ihm drauf mein Hiawatha:
O mein flemer Freund, mein Cidhoru,
Wader bhaft du miv geholfen;

PNimm ven Dant mun Hiawatha's,



Hiawatha’s Fijden.

lnd pen Namen, den er gibt bir;
Deife nad) Diefemt und filr ummer
Bet den Knaben Adjidaumo,
Sdymany-in-Litften bei den Knoben!”
LWieverum der Haufen, Nabhma,
Jappt’ unp 3itterte im Waffer;
Stll bamnt ward er, und trieb landwvirts,
Big er auf die Kiefel fnivrte,
Big der Laufder Hiawatha
Ihn anw's Ufer hivte fnirven,
Auf pem Kies thn fiihlte ftranden,
Wufte, daf der Fifde Kinig
Yag getidtet auf dem Stranbde. -
Dt er drauf ein Sdhwiren und Sdlagen,
Wie vom Herflug vieler Fliigel,
Hort’ ein Sdyrei'n und Durdhemander,
Wie von BVidgeln, die fid) ftritten,
Sah zu Hiupten fid) ein Schimmern,
Schyeinend duvd) bie Rippen Nahma's,
Sah dag belle Ang’ von Midven, .
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Sabh Kayosht, die Grofi-See-Miven,
Nieverbliden durd) die Oeffnung;
Spredhend: ,ES8 ift uufer Bruber,
Seht dody, e8 tft Diamwatha!”

Und er jaudyt’ empor e thnen,
Sdyrie frohlodend aud ben Hohlen:
L0, thr Mbven! meine Briiber!

Jd) erjdlug den Haufenr, Nahma;
Padyt die NRitsen etwad breiter,
Weitet mit den Klaw'n die Deffuung,
Madyt midy fret aud diefem Kerfer,
1nd von mun an und fitr tmumer
Preifen wird man eure Thaten,
Nennen eud) Kayoshf, bie Miven,
Ja, RKRaposht, die edlen Kraper!”

Mnb dbie wilben, lauten Miven
Waren flinf mit Klaw'n und Sdnabel,
Madyten Ri’ und Oeffnung weiter
Jn pen-midt’gen Rippen Nabhma's;

Aus Gefabhr und aug Sefingnif,



- Diawatha’s Fijchen.

Aug vem punfeln Baud) ves Stiven,
Aus der Fahrlidfeit bes Waffers,
dsten fie den Hiawatha,

Stand er naly bei feinem Wigwam,
Auf pem Ufervand ded Wafjers,
Rief Nofomis, ver Bejabrten,
Nief und winfte der Nofomis,
Keigte auf den Haufen, Nabma,
Wie er dalag auf den Kiefeln,
Yeblog, und die Midven abend.

n3d) erfdhlug pen Mishe-Nabma,
Shlug der Fijde Konig!” fprad) er;
o Stely! per Miven Sdaar verjpeist ibn,
Ja, ber Miven, nreiner Freunde;
Ticht verjdhendie fie, Nofomis,
Sie ex(dsten aus Gefahr mid),
3n dem dunfeln Baud) ve§ Stoven;
Warte, bis thr IMabhl geenbdet,
Big gefillt find ihre Krdpfe,

Big fie, wenn die Sonne hingeht,
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Fliegen bHeim in ihre Nefter;
Dann bring’ deine Topf' und Keffel,
Und mady Oel und fitr den Winter!*
M Nofomid faff und harrte,
DHarete big die Sonne hinging,
. Big der bleidie Mond, die Nadtjonn’,
Aufging iiber'm ftillen Waffer,
Bis Kahosht, die fatten Wibven,
Schretend ficdh vom Mahl erbuben,
Bis fie durd) den brennendrothen
Somnenbhingang su entlegnen
Sufeln thren Weg entdywivrten,
Heim '8 Rohr in ihre Nefter.
Ging u fdlafen Diawatha,
Unp Nofomis ging sur Arbeit,
Sdaffend voll Geduld tm Mondlidt,
Big der Mond und big bie Sonne
Wieber ihren Ort vertaujdten,
Bis ven Dimmtel Sounenaufgang

Rithete, bi8 bafy die Miven,



Siawatha’s Fijher.

Ja, bis paf Kahoshf, die Hungrer,

RKehrten von den {dilfigen Jnjeln,

Sdyre’'nd nad) threm Morgenfeftmabl.

Wedyfelnd fo drei Tag und Nadte

Mit ven Moven vif Notomis

Ab pag
Big bdie
Big die

olige Fletfc) pes Nahma,
Sluth wujd) durd) dbie Rippen,

Mioven nidyt mebhr Febrien,

Und nidt8 dalag auf bem Sanbe,

A8 pag BVetngeritfte Nahma’s,




IX.

Hiawatha und Perifeder.

An ven Ufern Gitdhe Gumee’s,

An pem blanfen Grofi-See-Waffer,
Stand Nofomis, die BVejabhrte,
Weifend mit dem Finger weftwdirts,
eber's Waffer meifend mweftwarts,
Sn pie Gluth ved Sonnenhingangs.
| Brannte grimm die vothe Sonne,
Ly Nieverfinfend, thren Weg fidh,
Shren Pfad entlang die Himmel,
Stedte hinter fid) in Brand fie,
Wie Kriegdtrupps, tm Flehn, die Steppe
Aiiuden an auf threr Kriegdjpur;

Und der Wond, die Naditfonn’, oftwarts,



Hiawatha und Perlfeder.

Jad) dem Dinterhalt entftitrzend,
golgte rajd) den Blut'gen Stapfen,
Golgte jener brand'gen Kriegdjpur,
Jbhren Sdein auf feinen Iiigen.

lnd Nofomis, die Bejabrte,
Weifend mit dem Finger weftiwdrts,
Sprad) bie§ Wort ju Hiawatha:
Lohnt Perlfeber dort, ber Grofe,
Megissogroon, er ber Zaubrer,
Cr per Manito deg Reidythums,
Dervjdier itber Gut und Wampum,,
Seine Leibwadyt glithn've Sd)langen,
Seine Wadyt die jhwarze Pedyflauth.
Sebn faunft du bie glifnden Sdylangen,
Die gewaltigen, Kenabeef,
Sptelend, ringelnd fidy im Waffer:
Geln fannft du die jdhwavze BPedyfluth,
Dinter thnen weit fid) behnend
3n die Gluth ved Sonnenbhingangs.

,Cr mwar'é, ber mir meinen Vater

Freiligrath, ver Sang von Hiawatha,
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Tovtete durd) Trug und Tiide,

A8 vomt PDiondrund er herabfam,

fam jur Erbe, mid) 3u fudhen,

€r, per Madytigfte der Saubrer,

St vad Fieber aus vem Marfden,

Sdyict die Franfheitfdimwangern Diinfte,

Sdyidt die giftbelabnen Dampfe,

Syt pen Nebel aud vem Sumpfland,

Sdidt und Stedithum, fdyidt und Sterben!
S Nimm den Bogen, Hiamwatha,

Nimm die Pfeile, fpib von Jasdpis,

RNimm die Kriegsfeul’, Puggawangun,

lind die Handjdub, WMinjefabhmu,

Und bein Baftboot nimm jum Segeln,

Und pad el bes Wiidhe-Nabma,

o ju falben e8, daf eifends

Du purdyfahren magft die Pechfluth:

Tovte diefen Unbarmbery'gen,

Fette du dad Volf vom Fieber,

Dag er herhaudt vuvdy das Sumpiland;




Hiawatha und Perlfeder.

Nade memes Vater§ Tobtjd)lag!”
Aljobald mein Hiawatha
That die Webr an, all’ fein Kriegdzeug,
Sdyob fein Boot hinaud jum Segeln,
Rlopite fdymeidyelnd feine Seiten,
Syprady vergnitgt: , Cheemoun, mein Liebling,
O mein Baftboot! fpring nun vorwirts,
Wo bt fiehjt die glithnben Sdhlangen,
Wo bu fiehft vie fdmwarge Ped)fluth!”
Vorwodrts fprang Cheemaun mit Jaudjen,
Und ber edle Hiawatha
Sang den Kriegdfang wild und welooll,
Unb ju Hiupten thm ber Kriegdaar,
Der Reneu, der grofe Kriegdaar,
Herr ver Vigel all’ mit Federn,
frifdh und jdywang fid) durd) die Himurel.
Bald die glithnden Sdylangen traf er,
Die gewaltigen, Kenabeef,
Niefig liegend auf dem Waffer,

Bligend, Funfen fprith'nd mr Wafjer,
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fnaw'lgleid) liegend vor der Durdfabrt,
Uusgeftredt die Flammentanmme,
Athmend glithnden Dunft und Nebel,
Sebem fo den Weg verfperrend.

Dody der fithue DHiamatha
Rief gany laut, fprad) foldermafien:
, Lafit mid) iehn bes Wegs, Nemabeef,
Lafit mid) gehn auj meine Neife!”
lnb fie 3ifdten grimmig Wntwort,
Untwort mit dem glith'nben Athem :
, Ritdwarts, riddmirts, Shaugobaya!
Ritdwartd jur Nofomid, WMatthers !”
: Drauf ver jorn'ge Hiawatha
Hub ven madyt'gen ejdjenen Bogen,
Nahm bie Pfeile, fpib von Jaspis,
Sdiofy fie eilends auf die Schlangen,
Jeved Drihuen feiner Senne
War ein Sdyrvei bes RKriegs, ded Tobes;
Jeded Rifdyen eines Pfeiles

Tovedjang der Brut Kenabeet.




Hiawatha und Perlfeder.

3n per blut'gen Fluth fid) walzend,
Lagen tobt die glith'nben Sdylangen,
Und mein Hiamwatha Hharmiod
Subr hindburd), wd rief mit Jaudyzen:
SBormirtd, o Cheemamn, mein Liebling!
Vorwirtd in die jdwarze Pechfluth!”

Nahm er brauf dag8 el bed Nalhma,
Salbte Booted Bug und Seiten,
Stridy {ie wohl mit Oel, daf vajdh er
Glitte durd) die {dware Pedfluth.

Auf ber Fluth die gange Nacht durd)
Fubr ev, auf ver trigen Ped)fluth;
Lag fie ba, bebedt mit Wioder,
Hunbertjahrigem Schlamm und Pioder,
Sdhwary von faulem Wafferrihridyt,
Migdbuftooll von Lilienblattern,
Neglog, leblog, traurig, obe,
Bleidy erbellt vom Mionbenjdyimmer,
lnb von Srelidtflammen vothlidy, —

deuern, angefacht von Geiftern
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Yacd)t8 tn thren miiben Lagern.
Rings die Luft war weiff von Mondlidt,
Rings die Pecdhfluth jdhwary von Sdatten,
Und rund um thn die Suggema,
Die Mosfito, fang thr RKriegslied,
lnd der Glithrourm, Wah-mwal-taysee,
Sdwang fein Lidt, thn 3u mifileiten,
lnd ber Odyjenfrofd), Dabindba,
Hub fein Haupt auf tn dag8 Pondlidht,
Sab thn an mit gelben Augen,
Sdludypt’ und fant jurvitd in’s Waijer;
Und im Umfehn taufend PBfiffe
Gaben Antwort itber’s Moorland,
Und per NReiler, der Shul-8hubh-gal,
Weitab auf vemr jdyilfigen lfer
Sitndete Des Helden Kommen.
Weftwartd fo fubhr Hiawatha,
Hin yum Reide Megissogmon’s,
'. , § Hn jum Konigreidy Pevlfevers,
o Bis ber ticfe Mond, nidht Biher




Hiawatba und Perlfeder,

A8 ex felber, ftier ihn anfah,
Stievend in fein bleidy Geficht faby,
Big die Soun’ in feinem Ritden
Deify auf feine Sdultern brannte,
Bis er vor fid) auf den Hitgeln
Sal den glamendblanfen Wigmant,
Drin der Wampumberrider mwohnte,
Cr per Madptigfte ver Saubrer.

Wiever fein Cheemaun ba fHopft’ er,
Sprad) 3u feinem Baftboot: ,Bormartd!”
Und e8 judt’ n allen Fafern,

Und mit Ginem grofien Sabe
Sprang e8 durd) die Wafferlilien,
Shprang ed durd) dbad wirve Rihricyt,
Und jenfeits mit trodnen Sohlen
Auf pen Strand trat Hiawatha.

Stradd den efdenen BVogen nabhm er,
Auf den Sand Gin Cnde ftemmt’ er,
Dritdte mit pem Kunie die Mitte,

Sog die trewe Senne fefter,
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TRabhm 'nen Pfeil dann, jpis von Jaspis,

Sdiof thn nady dem blanfen Wigtvam,

Sanbdt’ thn fingend aus al8 Hervolp,

A8 den Trdger feiner Botfdhaft, !

Seiner Fordrung laut und vornehm: '

» Somum aud detnem Haud, Perlfeber!

Deined Nabhnd havrt Hiamwatha!” |

| ©Strads aus feinem blanfen Wigmwam

-. fam der madyt'ge Wegissogmon, I

Dody von Wudhfe, breit von Sdhultern, '.

Sinfter angufehn und fdredidy,

Wampum an vou Kopf ju Fufe,

Tragend alle feine Waffen,

Farbig mwie der Morgenbimmel,

Blau bemalt, und gelb, und prpurn,

Ueberwogt von Ablerfederu,

Strimend aufmwdrtd, ftrénmend ausmirts,
o Stenne wohl did), Hiawatha !

Rief ev aus mit Donnerftimme,

Jn dem Tone lauten Hohnes.




Hiawatha und Perlfeder.

Miidivdrts eil’, o Shaugobaya!
Ritdmwirts eile su den Weibern,
Ritdwirts jur Nofomis, Matther;!
il didy tébten wie du ftebft da,
Wie vor WAlters ihren Vater!”

Dody quriid fprad) Hiawatha,
surd)tlod, gany und gar evfdyredt nidyt:
,Stolzed Wort trifft nidit wie Keulen,
Prahlgefdnauf ift feine Senne,
Sdmabhn tft nidt fo {darf wie Preile,
Beffer Thaten, traun! ald Worte,
Danveln midytiger, al8 Prabhlen!”

Da begann das grifte Treffen,
Drauf vie Soune je Herabjah,

Dag je fahn die RKriegesvigel.

Ginen gangen Tag de8 Sommers
Waprt' e, frith von Sounenanfgang
RNaheyu bi§ Sonnenhingang.

Denn die Pleile Hiamatha's

Prallten ab vom Hemd aud Wampum ;
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M i el

Madtlos auf vag Hemd aud Wampumt
Fielen feine wudt'gen Streidye
Mit ven Handfdhuhn, Minjefahromn,
Fiel per Streich der fdhweren Rriegsteul’;
Felfen fdhlug fte audemander,
Brad) entywei dech nicht die Mafjdhen
Sened Rauberhemds ausd Wampum.

Big jum Abend Hiawatha,
Qefuend auf dem efdheren Vogen,
PWund, ermiidet und veragend,
Seine Sriegesfeul’ gerbrodyen,
e Seine Handjduh gany in Fegen,
| __" Nur orei Pretle nody im Kider,
PBig sum Abend ftand wund haret' ev,
Rubend unter einer Lanne,
Giner mit lang wehnben Woofexn,
Deven Staynm gamglidy bededt mar
Mit ver Todten Moccasdin-Leber,
Mit vem Banmfdmamm weify und gelblich.

Ploslidy aud ven Sweigen ob ihm
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Sang ver Mama, fang der Walbfpedt
S Ridite die Peile, Hiawatha,
Nadhy vem Haupte PegisSogmon’s ;
Triff ven Haarbujd) drauf, bie langen
Sdmwarzen Loden an den Wurzeln;
Da mur ift er zu vermwunden!”
fraug von Febern, fpits von Jasdpis,
Sdmell flog Hiawatha's Pfeil ba,
Ghen al8 fidy Jener biidte,
Ginen Stein zum Wurf ju heben;
Grad auf's Haupt traf thn ver Pfeiljdajt,
An ven Wurzeln feiner Loden,
lnd er fdymanfte foumelnd vorwarts,
Stiirjte vor wie wund ein Bijon,
Ja, wie Peghefee, der Bijon,
Wenn der Sdinee liegt auf der Steppe.
Sdyneller flog ber Pfeil, der zweite,
Flog den Prad es evften Preiles,
Fubhr nod) tiefer, ald ber erfte,

Traf nody fdhlimmrer, ald ber erfte;
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Und die Knie ded MiegidSogivon
Bebten unter ihm wie Winbrohr,
Snidten, jitterten wie Rihridt.

Dody ver britte Pfeil, ber leite,
Flog am fdgellften, tvaf an jdlmumiten,
Und ber midht'ge Megissogmon
Saly die glithnden Augen Pauguf’s,
Saly die Augen fie ded Tobes,

Starr und feft auf fid) gevidyet,
Hiet' tm Finftern jeine Stinmme;
Bu ben Fiifen Hiawatha’s
Leblos lag Der Held Perlfeber,
fag per Madtigfte der Baubrer.

Drauf dantbarer Hiawatha
Rief ven Mama, thn den Walbipedt,
Her von wo ev i den Weften
Safy ber trauvigdben Tanne,
1ndb, bafi feinen Dienft er ebre,
Farbt auf Mama's fleinem Haupte

Gr mit Blut das Feberbitidylein;
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Deute nody tragt es ver Walbfpedht,
Tragt bad rothe Fedberbitidhlein,
A8 ein Sinnbild feines Dienftes.

Streift’ er drauf bas Hemd aus Wampum
Bon dem Ritden Megissogivon’s,
Alg ein Siegesmal des Treffens,
Alg e Beidhen der Crobrung.
Am Geftad lieR er den Leichnam,
Dalb tm Trodnen, halb -tm Waffer ; 18
Staten tief im Sand die Fife, i
Und dag Antlip lag im Waffer.
Und 3u bes Cridlagnen Hiupten
Sveidt’ und Frifd) Kenew, dev Kriegsaar,
Segelnd ftetd in engern Kreifen,
Jtieberfdyoebend naher, ndber.

Aus pem Wigmam Hiawatha
Trug ven Reidpthum DMegissogmon’s,
AW fein Gut: Wampum und Raudyiert,
Bifonhiute, Biberfelle,
HBobelpely und Hermelinpels,
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Wampumgiivtel, Sdynitve, Tajdjen,

Qoder audy geftidt mit Wampum,

Roll von filberfpisigen Petlen.
Hetmwirts dann fuhr er mit Jaudyen,

SHetmmdrts durd) die {dmwarze Pedifluth,

Hetmmwirts durd) die tobten Sclangen,

Mit dem Chrenvaub des LTreffens,

Mit bes Sieges Sang und Yajtenf.
Stand am Ufer die Nofonus,

Stand am Ufer Chibiabos,

Und der dufierft Starfe, Kwasdmbd,

.\j_warrénb auf ped Helben Wnkunft,

Qaufdyend feitem Sang bde§ Steges.

Und pag Dorf bieR thn willfommen

Mit Gefangen und mit Tangen,

Wadit’ ein Freudenfeft, und jaudzte:

»Chre fey dem Hiamatha!

Cr erfdlug und den Perlfeber,

Sdylug pen Michtigften der Saubrer,

Sdlug thn, der dag Fieber fdudte,




Diatvatha nnd Perlfeber.

Schictte den Nebel aus dem Sumpfland,
Sdidte Stedythum uns und Sterben !
Allzeit werth dem Hiawatha
War bes Fihrenjpechts Gedddynify!
Und 3um Beidyen feiner Freundidaft,
A8 ein Merfmal der Crinnrung,
Smitdt’ und ziert' er feine Pheife
Mit vem rothen Feberbitjchlein,
Mit vem blut'gen Kopibujch Mama’s,
Dod) in Meegissogroon’s Reidythum,
JIn den Chrenvaub bes Treffens,
Lheilt’ ex fidy miit feinem Bolfe,

Theilt’ ihn aus 3u gleidhen Theilen.
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X.

ﬁiawaiba’s Werben.

, Wie die Bogenfdmur jum Bogen,

So gehrt bag LWeib yum Manne;

Ob fie thn audy biegt, fie bient ihm,

Ob fie thn aud) {pannt, dody folgt fie;

feines nitp, feblt thm bag anbre!”
So fprady bet fidy jelbjt der junge

Hiawatha, finnend, griibelnd,

Sehr bewegt in feinem Hevyen,

Quftlos, langend, hoffend, fitvdtend,

Trdumend ftets von Wiinnehaba,

| Pon der fiifien LadjendWBaifer

ik Sn bem Lande der Dacotahs.

,Numm ein Waddyen deines Volfes,”



Hiawatha’s LWerbern.

Sagte warnend die Nofomis,
0 O’ nidyt oftwdrts, gel’ nidit weftmirts,
»©el nidht frein um eine Frembe!
Wie ein Feuer auf dem Herdftein
Jft be8 Nadybars traute Todyter,
Wie pag Sternlidht, wie dag Mondlidht
Jft die Waderfte der Fremben !
©o vieth ab md fprad) Nofomis,
Und nur die§ gab Hiawatha
JSbr jur Antwort: |, Alte, Gute!
Yieblidy ift und jdhon pag Few'rlicht,
Doy bas Sternlicht ift miv lieber,
Yieber audy ift miv das Monblidht!“
Crnft darauf jprady die Nofomis:
nBring' nicht her ein miifjig Meddjen,
Bring' nidht her ein Weib, das unnitss,
Plumpe Hande, trige Fiife;
Bring’ ein Weib mit flinfen dingern,
Dery und Hand, die gleid) fich rithren,

Giifte willig und gefchminde!”

Sreiligrath, ver Sang von Hiawatha,
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Ladyelte mein Hiawatha:
»3u bem Lanbe der Dacotahs
{1 Qebt des Pfeilemacherd Todyter,
Minnehabha, LachendBafjer,
Sdymudite fie von allen Weibern.
Diefe bring’ id) bir yum LWigwam,
Sie foll laufen deine Wege,
Sein dein Sternlidt, Mondlidht, Few'rlicht,
Somnenlidht audy meines Volfes !
i Nody vieth ab und Jprady Nolomis:
1o , Setne Frembe bring’ jum Wigmwam
: £ NAug dem Lanbe ber Dacotahs!
3 Wil und fHihn find die Dacotahs,
el Oft {don friegten wiv mit ihnen,
Fehben gibt e8, wnvergefine,
LWunden gibt e§, die nod) fdmerzen,
Und bie nen fidy Bffwen towmen!”
Ladend jprad) mein Hiawatha:
SWentt aus fetnemt Grund, ausd diefen

Mot i) fretn miv die Dacotal),



Hiawatha’s Werben.

DaR fidy unjre Stamme einten,

Daf ber Febben wiv vergdfen,

Dafy die Wumbden fid) verjdlvffen,

Darfd) und heil fiiv alle Beiten!”
©o nun fortging Hiawatha

Jn bie Landidaft ver Dacotahs,

91 bad Land ber jdmuden Weiber ;

Sdyreitend iiber WMoor und Wiatte,

Durd) unendlicd) lange Walber,

Durd) ummterbrodnes Sdywergen.
Bauber-Noccading am Fufe,

Jeben Sdyritt 'ne Meile maf ex;

Rang bod) {djien vor ihm bie Rete,

Uud fein Hery lief vor bem Fiifen;

Und fo veist’ er ohue Raften,

Big pen Wafferfall er hirte,

Jhn den Fall von WMinnehaba,

Yadjend, rufend duvd) bas Sdyweigen.

o Lieblid) ift ber Ton!” fprad) les er,

JLdeblidy, die mid) vuft, die Stimme!”
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Aui des LWalbed Wufenjaumen,
Awijden Sonnenjdein und Sdatten,
Grasten falbe Dambirjdyheerben,

Dody fie jahun nidt Hiawatha;

Raunt’ er feinem Bogen: ,Fehl' nicyt!”
Rount' er feinem Pfeile: ,Sdhwetf nidyt "
Sandt’ thn fingend feimen Weg n's
Rothe Hery ded falben Dambiv|ds;

Warf ven Hirjd) auf feine Schultern,
Weitereilend obhne FRaften.

Un der Piorte feined Wigmams
Safy per alte Pfeilemadyer
Su pem Lande ber Dacotahs,
Madst’ aud Jaspis Preilefpien,
Madyte fie aud Chalcedon aud).
Neben ihm, in threr Sdhbubeit,
Safy die fiife Minnehabha,

Geine Todter LadendWaffer,
Matten fledytend fie aus Binjen;
Sann Verganguem nady der Alte,



Hiawatha’s LWerben.

Sann pag Maddien in die Sufunft,

Cr gebadite, wie er fcq:: bort,
Jener Tage, wo mit folden
Bfeilen Hivjd) er jdhofy und Bifon,
Auf der Mustoday, ver Wiefe;

Wo die Wilbgans, fliegend fitbwdrts,
Cr im Flug {dhoff, loute Wama;

Dadit’ aud) an die groflen Kriegstrupps,
Wie fie fauften feine Pfeile,

Daben mufiten jeine Preile.

O, nidt gab e8 mebhr auf Crden
Rrieger ftoly und Hibn, wie jene!

Alle Manner jetit wie Weiber,

dedytend nmur nod) mit ver Sunge!

Sie bod) badyt’ an einen Jdger,
Anbern Stamms und andrer Gegend,
Jung und jdlant und fdon von Anjehn,
Der med Morgend, in der Lemzgeit,
fam ju faufen Baters Preile,

Saft und vaftete im Wigwam,
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Bgernd ftand wm Schwell’ wnbd Thitriceg,
Ritcfwdrts fehend, ald er fnrtggng.
Pried ihu dagumal thr Bater,
Pries ved Jiinglingd Muth und Weisheit ;
Witfite gern fie, ob fitv Pfeile
Nody etnmal er fommen iiirde
Bu pen Fallen Minnehaha's?
Auf der Matte rubte mitfjig
Shre Hand, thr Auge tvaumdte.
Durd) thr Sinnen tont’ etn Sdyretten,
Tont ein Rafdyeln in den Aeften,
Mnp, Gefidht und Stirne glithend,
Mit vem Hirjd) auf feinen Scultern,
Plislic) aus den Walblanditveden
Trat metn Hiawatha vor fie,
Grnft empor von feiner Avbeit
Sal der alte Pleilemader,
Qegte fort halbfert'ge Shitse,
Hiefp thu treten ein jur Pforte,

Gypredyend, ald jum Gruf er aufftand:



Hiawatha's LWerben.

S Diamatha, fet willfommen!”
Au ben Fitgen LadiendWaffers
Jtieverlegte feine Biirde,
Warf den Falbhividy Hiawatha;
Auf 3u thm fah ftill dag Widddhen,
Auf su thm von threr Matte,
Gprad) mit fanftem Blid und Tone:
, et willfommen, Hiamatha!”
Sehr geraumig war der Wigwam,
Dergeftellt aus per gegerbten
Und geweifiten Haut ded Hirjdyes,
Mit pen Gbttern ver Dacotalhs
Bunt gemalt auf Wand und Vorbhang;
nd jo hod) war feme Piorte,
Dafy ver Jiinglng faum {idy bitdte,
Dafy fid) fawm die Adlerfebern
Seines Haupted oben ftiefen,
A8 er eintrat ju der Pforte.
Drauf erhob fidh) LachendWafjer,
Auf Som Boben Minnehaba,
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Regte fort halbfert'ge Matte,

Bradite Mahl, und ftellt’ e8 vor fie,

Bradite Waffer aud) vom Bidylein,

Gab pag Mahl auf wdnen Sdhiifjeln,

®ab pen Trunt tn Bafholy *-Sdyalen,

Qaujcdhte, wabhrend jprad) der Gaftfreund,

Und entgegenfprady ihr Bater;

Sie body that nidt auf die Lippen,

Jevete fein Wort, fein einy'ges.
Laujdyte fie gleichmwie im Traume

Auf die Worte Hiawatha's,

Wie er fprad) von der Nofomis,

Die thu pflegte, al8 er flein war;

Wie er fprad) von den Genoffen,

Ghibiabos, ihm Dem Singer,

Und dem ftarfen Wianne, Kwasdind;

Wie er fprad) von Olitd und Fiille

Jn dem Land ber Tjdyippemier,

3n bem Lande {d)dn und friedlid).

! Bass-wood, bas Holy ver Lindve. Tilia americana.



Hiawatha’s Werben.

o Jtad) viel Jabren BlutvergieRens,
Bielen Jahren Kriegs wnd Kampfes,
Jjt mm endlid) Frieve swijdhen
Tjdyippemdern und Dacotahs,”
So fubhr fort mein Hiawatha,
Und fprad) dann nody, fprady g langfam :
»Auf dafy diefer Friebe wibre,
Auj vaf fefter unfre Hiinde,
Unjre Hersen fid)y umfaffen,
Gib jum Weib mir diefes Maddyen,
Minnehaha, LadendWafjer,
Sdypnfte der Dacotabframen !

Und ber alte Pfeilemadyer
Sdywieg, bevor er Antwort fagte,
Raudyt' ein Weildjen exft in Sdweigen,
Blidte ftoly auf Hiawatha,
Viebeooll auf LadyendWaffer,
Und gab Antwort dann fehr evnfthaft:
»30, menn e8 des Madbdens Wunfdh it ;
Spridy du felber, Minnehaha !
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1nd die fiife LadendWaffer
Sdyien nod) fiifier, wie fie ftand bovt,
Weper willig noc) fid) ftvdubend;
Wie fie ging zu Hiawatha,

Qeife neben thu fid) fefste,

Spredjend, und davoh evvithend:
Sy will folgen dbir, mein Gatte!”
Dies war Hiawatha's LWerben !
So gewann er fid) die Todjter

Deg bejabhrten Pfetlemadyers
Sn pem Lande ber Dacotahs!

Aug pem Wigwam jepn {dyed er,
Mit fidy fithrend LadyendIWaffer;
Gingen Hand in Hand die Beiben
Durd) bad Walbland und die Wiefe,
Qiefien einfam ftehn den Alten
S“-n.bem Thitrweg fetnes Wigmams,
Hirten Minnehaha's Falle
Buruf braujen aus per Ferne,

Hivter {te von LWeitem vufen:



Hiawatha’s LWerben.

o Lebemohl, o Minnehabha!”

Unb ber alte Pfeilemacher
Ging an feine Arbeit wicder,
Saff tn fetnem fonnigen Thiivweg,
Murmelnd bet fidy felbft, und fpredjentd:
«©o verlaffen ung die Todhter;
©p, die wir, und die und lieben'
Grad wenn fie und helfen fHnnen,
Wenn wir alt ung auf fie ftitpen,
Sommt ein Knab mit ftolzen Febern,
Mit per Fldt' aud NRobr, ein Frembder
LWanvert pfeifend durd) das Dorf hin,
Ladyt wnd winft dem fddnften Madbdyen,
Und fie folgt wobin er fithet fie,
Alles [affend um den Fremben!”

Quftig oar bie PReife heimivarts,
Durd) unendlidhlange LWalber,
Ueber Berg und iiber Wiefe,
Ueber Hitgel, Fluf und Hohlweg.

Sury vem Hiawatha fdhien fie,
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Reif'ten fie aud) duferft langfam,
Hemmt' und maff er jeinen Schritt aud
Nad) den Sdyritten LadyendWaffers.
1eber weite wilbe Stridme
Trug in Avmen er dad Maddjen ;
Dadyte leicdht fie wie ne Feber,
Wie bie Febern feines Kopfidhmuds;
Babnt' thr ben verworenen Pfadweg,
Bog jur Seite Bujd) und Aefte,
Wadhte Nadits ein Haud von Aeften,
Und ein Bett von Weifitannzweigen,
Diadt' ein Feuer vor dem Thiiriveg
3 Mit der Tamne trodnen Sapfen.
| Jeber Heifewind war giinftig,
Jeber jog durd)’s Land mit ihuen;
Anjaly jeber Stern der Nadit fie,
Jeber mit Jdylaflofen nugen
War ein Hiter thres Schlummers;
f : Ang vem Hinterhalt im Cidhbanm

Sal vag Cidhorn, Wdjidaumo,




Hiawatha's LWerben.

Sal mit eifrighellen Yugen
Auf bie Liebenden hernieder ;
lnd Wabasso, das Kaninden,
Sprang vom Pfade brauf fie ginger,
Gudt’ heroor aug feiner Hible,
Saft auf feinen Schenfeln aufrecht,
Redte mit neugier’gen Augen
3u ben Liebenden empor fidh.
Yujtig war die NReife heimmirts!
Alle BVigel, laut und lieblidy,
Sangen Glitd und fangen Rube;
Blaner Bogel jang, Owaissa:
o Olidlid) bift tu, Hiawatha,
Daf bu fold) ein Weib bir heimfithrit !
Sang Opedyee audy, die Rothbruft:
» Olitdlid) bift du, Ladjend Waifer,
Dafy ein Wann, wie der, did) Hetmbolt !

©abh bie Sonne mild vom Hintmel
Auf fie nieder durd) die Nefte,

Sprad) ju thnen: ,Dieine Kinder,
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-. Qiel’ ift Lidit, und Hafp ift Sdatten;
: i Wedyfelnd Lidyt und wed)felnd Schatten
: | 3ft dag Leben; herrfd), o herrjdye
-8 Nur durdy Liebe, Hiawathal”
i Saly per Mond fie an vom Himmel,
Jitllt' thr Haus mit eignem Glingen,
Slitfterte: ,© meine Kinber,
Tag ift Unvuh, Nadt ift Hube,
Swad) vag Weib, der Mann 1t herrifd),
Halb Herrfdy idy, ob i) aund) folge;
Serrfde durd) Gepuld, bu Sute!”

Aljo wanbderten fie heimmdrts;
Alfo bradte Hiawatha
Su bie Hiitte der Nofomis
Sie pag Viondlidyt, Sternlicht, Few'rlicyt,
Sonnenlid)t aud) feined Volkes,
Mimehaha, LadjendWafjer,
Sdhymudite fie von allen Weibern
Jn bem Lande ber Dacotahs,

Sn bem Land ber {dymuden Weiber.



XI.

Hiowatha’s Hodyseit.

Divet mm, wie Pau-Puf- Keemwis,
Wie der fdymude Yenabdizje

Tomt' auf Hiawatha's Hodyeit ;
Wie der fanfte Chibiabos,

Cr ber fiifiefte der Singer,

Lieber fang der Liel und Sehujudt;
BWie Jagoo, er der Prahler,

Cr ber Fabler, ver Eradhler,
Seine Mabhrden gab zum Beften,
Daf die Hodygert uftger wive,
Munterer bie Beit verginge,

Mebhr die Gdfte fid) vevgnitgten.
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Pradt'gen Sdymaug zu Hiawatha's
Dodyzeit, ritftete Neofomis;
Sepe Schitfjel war aus Bafholz,
Weify yumal und jdyin gegldttet;
Sever Loffel Horn ded Bifons,
Sdwary zumal und jddn geglattet.
':':ﬁ:‘fl'.. ‘ Sandte durd) bag gange Dorf {ie
i Boten, tragend Weibenzmweige,
Tragend fie al8 Mial ber Labdung,
WS ein Beidhen aud) ved Feftes
lInp bie Hodpeitdgafte fanten,
Ungethan mit reichjten Kleidern,

pHig s Pelzgewanven, Wampnmgiivtel ,

PBunt in Farben und in Febern,
Prangend fdhbn in Perl’ und Quaften.
Uften erft pen Stir fie, Nahma,
Und ten Hedht, den Maslenogha,
(Fing und fott fie die Jeofomis);
Sdymausgten Pemican fodann fie,

Pemican und Piarf ved Biiffels,



Hiawatha's Hodzeit.

Rebbodsienter, Bifonbhbder,

Gelbe Kudyen des Mondamin,
Unb ben wilben Reid ved Fluffes.
Dod) der wadve Hiawatha,

Und bdie fiifie LadiendBafjer,

Unb die forgende Nofomis

Softeten der Speifen feine,

Warteten nur auf den Anbern,

Dienten fdweigend mur ben Gt - . Wi
A8 gejattigt mm bdie Gdijte,

Fajd) und vithrig die Nofomis

Aug geraumer Ottertajdye

Gitllete die Rothiteinpieifen

Mit Tabaf vom Land des Sitbens,

Untermifdyt mit Weibenborfe, o

Und mit duft'gem Laub und Kvautwerf, e
Sprad) fie drauf: ,O Pau=-Puf-Keewis,

Tany’ uns deine (ujt'gen Tamge,

Tang' pen Bettlevtany gur Luft uns,

Dafy die Hodyjeit numtrer werde,

Gretligrath, ver Sang von Hiamatha,
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Der Sang von Hiawatha.

_ Heitever die Beit verfliefe,

Mehr die Sdfte fidy vergnitgen!”
g Drauf dev {dmude Pau-Puf- Keemwis,
Gr der faule Yenadize,

Gr vber [(uft'ge Unbetlftifter,
Den die Lente Sturmmarr hiefen,
Stand auf in dem Kreid ver Gdfte.

War tn jeder Avt von Kurzweil
Pae = Puk- Keewid wohl erfabren:

E 3n bemt [ujt'gen Lany ber Sdyneejchuly’,
4 itk Audy in Peilfefpiel und Ballfpiel ;
KRannt’ und liebte jeped Glidsipiel,
Jebes Spiel ped Glitd8 und Sufalls,

Pugasaing: Hohlnapf und Marfen,

Runtadson: dag Pflowmenfteinipiel.
Nannten thn die Krieger Matthers,

Jtannten feig ihn, Shaugobabha,

Spreler, Faulpelz, Fenabize:

f Gr dod) gab nidts auf ihr Sderzen,

Yie fich thren Hobhn micht frdnfen,




Hramwatha’s Hodyzeit.

Denn pie Weiber und die Mdddhen
Viebten jdhmuden Pau-Puf - Keemis.

Datt’ er an ein Hemd von Rebhaut,
Weify und weidy, befetst mit LWiefel,
Gany purdpwirit mit Wampumperlen
Trug er ferner Hivfdhautftritmpfe,
Jaelftadyeln drum und Liefel;

Trug er endlid) an ben Fiifen
Moccading vom Fell ded NRebbods,
Dicht beftictt mit Perl’ und Stadyel.
Shwanenfloum weht' um die Stivn thm,
Jede Ferfe stert’ ein Fuddjdmwany,

Hielt bie etne Hand 'nen Fader,

Und 'ne Preife bielt die andre.

Sdyten von voth und gelben Streifen,
Sdyten von Blau und lidhtem Scharlad
Dag Geficht ves Pau=Put= Keewis.

Biel fein Haar von feiner Stirne,
Glatt, wie Weiberhaar gefdeitelt,

Dell von Oel, wnd jdon gefloditen ,
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_ Yuch bejtect mit duft'gen Grafern,
‘ A i Kreid ver Hodyzeitdaafte
| Bum Getdn von Sang und Flite,
Bum Getdn von Stimnt’ und Tronumel,
Yufftand fdmuder Bau=Pul-Reewis,
Und begann fein myftijdy LTangen.
Tamt’ er erft gemefjne Weife,
Langfam fehr in Sdyitt und Stellung,
Ein und aud und durd) die Tanmen,
| Durdy ven Scdhatten und die Sonne,
Qeife tretend wie et Panther,
Sdyneller damt und immer fdyneller,

Wirhelnt, drehend fid) in Kreifen,

Springend itber's Daupt der Gafte,
Wirbelnd wmt und wm den Wignoam ,
Bis pas Laub ging wirbelnd mit thm,
| Big zujammen Staub und Sturmwind
47 Rund um ithn in Wirbeln Freidten.

! | Drauf hinauf, Hinab ven jandgen

RNaud bed See§, ved Grof-See-Wafjers,



Hiawatha's Hodzeit.

Gilt’ er mit veryitdten Mienen,
Stampite auf den Sand, und warf ihn
Um fidy wild hod) in bdie Liifte:
Big yum Wirbeloind der Wind mward,
Big gleidymie ein grofier Schneefall
Ueber's Land ber Sand einbertried,
Diinen hufend vings am 1fer,
Nagow Wubjoo's fand’ge Hitgel.

Alfo tamzte Pou =Puf - Reewis
Seinen Bettlertany den Gdften,
Sehrt’, und fepte fidh mit Ladhen
Wieder in ben RKreis der Gifte,
Saft unb fadelte fich rubig
Mit vem Truthahufedernfidyer.

Bat man drauf den Chibiabos,
Jhn den Freumd de§ Hiawatha,
JSbhn den fitfieften ber Singer,
Beften aud) dev Mufifanten:
»Sing’, o fing’ ung, Chibiabos,

Yied per Liebe, Lied der Selnjudyt,
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Daf die Hodygeit luft'ger werbe,

Piuntever die Seit verfliefe,

(g Mehr die Gafte fidy vevgunitgen!”

' Nnd ver janfte Chibiabos

i Sang in Tonen {itR und dvtlid),

Gang in Lauten tief bewegten,

Lied Der Liebe, Lied der Sehnjudt;

Smmer jdaund auf Hiawatha,

Sdauend aud) auf LadendWafjer,

@ang er weid), fang joldermafen:
,Onamaty! Wady auf, Seliebte!

Du des Walbed wilde Blumte!

Du ber Steppe wilver Bogel!

Du mit Augen fanft und vehgleid)!

o Onaway ! Wenn du midy anblidit,
Bin id) glitdlidy, bin i glitdhid),
Wie die Lilten der Steppe,

Wenn den Thau fie auf fidy fithlen!
f | ,Siift dein Athem wie dad Diiften

Wilver Blumen frith am Morgen;




Hiawatha's Hodhzeit.

(?

i audy, wie ithr Duft am Abend,

3n pem Mond, wenn Blitter welfen !
L Onamay! Springt all’ mein Blut nidt

Dir entgegen, dir entgegen,

Wie dem Sonnenfdein die Quellen

Sn pem Mond der hellften Nadyte ?
Onaway! Wady' auf! Dir fingt nrein

Yery vor Luft, wenn du mir nabh bift,

Wie die Rweige, feufzend, fingend,

on dem [uft'gen Pond der Erdbeer’n,
+Bift du heiter nidyt, Seliebte,

Lrith und dunfel ift mein Hery damn,

Wie ver blanfe Fluf fidy dunfelt,

tdallen Sdatten von ben IWolfen!
Senn du ladyelft, o Geliebte,
Hell wird mein verftirted Hery damn,
Wie pie Welldyen in der Sonne,
Die per falte Wind gefraufelt!
L Ladeln Grbe und Gewiffer,

Ladeln itber und die Himmel,
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Dody 1) weiy mcht mebhr ju lddyeln,
"ii.-f 7 Wenn bu fifrber miv nidyt nak’ bift!
M LSS — idy felbft! O fiely, o fieh mich’
Blut dbu meines jdlagenden Hergens!
O wady auf, wady auf, Geliebte!
Onawaty, wady auf, Geliebte!”

©o fein Lied ber Liel und Sehnjudt

ey Sang der fanfte Chibiabos;
L Und Jagoc, er der Prahler,
Er der Fabler und Eryahler,
; ..“7;"..:;:_-* el Cr ber Freund aud) der Nofomis,
Giferfitchtig auf den Singer,
Auf da8 Lob, dad thm gezollt ward,
Saly rundum tn allen Augen,
Sah in Bliden und Gebirden,
Daf die Gafte ringd tm Kreife
®ern jesst feine Mabhrden hdvten,
Seme bodenlofen Liigen.
Aeuferft prafhlhaft war Jagoo:

Hort’ ex wo ein Wbentener,




Hiawatha's Hodhzeit.

Jhm begegnete ein grifves;
Dirt’ er ivgend eine Wagthat,
Cr that fider eine fithn're;
Dot er wo feltfame Mibhre,
Cr wufit’ eine munderfam’re.

Wolltet thr mur auf thn hordjen,

Glauben jdyenten jeinem Prahlen,
So {dhofy Niemand einen ‘,Bfeif nod)
Dalb fo weit und hod) wie Cr that;
Niemand fing jo viele Fijdye,
Tidtete jo mandjes Remnthier,
ding in Fallen fo viel Biber,

Jiemand lief fo {dnell, wie Ex that;
Niemand taudte fo, wie Er that;
RNiemand fdymwamm fo weit, wie Er that:
Niemand madyte joldje FReifer,

Jiemand fah fo viele Wunbder,
A per Wmbermann Jagoo,
Cr ber Fabler, ver Cryabhler!

Alje ward fein Nam’ ein Sprichmwort,
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Ward jum Sdery und jum Gelichter ;

Und wenn praflend wo ein Jdger

WUllyufehr pries feine Kiinfte,

Ober wemn et Krieger, fehrend,

Bu viel fprady von feinen Thaten,

Jltef der gamze Kred: ,Jagoo!

Bu ung, feht vody, fam Jagoo!”
Cr mwar’8, der bie Wiege fdhnitste

Cinft e Feinen DHiawatha,

Der fie fdmitt aus Linbenbholze,

Unb fie band mit Rennthierjehnen;

Er war's, der thn fpater lehrte,

Pfetl und Bogen fid) 3 madyen:

Bogen aud demt Holy der Eidye,

Preile aus vem Holz der Eidye.

So tm Krei§ der Hodyzeitsgifte,

©o auf Hiawatha'd Hodyeit,

Saf Jagoo, alt und Haglid,

Saf ver Fabler, ver Cryabler.

lnd e8 bhieR: ,Jum denn, Jagoo,
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Gib ein Mabhrden ung jum Veften,
Hiven [aff ein Abeutener,
Dafy die Dodyeit (uft'ger werbde,
Muntever die Reit verfliefRe,
Mehr die Gafte fid) vergniigen!”

Mnd Jagoo ftrads dbagegen
Sprady: ,Cin Mabrchen follt thr hiven,
Sollt pie Abenteuer hiven
Deg Offeo, jened Saubrers,

Der vom Abendftern hevablam. *




Der ©Sobn bes Abenbditerns.

Nings vag Waffer glithnd von Scharlach!
Nein, 8 ift der Sdywan, der rothe,
Sliefend, tauchend unter’s Waffer!

Debt sum Himmel er die Fliigel,

Rothet er mit Blut die Wellen!

Ueber thm ber Stern bes Abenns
Seymilst und 3ittert durd) den Purpur,
Bittert aufgehingt im Siielicht.

Jem, e8 ift 'ne Wampumperle

Anf dem Klei> ve§ grofien Geiftes,

Wie er Jdyveitet durd) das Bwielicht,

Sdjweigend durd) die Ditmmel jdhreitet!
Shn mit Freuve fah Jagoo,

| Und er jprad) in Hafjt: ,O, febt ibn!

Selt ven heil'gen Stern bes Abends!

Wunberbares follt ihr hisven, :

Die Gefdyidhte von Ofjeo, .'

Sobhn ved Abendfterns, Offen!
LCinft, in Tagen jetst verjdollen,

Seiten ndber nod) vem Wnfang,
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. Al pie Dimuel nicht fo ferm, und

Mehr vertrant die Gitter waven,

| Hody im Nordland (ebt’ ein Jdiger

Mit zehn fungen holden Tidytern,

Schlant und {dywant wie Weidengerten :

Oweenee alleinn, die Jitngite,

Sie die Cigne, LWunberliche,

Sie die Tramwmerin, die Stille,

War pie Schinfte der jehn Sdhweftern.
,Ste mun alle freiten Krieger,

Nahmen tapfre, ftolze Minner;

Oweenee allein, die Jitngjte,
Qadyte fpottend ihrer Freter,

Shrer jungen hitbjdyen Freter,

Nahm um Manne den Offec,

Shn ven Alten, avm und Hplid,

Sdwad) von Alter, fdmwad)y von Dujten,
Smmer huftend wie ein Cichhorn.

,0, vody fdbn wnd herrhidh) m ihm

War die Seele ved Offen,



Den per Abendftern entjanbdte,

Stern veg Ubends, Stern ves Weibes
Stern ber Bdrtlichfeit und Lebe.

A ves Sternes Feuw'r im Derzen,

Jm Gemiith all’ feine Schiubeit,

Sein Geheimnif;

AW fein Glamgen trug im Wort er.

,Unb die Freier, die Verfdmabhten,

Schin jumal in

Sdn i Farben mmd i Fedbern,
Wiefen auf fie hin mit Spotten,

Selgten ihr mit Scher; und Qadhen.

Dody fie fprady:

drage nid)ts nady eurven Giixteln,

Guren Farben, euven Fevern,

Curen Sdersen,

Sd) bin glitclich

»Einft 3 einem Feft gelaben,

Durd) ved Abends Grvaun und Feudjte

it einander die

Der Sobn bes Abenbditerns.

all’ 1m Wefen,

LWampumgiivteln,

pn Rad) eud) nidhtd frag’ idh:

eurvem Yaden:

mit Offes!””

ehn Sdymeftern
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Gingen da mit thren Gatten;

Langjam folgte nady Offeo,

Mit thm Omeenee die Schine;

A pte andexrn [dywatten frohlid),

Diefe Bwet nur gingen jdweigend.
 Feftenn Bliced auf um Hinmel

Saly Offeo, gleid) al8 fleht’ er;

Stand oft ftill, und blidte flehend

Auf zum Sitterftern bes Abends,

Auf 3um janften Stern bed Weibes;

lnd fie bidvten lei8 thn murmeln:

oA, Showain nemeshin, Nosa!

Habe Mitletb, o mein Bater | 4"
,©Sprad) bie dltefte der Sdhyweftern:

Leordt! ev fleht u feinem Vater!

O, wie jdadbe, daf ber Wlte

Auf vem Pfave jest mdyt firaudpelt,

Dafy er fallend nidt den Hald bridht!””

Und fie ladytenn, Hi§ den Forjt thr

Unfein Ladyen vings duvdhgellte,



XII.

Der Bohn des Abendfterns.

Sann'8 die Sonne fein, fid) neigend
leber'm flacdhen Wafferfpiegel ?

! Ny : _ fann der Sdywan e8 fein, der rothe,
it sliefend, fliegend, mund gejdioffen
Mit denr Pfeil, dem Sauberpieile,

Rings bdie Fluth mit Purpur farbend,
IMit dem Purpur feined Herzbluts,
Rings die Luft mit GSlang erfitllend,

Mit dem Glange feiner Febern ?

Ja, e8 ift bte Sonmne, finfend,

s Nieberfinfend tn das Waffer

Ringd die Luft ift voth von Purpur,




Der Gobn bes Abendfterns.

oJtun auf ihrem Piadb durcdy’s Walbland
Yag etn BVaum, vom Sturm entiwurelt,
Yag ein midtger Stamm ber Gidye,
Dalb in Laub und Moos Hegraben,
Saul, gerbrBdelnd, grof wund Hobhl aud.
Den gewahrend, that Offeo
Cinen Sdyrei, that einen Angftichrei,
Sprang in die weitoffne Hihhmg,
®ing Hinein zu bdiefem Enbe
Alg ein Greis, alt, vunlig, HAgld,
Sam heraus 3u jenem wieber
Sung, und fdhin, und ftart, und fattlid.
»©S0 vermandelt ward Offeo,
Alfo wiederum befletbet
New mit Jugend und mit Schinbeit ;
Dennod), Webe dem Ofjeo,
Wely' aud) Omweence, ver Trewen!
Seltfam aud) ward fie vevivanbdelt,
Ward ein fdmwades altes Weibden,

Sdywantt’ an einem Stabe vorwdrts,

Sreiligrath, ver Sang von Hiamatha,
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Rumslig, abgezehrt und haglidy!
nd die Sdhweftern und die Manner
Qaditen, bis den hallenden Forft ihr
Unfein Lacdhen rings durdygellte.
L Dody Offeo nidht verlieR fie;
Neben thr langfamern Sdhrittes
®ing er, nabm fie bet der Hand aud,
Bei der Hand, fo braum und bitvve,
Wie etn Cidenlaub im LWinter;
Dieft fie Liebchen, Nenenoosha,
Triftete mit leifem LWort fie,
Bis vag Fefthaus fie errveiditen,
Big im Wigmam fie fid) Jeften,
Der geweiht dem Stern bed Ubends,
Shm vem fanften Stern ded Weibes.
, 3 Gefidit und Traum verjunten,
Bet pem Fefte fafy Offeo;
Alle waven froh und glitdlicy,
Alle fie, nur nidit Offeo.

Nahm er wever Traunf nod)y Speife,



Der ©Sobn be§ Abenditerns.

Sprad) er weber, nod) audy hovt' er,
Saff vafelbft wie ein Berwirrter, |
Trdumerifd) und traurig Blidend, '
Crit auf Omweenee, dann aufiwarts,

Anf zum Hummel itber thnen.

»©dell 'ne Stimme drauf, ein Fliftern,
Kommend ausd ber fternigen Ferne,
Rommend aus der leeren Weite,

Tief, und wobllautooll, wnd 3dvtlid):

tnd die Stimme fprady: ,, Offes!

O mein Soln, mein beftgelickter!
Der didy band, geldst der Bauber!
Aller Vann anjest gebrodyen,

Alle Raubermadyt des Bifen !

Wuf su miv, fteig’ auf, Offen!

wn 01 Ter Speife nimm, die vor dir;
Ste ift heilig, ift Degaubert,

Ste hat Sauberfrdfte in fid),
Wird in einen Geift didh) wandeln.

Deine Schalen, deine Keffel
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Sollen nimmer Holz und Thon fein,
Wampum follen fein die Schalen,
Silber follen fein die Keffel,

nd wie Sdarladmujdeln lendyten
Sollen fie, wie Feuer gliern.

. Sollen audy nidt mehr die Wetber

Tragen tribed Lood ber Avbeit;
Soll'n jie Bigel e, und glingen
Sn ped Sternenlidyted Sdyine,
Farbig vou den bitftern Lohen

Abenphinmels, LWeftgemwtlfes! "

L Tag Offeo hirt als Fhiftern,
IRag er wohl verftand al8 Worte,
War mur wie Piufif den anbern,

Wie pas Singen fevner Biogel,
MWie pas Singen LWhippoorivillens,
Cinfamferner Wawonaidsa,
Gingend tief tm dumfeln Forfte.
S Drauf begann dad Haud ju Sitter'u,

Stradd begann ed ju erjittern,



Und fie fithlten e8 fid)y heben,
Langfam durd) die Luft fidy heben,
Aug ver Finfternify der LWinfel
Aufwirts in das thauige Sternlidyt,
iB'tG e8 fret ward von den Weften;
Und von Holy die Sdiiffeln, fiche!
Waren alle Sdarladymujdyeln!
Und die trbnen Kefjel, fiehe!
Waven alle Silberfchalen!
Unb e Wigwams Giebelftangen
Funfelten wie Silberftabe,
lInd da8 Dad) von Borfe driiber
Olidy ded RKafers blanfen Fliigeln.
,Um fidy blidte drauf Offeo,
Unb er jabh bie {dhdnen Schweftern,
Saly .bie Neun und ihre Wiinner
Bidgel allefammt geworben,
Bigel mandjerlei Gefiebers.
Diefe waren Clftern, Amieln,

Jene Drofjeln, andre Hiber;

Ber Sobn ded Abendfterns.




166 Der Sang von Hiawatha.

Unbd fie hiipften, fangen, zivpten,
Spreizten fidh n thren Febern,
Sdywirrten, flatterten und ftrosten,
Sdlugen fadergleih die Sdyminge.

Omeenee allein, die Jiingite,
Unvermandelt foff in Shiveigen,
Ditrr und vunglig, alt und Haglid,
Traurig blidend auf die anbern;
Big Offen, jdyauend aufwarts,
Wieber einen Sdyrei der Wngft that,
Jeitem abulid), den er ausftief
Bei bem Cidybaum in dem Forfte.

, Rebrt’ thr Jugend drauf und Sdydubeit,
1nd thr Kleid, bejdymupt, zerriffen,
Warb ju Hermelingewanben,
lnd thr Stab ward eine Feder,
Ja, 'ne (ihte Silberfeber!

oUnd ber Wigwam bebte wieder,
Blog und fdywang fidy durd) die Liifte,
&log durd) Nebel und durd) Wolfeu,




Der Sobn des Abenbdfterns.

YieR, von Dellem Glang umflofien,
Auf den Abendftern herab {id),

Wie auf Flode filt die Flode,
Wie auf cinen Fluf ein Blatt fintt,

Wie per Dijtelflawm auf Waffer.

,Her mit freud’gem Wort ded LWillformms

Sam ter Vater pes Offeo,

Gr mit ftrahlenden Silberlocden,

Er mut Augen flar und zavthd).

Und er fprady: ,,Mein Sobn, Offen,

Hang’ ven Kafid), ven du bringft dort,

Kafid thn mit Silberftaben

Und mit buntbefdywingten Vigel,

An den Thitvweg meines IWigmams!""
,An die Thilr ben Kafidh hangt' ev,

Und fie traten ein, und frohlich

Laufdyten fie Offen’s Vater,

Herrjdher ihm des Abendfternes,

Wie er fprady: ,, O mein Offeo!

Hab’ idy deiner midy erbarmt dody!
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Piadte mwieber jung und fdhdn didy!
: : Wanbelte zu bunten Vigeln
il Deine Sdymeftern, deine Schmiger!
That e8, weil fie did) verfpottet,
AS ein SGreid du {dienft, ein Alter,
A8 pu trith erfdhienft und vumlig!
| Weil dein Hery fie nidht evfannten,
i Nod) audy detne em’ge Jugend!
iR Omweenee allein, die Treue,
@alh pein Hevy, und hatte lieb didh!

~Jn ber Hiitte, die dort jdhimmert

nr

Sn bem fleinen Sterne, blingelnd
Durd) die Mebel ung yur Linfen,
Qebt ber bije Geift, der Meiber,
Der Wabeno, er dber Saubrer,

Der did) wandelte jum Sreife.

Diite did) vor feinen Strahlen,
Demnt, die er ver{dieft, die Strahlen
Sind die Kraft, mit der er zaubert,

@b die Pfeile, die ihm diemem.””




Der Sobn des Abendfterns.

,Manched Jabr in Fried' und Rube,
Auf bem friebevollen Sterne,
Yebt' Offeo mit vem Vater;
Mandjed Jabhr andy, fingend, flatternd,
Ding am Wigwamthor der Réfid)
Mit ven Stiben blanf von Silber,
Und Sdysn Omweenee, die Treue,
Brad)t’ Offeo einen Knaben,
Cinen Sohn {din wie die Mutter,
Muthig audy gleidymie ber Bater.

o BudS und wurde ftarf ber Knabe,
Und Offeo, 3u exfreun ihn,
Madyt’ thm Bogen flein und Preile,
Deffnete den Stlberfifidy,
YieR heraus fie, BVafen, Obme,
Bisgel fie mit Glanzgefiever,
Dafy fein Sihnden auf fie fdifje.

o Und fie freiSten und fie {chmivyten,
Siilleten ben Stern mit Wohllaut,

Mit dem Lied der Luft und Freiheit:
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Giilleten ben Stern mit Glangen,
'_:-"_.'1- : Mit vem Flattern thver Fliigel;
S Bis ber Rnab, der Heine Jhger,
Seinen Bogen fpannte, big er
Ginen fdymellen, bifen Pieil {dof,

R 1nd ein Vogel, lidt von Febern,
ey b Bfutend fiel vor feine Fiifie.

,Dody, o wunberbarve LWandlung!
Semen BVogel {ah er vor {id),
Eab etn LWeib, en jumged, {dydues,
-.l';'r' Weit vem Pfeil in threm Bufen!
| . LA thr Hersblut auf ben Stern fiel,
Auf ven heil'gen Stern ded§ Ubends,
War pes Saubers WMadyt gebrodhen,
War der feltfamliche maditlos,
lnd ver Jingling, er der Sdiite,
wiiblte jad) fid) niederfdymeben,
Bithlte fid) von ungefehner
Dand gehalten, aber finfend

Abwirts, abwarts durd) das Leere,




Durd) pie Wolfen, purd) die ebel,
Big er rubht’ auf etnem Ciland,
Cinem Giland, gritn und grasveid),
Dritben in dem Grofi- See-Wafjer.
(UND i) nady vom Himmel fallen
Saly die BVisgel er, die bunten,
Abmirts flatternd, abwirts wehend,
Wie veg Herbftes bunte Vlatter;
Und bag Hausd mit Silberfparven,
Wit vem Dady gleid) Kaferflitgeln,
Ja, gleid)y Saferflitgeldeden,
Anfgehoben von ven LWinben,
Sant e8 langjam auf dad Giland,
LWieberbringend den Offeo,
Bringend Oweenee, die Treue.
»Jtahmen wieder dann die BVigel
Jhre menjdliche Seftalt an,
Die Seftalt, dod) nidit die Grife;
Bliehen fie mwie fleine Yeute,

Wie pie Bwerge, vie Put- Wubjies,

Der Sobn des§ Abenditerns.
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| Und in (uff'gen Sommernidyten,
1 | Wenn ver Abendftern evglitnzte,
st Tangten frohlidy Hand in Hand fie
Auf vem Vorland, auf dem felf'gen,
Auf vem Sanbdgeftad, dem fladyen.
,Stebt man oft nod) ihre Hiitte,
A Oft tn ftillen Sommernddyten,
At Und am Ifer hidrt ber Fijder
Mandymal thre frobhen Stimmen,
Sieht fie tangen froh im Sternlicht!”
A& mun die @cfdﬁdyte aus§ war,
Aug die Weahr’, bie wunberjame,
Sal tm Kreid fidy um Jagoo, |
Sagte widtig: , Grofe Wianner |
Gibt e, jelber fannt’ i) folde, |
Die dag Volf, bet vem fie lebten, |
Yyt verftand, ja fie verbhihnte,
Sie mit Spott und Laden aufiog.
Reige, wie e geht ben Shittern,
Die Gejdhidyte vou Offen!”




Der Sobn beg Abenbdfterns.

Lanfditen alle Hochzeitdgaiite
Hodyerfreut der LWunberfage,
Lanfdyten ladyend und mit Beifall,
Und fie flifterten jufammen:
o Metnt er fidy mur, mddt’ id) wiffen ?
Und {ind wir bie Obm’ und Bajen ?”
Wieber dann fang Chibiabos,
Sang ein Lied der Yieh und Sehnjudy,
Sang e fitfy und jang e8 aivtlid),
Sang’s im Tone ftiller Trauer;
Cines Maddyens Klage jang er
Um pen Liebiten, ven Algonfin.
L Wenn id) ded8 Geliebten benke,
Wely’ mir! ved Geliebten benfe,
PWenn mein Pery geventt ved Liebften,
O mein Liebfter, mein Algontin!
e miv! alg id) von thm foriging,
Um ven Halg mir hiangt' ev Wampm,
ALS ein Pfand, fdhneeweifien Wampum

O mein Liebfter, mein Algontin!
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oo will mit div gebhu, fo baudt' er,
| Welh' mir! mit in deine Heimath
. | Yafp mid)y mit div gebn, fo Haudt' er,
O mein Liebfter, mein Algontin!
e »Weit, weit weg, gab id) jur Untwort,
: Sebr weit weg, gab idy jur Antwort,
: Wel' miv, weit ift meine Heumath,
O mretn Yiebfter, mein Wgontin!
oA tch umial), ju erfdaun ihn,
Wo wir fdyieven, ju evfdaun ihn,
3 - Blidt’ er mir nod) nad), o lang nody,
O mein Liebfter, mein Wlgontin!
» Bet dem Baum nody mmer ftand er,
Bet dem hingefallnen ftand er,
Der entfunfen war w's Waffer,
O mein Liebfter, mein Algontin!
»Wenn i) ded Geliebten bente,
Wely' mir! ves Gelichten dente,
Wenn mein Hery gebenft ves Liebften,

O mem Yiebfter, mein Algonfin!”




Dexr Sobn des Abenditerns.

So war Hiawatha's Hodeit,
©o der Tang ves Pau=Puf- Keews,
©o bie Mibhre ves Jagoo,
©o die Lieder Ehibiabos';
Alfo ging pad Feft su Enbde,
llnd die Hodyzeitsgifte fdyieden,
YieRen Hiamatha glitdtlich
Mit der Nadit und Minnehaha.

e . T e
E ' (8

et



XL

Das Begnen ver HRornfelder.

Sing’, o Sang von PHiawatha,
Bon ber Beit des Gliids, die folgte
e Sn dem Land der Tidyippemwder,
Sun dem Landbe jdhdn und friedlid)!

St Die Geheinmifje Peondamin's

b i Sing’ und, und ber Felber Segnen.
: | War das blut'ge Veil begraben,
il War verfenft die graufe Kriegsfeul,
War begraben jede Waffe,

lnd ber Kriegruf war vergefje.

Jriede berrjdyte bei Den Vilfern;

lngefrantt bie Jager fdpeiften,



Das Segnen der Korvnfelber.

Bauten fidy bag Voot aug Borfe,
Bifchten in ben Seen und Fliifjen,
Sdiofien Hivjde, fingen Biber;
Ungetrintt die Weiber {dafften,
Madyten Buder fid) aus Abhorn,
Holten Wildreis i den Wiefen,
Gerbten Hir|d)= und Biberfelle.
Stanben wwm dbag Dorf bdie Felver,
Stand die PMaidflur grim und glamgend,
LWallten rings Wonbamin'§ Febern ,
Seine weidjen, fonnigen Locen,
Allwarts Fiille fie verbreitend.
Waren e des Dorfes Weiber,
Die m Yeny dbag Feld bepflangten,
Dag Gefilve breit und frudhthar,
Und PMondbamin drin begruben;
Sie aud) waven's, de tm Hevbite
Ab die gelben Hitlfen ftreijten,
AL die Sleiber von Mionbamin,

Wie gelehrt e8 DHiawatha.

fFreiligrath, ber Sang von Hiawatha,

12
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Ginft, ol aller Mais gepflanzt war,
Hiamatha, voll Gedanfen,

Sagt’ und fprad) ju Minnehabha,
Seinem Weibe LadyendAafjer:
,Heut die Felder follft dut fegnen,
Sollft um die vor dir bepflangten
Ginen Sauberfreid miv ieben,

Bor Bevftvung fie ju fdiigen,

PVor pem Meeblthmr, vor den Kifern,
Wagemin, dem Dieb der Felber,
Paimodaid, dem Aehrenftehldied!

,3n ber Nadyt, wenn Alled Sdhrwergen ,
Sn per Nadyt, wemn Ales Dunfel,
PWenn der Geift de§ Sdlafs, Nepabwin,
Wller Wigwams Thitven jufdylieft,

Alfo dafy fein Ohr didy hiven,

Wlfo daf fein Aug’ didy fehu famn:
Sdyweigend dann ftely auf vom Bette,
Ableg’ beine Kleider ganzlidy,
PWandle um die jelbftbeftellten



delber, um ded Kornlands Gremgen,
Yur bebedt von bdeinen Loden,
Dunfel wie ein Kleid didh Hitllend.

o Alfo wird dag Feld mebr tragen,
Und Dein IWanbeln wird mit einem
Sauberfreid e8 rund umgiirten,

So baff weber Brand nod) Peblthau,
Weber mwiiblender Wurm nody Kafer
teberfdreiten Diefen RKreid mag;

Nidht vie Wafferflieg’, Kwo-ne-8he,
Nody die Spinne, Subbefashe,

Jod) bie Heujdyred, Pabh-put-feena,
Nod) aud) bie allmadit'ge Faupe,
Way - muf-fwana, barenhiutig,
Kinigin fie von allen Raupen!”

Auf dpen Wipfeln nabh den Felbern
Wiegten fidh) bie Krvabhn und FRaben,
Safen jene Hungerleiver,
SKabhgabhgee, der Raben Kinig,

Unb fein Heer von fdhivarzen Raubern,

Dag Segnen der Kornfelber.
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Und fie lachten Hiawatha's,
Bis per Baume jdwante Wipfel
Rtterten von threm Yaden,
Fhrem bitftern, hohlen Yaden
Ru ven LWorten Hiowatha's.
Lot thu,” fagten fe, ,Den Weifen!
Hirt die Thiden Hiawatha's!”
AL die ftille Nadyt herabitieg
Breit und jdhwary auf Feld und Walbung,
: 3 AL pie tritbe Wamonaidsa
Rlagend fang auf Hoher Weifstanr,
o Unp per Geift ved Edilafs, Nepabwin,
Aller Wignams Thitven zujdylof:
Aui vom Bett ftand YadendWafjer,
Qegt’ ab thre Kleider ginglidy,
Unp, thr Kleid und Sdhut dad Duntel,
Unbefdhitmt und unerjdyroden,
Gidyer fchritt fie um bdie Feloer,
Bog ben Bauberfreid, den heilgen,
Shrer Stapfen um die Felber.



Dag Segnen der Kornfelber.

Niemand, die verfdmiegne adyt nur,
Sah im Dunfel ihre Sdybnbeit;
Niemand, nur die Wamwonaidsa,

Hivte fliegen thren Bufen;
Gusfervan, bad Dunfel, barg fie
Didht in feinem Deil'gen Mantel:
Niemand jollte fie exblicen,
Niemand prabhlen: ,O, id) fabh fie!”

Morgens, ald der Tag hevanbrad),
Rahgahgee, der Raben Kinig,

Rief sufanunen feine FRduber,

Sribn und Droffeln, Hibher, Haben,
Sdyretend auf den bunfeln Wipfeln,
lnb ftieg nieder, fdmell und fuvchtlos,
Auf dte Felber Hiawatha's,
Auf die Grabflir des Wiondamin.
,Berr'n wir ben Weonbamin,” jdyrien fie,
»Aug pem Grab, drin er begraben!
Jevem Rauberfreis jum Lroe,

Den gegogen Ladjendafjer!
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(R Allen Stapfen auc), die wanbelnd

 ',: Minnehaha brauf guriidlief!”

: Dod) ber fluge Hiawatha,

Jmmer finnend, forgend, wadend,
Datte wobl gehdrt thr Ladjen,

A fte hod) vom Baum thn hshnten.
ks i ,Kaw!* fprady er, ,ibr meine Raben,
e Sabgabgee, mein FRabentinig,

Lehren will id) eud) ne Lehre,

Eine midit fo bald vergeffne!”

Stand er auf vor Tagedanbrudy,
Yegte Sdylingen auf dad Feld rings,
Sdylingen fiir die jdwarzen Rduber,
lnd lag jept tm Hinterhalte
3n bem naben Fidtenwialbdyen,
Havvend auf die Krvahn und Drofjeln,
Yarvend auf die Hiah'r und Raben,

Samen fie bald mit Sdyrein unbd Kradyen,
Sliigelvaufdien, lauten Stimmen,

Der yum Werfe ber Sevftdrung,
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Niever auf vag Feld fidy laffend,
Grabend tief mit Kralll und Schnabel
Nady dem Letbe des Mondbamin.

Uud mit allen thren Kinften,

Jhrem Wiffen jeder Kriegslift,
Nahmen wahr fie der Sefahyr nidyt,
Big verftridt ward Krall und Klaue,
Big fie fammtlid) fidy gefangen

Sabhn im Nepe Hiowatha's.

Aus vem Hinterhalte fhreclic
Bwifden fie gefdyritten Fam ex,
Und fo furdytbar war fein Anblid,
Dafy die tapferfien erbebten.

Obne Gnade fdhlug ex todt fie,

Rechts und [infs, hier zelu, bort zwanjig,
Und bie elenbtobten Leiber

Hingt’ er auf ald8 Bogeljdendyen

Rund um bie geweihten Felber, |
AB ein Seidjen feiner Radye, :

Als ein Warnmal allen Raubern.
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Ginzig Kabgabgee, der Fithrer,

e : fabgabgee, ber Naben Rinig,

hild Ward verfdont, alg eine Geifel

L it Fitr fein Lolf, von Hiawatha.

i Band er thn mit Schnur und Riemen,

Mit dem Kriegdgefangnen-Riemen,

Fithrt’ thn mit fidy al8 Gefangnen,

| Band thn feft mit Umbaftichnitven

i ' An den Giebelpfahl ves Wigmams. |
o Stabgabhgee, mein Rabe!” fprady er,

S Du der Fithrer bdiefer Rduber,

Dur ber Stifter diefed Unbeils,

Der llrheber diefes Sdhimpfes,

Binven will idy did) und halten,

Bitr pein BVolf al8 eine Geifel

A§ ein Pfand fiir gute Fithrung!”
Und ev lieR thn, grimm und miivrifch

Giend in der Morgenfonne

Auf ber Giebelfivft ves Wigmams,

RKRradyzend wild fein Mifbehagen,
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Sd)lagend mit ven grofien Flitgeln,

Ringend umfonft um feine Fretheit,

Rufend umfonft nady feinem Volfe!
Sonumer floh, und Shawondagee

Dauchte vings durd’s Land fein Seufzen,

Sanbte vom Siidland feine Gluthen,

Wehte Kitffe warm und 3artlidy;

Wb pas Maisdfeld wud)d und reifte,

Big e8 ftand in allem Prangen

Seiner gritn und gelben RKleider,

Seiner Quaften, feiner Febern,

Und die Webhren, voll und lenchtend,

Berftender griiner Sdieid entglingten.
Sprad) Nofomid brauf, die Wlte,

Sagte fie ju Minnehaba:

.S ift per PMond, wenn Bldtter fallen;

Gingethan ift aller LWilbveis,

Und ber Mais ift veif und vebe;

Lafy und fammeln drum bdie Crnte,

LaR ms ringen mit PMonbamin,
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AL von thm die Febern ftreifen,

: Seine griin und gelben Kleibexr!”
bt Unb bie (uft'ge LadjendWaffer
| .. Ging frohlodend aud dem Wigmam,
Sammt Nofomid, alt und runglig,
. - Und fie viefen rings die LWeiber,
g Mavdyen auc) und jungen Manner,
hert§ - Bu ped Korngefilves Crnte,
e Aum Cnthitlfen aud) ver Maisihy’, !

Auf pem Wufenfoum deg Walves,
Unter duft'gen Tannenbiumen,
Safy ber Greife Sdyaar, per Krieger,
Raudend in vem luff'gen Sdatten.
Sn umumterbrodynem Sdhweigen
Sabn fie su der jungen Minner
Und per Frauen nedender Avbeit,
Laujdyten ihrem lauten Spreden,
Jhrem Ladjen, ithrem Singen,
'_ 13 Yorten plaudbern fie wie Elftern,

Dorten ladjen fie wie Haber,
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Singen fie gleidywie NRothiehlden.

Und wenn wo ein gliidlid) Madbdyen
Fand 'me vothe Wehr' be'm Hiilfen,
Fand 'ne Maisdhe’ roth wie Blut ift,

o Nosfa!” {drien fie all' jufammen,

o Nosfa! folft ‘men Liebjten haben,
Cinen Pann, ver fdmud und ftattlid)!”
,Ugh!" antwortetenn die Sreife

Her vom Sip bei thren Tamnen.

Und wenn wo ein Knab, ein Wiabdjen
Sand 'ne frumme Aehy' bei'm Hiiljen,
Sand me Maiddhy’ bei'm Enthiilfen,
Branbig, mifigeftalt, bemehlthaut,

O, vann ladjten fie und fangen,
Srodyen, hinften {iber’s Kornfelbd,
Madyten nad) in Sang und Mienen
Srgend einen Frummen Wlten,

Singend eingeln ober alle:

»Wagemin, der Dieb ber Felber!
PBaimosaid, der Aehrenftehlbieh!”
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Bis das Feld von Laden Hallte,

dipt i Bis von Hiawatho's Wigmam
; Rabhgahgee, der Haben RKonig,
Krifdh und bebt’ in feinem Borne,
nd von allen nahen Wipfeln
Ruadizeten die fdwaryen Iduber.

LUab!" antworteten die Greife

Her vom Sifs bet thren Tannen.




XIV.

Bilverfchreiben.

Dagumal fprad) Hiawatha:
,Seht, wie Alled welft und jchminvet! i
Sm Gedddytnip der Vejahrien
Bleidyt die grofie Meberliefrung,
Bleiht und jdymindet That der Krieger,
Tahrt und Abentew's ber Jiger,

WAlle Weisheit aud) ber Wiedas,

Alle Kunft audy ver Wabenos,
Alle mwunverbaren Traume

Selbft der Jnssafeeds, der Seher!

, Grofie Manner, leider, ftevben, i

Sterben, ady, und find vergefjen;
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Weife fprecdhen; thre Worte

Hallen aug im Ofhr be8 Hivers,
Qommen nidht auf die Gefdylechter,
Die, nod) ungeboren, harrven

Sn vem exnften, grofien Dunfel
Sener fhummen Seit, die fen wotrd.

,Auf der Biter Grabespioften
Nivgendwo ein Bild, ein Beiden;
LWer dort rubt, wir wiffen’s nimmeer,
Wiffen nur, e8 find die Vater.
Welde Sippe dody die ihre,

Und von weldem alten Totem,
(Set e8 War, Bir, ober Biber)
Der fie famen, dies nidht weiff man,
Weify alletr, ed find die Bater.

L Aug’ i Aug’ jufammen fhridt man,
Rann e8 dod) nidht, wenn gefdyieden,
fann die Stimme nidyt entjenden
Hin yum Freunbde, der da fern wobhnt;

Kann entfenden feine Bot{dyaft,



Bilberfdhreiben.

Sann entfenven fein Geletmnif,
Ofue dafy ver Ueberbringer
Darum wiffe, jo vieleid)t es
Arg entftéﬂc, e8 verrathe,

€8 vor Andern offenbare!”

So fprad) Hiawatha, wanbelnd
Jn bem emfamdven Forfte,
Ueberlegend tief tm Forfte
Seineg Bolfes Heil und Wobhlfabrt.

Seine Farben aus dem Waibfad
Nahm er, alle fie verfdieden;

Uui den glatten Baft ner Birte
Pandyerlet Geftalten malt’ er,
Gigne, myftijde Geftalten;

Jebe voll von Sinn; t jeber
Barg ein Wort fid), ein Gedbante.

Gitche Manito, den Madyt'gen,
Shn ben Herrn ded Lebens, malt’ ex
A8 ein Gt mit Spitsen diefe

Ragten aus nad) den vier LWinben;
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. Allmartd ift der Herr ded Lebens,
il War pie Metnung diefed Seidjens.
' Mitdhe Dianito, den Madt'gen,
B R Shn ven jdredliden Geift des Bifen,
i Stellt’ ex dar al8 eine Sdlange,

Al Kenabeet, fie die Sdhlange.

AR AR Weugerft lftig, fehr verjd)lagen

Sit ver friechenve Geift bes Bifen,

i War die Wieuung diefed Reidjens.
Qeben und Tod al8 Kreije malt’ er,

Weify das eine, fdivary dem andern;

Sonn’ und Mond und Sterne malt’ ex,

Menjdy und Thier, Fijdh und Gewityme,

| PWalver, Berge, Seen und Fliifje.
War ein graber Strid) die Crde,
Drob ein Begen war der Hummel;
Tag, ver weiffe Roum dagwijden;
Nadt, fitlt er thn an mit Stevndyen;
Yinfs ein Punft war Sonnenaufgang,

Jecdhtd ein Punft war Sennenbingang,

™



Bilberfdyreiben.

Oben hody etn Punft war Mittag;
Und bavunter wallende Stridie
Waven Regen, wolfig Wetter.
Stapferr, nahend einem LWigwwam,
BWaven Beidjen froher Ladung,
Beidyen, dafi fid) Gdfte trdfen;
Blut'ge Hiinve, hod) erhoben,
LWaren Seidyen der Berftivung,
Waven femnbdlid) Bild und Beidjen.
Alled dies ywied Hiawatha
Seinem Bolfe, dem erftaunten,
Und legt aus de8 Gangen Meinung,
Shredyend: , Seht, -auf euven Gribern
Ohne Beidjen, ohne Sinubilb,
Olme Merkmal ftehn die Poften!
Geht, Hemalt fte mit Geftalten!
Jeglicdhen mit feines Haufes
Sinnbild, feinem eignen Totem;
Alfo bafy, die nad) unsd fommen,

Rennen fie und unterjdjeiden!”

Freiligrath, ver Sang von Hiawatha,
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Und fie malten auf die Pfoften
Der nod) unvergeffnen Sraber
Jever feinen eignen Totent,

Jever feines Haufed Seiden:
Biloniffe von Biir und Rennthier,
Rranid), Turteltaube, Biber,
Seded auf dem Kopfe ftehend,

A8 ein Beidhert, dafy ber Eiguer
Fortgegangen, daf ber Hauptling,
Der getragen diefed Sinnbild,
Drumter lag in Staub und Ajde.

Unb bie Sossafecds, die Seher,
Die Wabenosd aud), die Saubrer,
Und die Medasd, die Aryneier,
Reidyneten auf Baft wnd Hirfdyhaut
Bilver ftrads fitr thre Singe,

®aben jedbem Sang ein eigned
RBeidyert, — graulide Geftalten,
Geltjomliche, grell gefarbte;

Jebe voll bon Sinn; jedivede
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Ginen Bauberfang bebeutend.

Bar's der grofe Geift, der Schvpfer,

Blitsend Licht rings durch den Himmel;
War's Kenabeef, fie die Sdilange,
Jhren BHlut'gen Kamm entredend,
Sriechend, Blidend auf jum Himmel;
Dann die Laufdjerin, die Sonne,
1nb per Mond, verfinftert, ftexbend;
Cul’ und Abler, Kranid), Falfe,
Cormoran, der Baubervogel;
Manner, thregd Haupts beraubte,
Oody einher am Himmel wandelud ;
Starre, pfeilburdbohrte Leiber;
Blut'ge Tobtenhand, gehoben ;
Sab’ auf Gribern; grofie Fithrer,
G’ und Himmel beive padend: —
Diefes waren die Geftalten,
Die quf Birfenbaft fie malten
Unb auf Haut ves vothen Hirfches;

Sang ber Jagd und Sang ves Krieges,
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Rauberfang wnd Avzeneifang,

Alles ftand in diefenn Vilbern;

Seves war voll eignen Sumes,

Sepes jdyried befonbern Sang auf.
Nidht vergefjen war der Liebe

Sang audy, — feinfte der Arzneien,

Maditigiter und ftirfter Sauber,

Mehr ald Krieg und Jagd gefahrlic)!

Wlfo fand man ihn verzeidhnet:

Hier dag Bild und hier die Dentung!
Gine ftehende Geftalt erft,

Bunt gemalt im bellften Sdarlad);

'S ift der Liebende, ber Singer,

Und bie Deutung: ,Meine Farbe

Madyt mich madtig itber Andre!”
Dann derfelbe, fitsend, fingend,

Rithrend eine Saubertrommel,

Und die Deutung: ,Yaujdy, o laujde!

LWas du horft, ift weine Stimme!”

Dann dafjelbe vothe Bilbnif,
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Sigend unter einem IWigwanmt,
Und die Meinung diefed Seidjens:
oSommen will id), bei dir {iffen
3 Gehenmnify meiner Neigung!”
Amei Geftaltern, Mann und Weib, dann,
Stefhend Hand in Hond beijammen, e |
Sbre Hinve fo verjdlungen, o
Dafy wie Cine Hand fie {dyemen;
Unp pie LWorte, fo gefdyrieben,
Sind: , 3 fely dein Hery, und deine
Wang' ift purpuen von Crrdthen ! ‘-' -.;
uf mer Jnfel bann die Jungfrau, i

Mitten grad’ auf einer Injel;

Und der Sang dagu war biefer:
,Warft du audy in weiter Ferne,
Wiirft auf einer fernen Jnjel,
Soldyen Rauber witrf id) auf bid),
Soldye ftarfe Mad)t der Neigung,
Daf id) ftrads did) zu miv joge!”

Wieper dann diefelbe Jumgfrau
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Sdylafend, und der Liebjte Bei ihr,
Slitfternd lei8 n ihren Schlmmer,
Spredend: ,Warft dbu nod) fo ferne,
Jern im fand des Sdlafd und Sdyteigens,
Witrbe dod) Der Liebe Stimme,
Liirde bort felbft did) erveidhen!”
Und bas leste aller Bilder
War ein Hery in einem Kreife,
Redyt in einem Bauberfreife,
lnd das8 Bild befagte diefes:
pRadt vor Augen liegt dein Hery mir,
Deinem nadten Hevzen flifhr’ idy!”
Alfo war'8, daff Hiawatha
Wied bem Bolf in feiner Weisheit
Die Geheimnifie bes Malens,
Sammt der Kunjt des SBiIb;:rfc[)reifaenﬁ
Auf den glatten Baft der Birke,
Auf die weiffe Haut ded Rennthiers,
Auf ben Grabpfahl vor dem Dorfe.




XV.

Hiawatha's Klage.

Dagumal die bifen Geifter,
Ale Panitos ped Unbeil8,
Sitvdhtend Hiawatha's Weisheit, i
Seine Licbe 3u Chibiabos, ¢
Neidifdy ancy auf Beider Freundjchait,
Auf ihr edel Thun und Reden,

Madpten wider fie ein Biindbnif,
Ste u quilen, fie gu tobten.

g e . =
i e et B ="

Hiamwatha , fug und funbig,
Sprad) oftmald u Chibiabos :
. mein Bruder, Bleibe et mix,

Dafy die Geifter did) nidyt fehad'gen!”
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Ghibiabod, jung umbd jorglos, |
Ladjend warf fein tobljdhivary Haupthaar, |
Gab gur Antwort fanft wnd finblid) : {
oOitrdite nidt fiiv midy, mein Bruder, |
Harm und Uebel bletben fern mir!

Cmft, al8 Peboan, der Winter,
Ueber'n Grof-Gee {dlug ein Cigbad),
A8 Sdyneeflodent, wirbelnd abwarts,
Bijditen in das melfe Cidylaub,
Lannen wanbelten in Wignams,
Ditllten ving8 dbie Welt in Sdyweigesn,
Da, bewehrt mit feinen Preilen,
Da, bejdyuht mit feinen Schueejdhuln,
Adptend nid)t bed Brubers Warnung,
Sitedtend nicht die bifen Geifter,
Auf bed Hividhen Jagh mit Enben
Gany allein ging Chibiabos.

Orabwegs iiber’s Grof- See- Wafjer
Dajtig fprang ver Hivjd) voraus thnt,
Sdmell mit Wind und Schneeflug folgt’ ev,
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Ueber’s Gig, vas faljdie, folgt’ er,

Lild und beify von ber Grrequng,

Bon der grimmigen Luft bed Jagens.
Aber unten, feiner havrend,

Yagen tm Berfted die Bifen,

Bradyen wnter ithm bag Trugeis,

Scleppten abiwdrts auf den Grund ihn,

Sdyarrten feinen Leib in Sand ein.
Unttahee, der Gott des Wafjers, Lol
Gr ber Abgott der Dacotahs,
Cr ertrantt’ thn n den tiefen -':-f: Ii
Sdlitnben dort ves Gitcdhe Gunmee.
Bon ben Hitgeln Hiawatha
Candte foldjen Ruf der Klage,
Sold) entfeplidhgranfen Wehruf,

-

Dafy ver Bijon ftand ju Horden,

s

Daf die Whlfe von den Steppen

e

Oeulten, wnd fernab ber Donner 5 .
Wad) ward, und dreinfprady: ,Baint -wamwa ! 6t rocl
Malt’ er jdmwary davauf fein Antlis,
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Barg fein Haupt in feinem §Kletde,
Safy in feinem Wigwam Flagend,
Siteben lange Wodjen Hagend,
All3eit rufend feinen Leidruf:

,Cr ift todt, der jiife Singer!
Tobt, ber fiifiefte ber Singer!

Gr ging von und, ging fitr immter,
Gr veryog ein wenig ndber

Au vem Meifter alled Wohllants,
Bu pem Weifter alle Singens,
O mein Bruber, Chibiabosd!"

Und die traurigdven Fiditen
Sdmangen iiber feinem Haupte
Shre dbunfelgritnen Fader,
Sdymangen thre Purpurzapfen,
Seufzend mit thm, ihn ju tviften,
Mifdend ein in feine Klage

Jhren Kummer, ihren Wehlaut,

Kam ber Leny, und fah der LWaldb aus,

Ady umjonft, nach Chibiabos;
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Seufsete um ihn bas Badlein,
Seufiete die Sebowisha,
Seufzete dag Robhr ber Wiefe.

Bon pen Wipfeln jang Owaidéa,
Sang Owaigsa, blauer Bogel:
»Chibiabos, Chibiabos!

Cr ift todbt, ber fiife Singer!”

Bon pem LWigwam fang die Rothbruft,
Gang die Rothbruft, die Opedyee:
,Chibiabog, Chibiabos! |
Tobt der fiifiefte der Singer!

Und bei Nadit rings burd) die LWaldung i
®ing der Whippoorwill, und fagte,
Rlagend ging die Wamwonaissa:
»Chibiabog, Chibiabos!

Gr ift todt, per fiife Singer!
Tobt per fiifefte Der Singer!”

Drauf die Medas, die Wrgneier, L |
Die Wabenod audy, die Saubrer, - : !
lnd pie Jossafeedd, bie Seher, il
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Spradyen ein bet Hiawatha;
Bauten eine heil'ge Hittte,

Jbn 3u tedften, zu bejdmidt’gen,
Hielten fdyweigend ernften Mmgang,
Jeder tragend einen Heilfad,

o (Biberfell, Quchs, sber Otter),

Boll von Sauberfraut und Wurzeln,
18 Boll febr ftarfer Arzeneien.
A8 thr Sdyritt 3u thm Hevanjdyoll,
LieR fein Klagen Hiawatha,
Rief nidt mehr nad)y Chibiabos;
Fragte nidt, nody gab er Untwort,
Dody fein trawernd Haupt enthitllt’ er,
Lo Gefidyt die Trauerfarben
Wujdy er, langfam und in Sdweigen,
Langlam und in Sdweigen folgt’ er '
Fiivbaf nady dem heilgen LWigwam.
Cinen Baubertrant dajelbiten
Trinfen muft’ ex, jubeveitet

Aus Wabeno-mugf, Sdhafgarbe,



Hiawatba’'s Kiage.

Und aug Nabhma-=wust, Speermiinge,
Sreaftigen Wuvgeln, guten Krdutern;
Und fie fdhlugen ihre Trommeln,
Und fie jdhmangen thre Klappern,
Sangen etngeln und jujammen,
Sangen Bauberfang gleid) diefem:
23 — id) felbjt! O febt, o feht mid)!
'S ift ber grofie grouwe Adler,
Der da fpridyt, der ju end) vebet;
Sommt, thr weiffen Krabhn, und hHivt ihn!
Der lautredende Donmer Hilft miv;
Alle ungejeh'nen Geifter
Pelfen miv; 1y hor' thr Rujen,
Dive fie rund um den Hunmel! :
Start fann id) did) haudyen, Bruver,
Heilen did), o Hiawatha!”
SHt=au=ha!* fiel dumpf ver Chor ein,
, Way-ha-mway!* ver Bauber-Ehorjang.
SHreund mit miv {ind alle Sdlangen;

Hirt mein Faltenfell midy jiitteln!
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| Mabng, den Tauder, famn id) todten;
' Treffen audy dein Hery und tobdten!
” Start fann idy bid) hauden, Bruber,
Hetlen bidy, o Hiamwatha !
SDizau=ha!” fiel pumpf ber Chor ein,
»Way=ha=way!“ der Sauber- Chorjang.
o0 — idy felbjt, id) jelbft! der Seber!
Wenn 1dy fpredhe, belbt ber Wigwam,
Bebt entfett die heil'ge Hiitte,
Sdyitttelt ungefeh'ne Hand fie!
LWandl' iy, fradit, auf den id) trete,
Biegt {idh unter mir der Himmel!
Starf faun idy bidy haudien, Bruber!
Wuf, und rvede, Hiawatha!”
pDt=au=hal’ fiel dumpf der Chov ein,
LBy =ha=wah!” der Sauber-Chorjang.
Sdwang brauf Jeber ben Arjnetjad
Ueber'm Haupte Hiawatha's,
Tamt’ um ihn ven Arvjeneitany;

Und auffabhrend wild und hager,




Hiawatha's Klage.

Wie ein Mann, evwadt aud Traumen,

War er Deil und war genefen.

Wie GewdlE fortweht vom Himmel,

Stradd ausd feinem Hirn o fdhieden

AW fein Briiten, all’ fein Tritbfinn;

Wie pag Eig fdyiefit ausd den Flitfjen,

Stradd aus feiner Bruft jo jdjieden

AL fein Leid und all’ fein Kummer,
Drauf aus feiner Gruft im Waffer

Riefen fie den Chibiabos,

Riefen Hiamatha's Bruber

Auf vom Sande Gitche Gumee’s.

Unb fo madtig war der Sauber

Jhres Rufd und ihrer Ladung,

Daf er, wo er lag, fie hovte,

Unten tief im Grof-See-LWafjer.

Hub er fid) vom Sand und laujdyte,

vt thr Spiel und hirt' thr Singen,

Sam, gehorjam ihrer Forbrung,

Au ded Bauberwigmams Thitrmeg,

b L o
g e i



o 3 ' 208 Der Sang von Hiawatha.

g : Dod) fie wehrten feinem Cintritt.
ik Durd) ein Niplein eine Koble,
| g . - Durd) die Thitr ein brennend Fen'rholy
' Gaben fie pem Chibiabos;

Dadyten Hevrfdyer thn der Tobten,

Herrjder thn tm Land der Geifter,

Hiefen ihn ein Feu'r entiiinden

Allerr, be von nun an ftitcben,

Lagerfew’r fiir thve Nadytraft

Auf ber etnfamdben Reife

3n bad Kinigreid) Ponemal,

Jn bag Wohnland ded Nad)biefent.
Bon vem Divfden jeiner Kindheit,

Bon den Feuerftatten bever,

Aller derer, die thn fannten,

Stumm hingleitend duvd) die Walbung,

Wie ein Raud) geweht jur Seite,

Yangjam fo fdwand Chibiabos.

Wo er glitt, nidyt vithet' ein Bweig fid),

Wo er trat, nidt bog bas Grasg fid),




Hiawatha’s Klage.

Unb pes leten Jahres Laubfall
Raufjdte nidht von feinen Fitfen.
Reist’ er fo vier ganze Tage
Gitvbafy auf dem Pfadb ber Tobten;
AR deg tobten Mannes Erbbeer’,
Ueberfdyritt ven bdiiftern Fluf audy,
Lhat ed auf pem [ofen Baumftamm,
fam jum Silberfee, dem lidjten,
Ward im Steinboot dam getragen
Bu pen Jufeln der Glitdfelgen,
In ber Seelen Land, ver Sdatten.
Auf ver NReife, langfam 3iehend,
Biele mitbe SGeifter fah er,
Yedyzend unter fdyweren Bitrden,
Seulen tragend, Bogen, Pfeile,

Pelzgewande, Topfe, Keffel,

Nahrung andy, gefdpentt von Freunben

Fitr die einfamibbe NReife.
,Of, wavumt nur die Lebend’gen ,“

Sagten fie, ,un8 fo belaften!

Freiligrath, ver €ang von Hiawatha.

S et g R e
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Befler wir’ e, nadt ju gehen,
Beffer war's, ju geben hungrig,
A ju tragen jolde Bitrden
Auf der Reife lang und mithooll!”
Nun hinausd jdyritt Hiawatha,
Wallte oftwirts, wallte weftwdrts,
Lehrt’ und unterivies die Menjden,
Lehrte den Gebraud) der Krduter,
Wies bag Gegengift fitr Gifte,
Und die Heilung aller Krantheit.
Aljo ward juerft den Menjdjen
Dag Geheinmify fund Mebamin’g
1nd bie Heil'ge Kunft dbed Heilens,



X VL

Pau -Puk - Keewis.

Hivet mun, wie Pau-Puf- Keewis
Cr per fdmude Penabdige,
Den die Leute Sturmnarr bHiefen, i
Aergerte bad Dorf mit Stdrung;
Hivet mun all feine Unthat, i
Seine Fludt vor Hiawatha,
Sein erftauntidy Sidyvermandeln,
Und pag Cube jeiner Fahrten.

An ven Ufern Gitde @uﬁwc’@,
Auf ven Diinen Nagow Wubdjoo's,
Nal vem Blanten Grofi-See-Waffer
Stand das Haus ved Por-=Puk - Keewnis.
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Cr war's, ber dort in Verziidung
Wirbelte zubauf den Tretbfand
Auf ven Ditnen Nagow Wubdjoo’s,
A8, im Kreid der frohen Giite,
Er fo [uftig und jo navrijd)
Tamt’ auf Hiawatha's Hodyert,
Tangte, dafy er fie vergniige,
Seinen Bettlevtany den Gaften.

Steue Wbenteu'r ju fuden,
Ging von Haus mu Pau=Puk- Keewis,
Ram Hinein in's Dovf mit Sile,
Fand die jungen Minner fammtlid)
Sn per Diitte ded Jagoo,
Fand fie laufdend feinen Fabeln,
Laufdend fetnen grofen LWorten.

Sagt’ ev thnen bie Gefdyidyte
Bon Ojeeg, dem Sommermadyer,
Wie ein Lody er in den Himmel
Gprang, hineinflomm in ben Himmel,

1nd heraud bag Sonmermetter



Pau - Puf- Keewis.

Qief, den ew'gen luft'gen Somumer;
Wie's bie Otter erft verfudyte,

Wie dann Ludyd, und Dadys, und Biber Sl b
Reihum an dad Werk fid) madyten, b
Bon dem Gipfel ded Gebirges o
Hauftlings an den Himmel fdhlugen,
INit den Stirnen thn berannten,
Riffig madyten, dody nidyt bradyen;
Wie der Bielfraf, fid) erbebend,
Fiir die That fid) fertig madte,

Rfnie gebogen, wie ein Cidhorn,

Arme vitdwartd, wie ein Hetmdyen.

» Cmal fprang ev,” fagt’ Jagoo,
»Cinmal fprang er, fieh’! und ob ihm
Bog ber Himmel fid), wie Flufieis,
Wemn bdie LWaffer drunter fteigen;

A S St el

Bweimal {prang er, fieh’! und ob thmn

PG, VI AR

Rifg der Himmel, gleidhwie Flufers,
Wenn die Siififluth ift am hddyften!

e

Dreimal fprang er, fieh’! und ob thm

T e b i i e
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Barft ber Himmel auseinanver,

Und tm berftenden verfdmand er,

Unb Ojeeg, dad Fijdermiefel,

Sprimglings folgt’ thm durd) die Oeffrung!”
L0t mun, the!” vief Pau-Puf- Keewis,

A3 er eintrat durd) ben Thitviveg,

»Satt nun hab’ iy all’ dies NReben,

Gatt Jagoo’s Fabeleten,

Gatt die LWeisheit Hinmwatha's.

Hier tft andre Unterhaltung,

Beffre als dies ew'ge Sdhwagen!
Ausg ber Tajdie drauf von Wolfshaut

Rog er feterlidy bad gamge

Gptel ded Hoblnapfs und der Marfen,

Pugasdaing, mit dreizehn Steinen.

Weify gemalt auf einer Seite,

Waren voth fie auf der anbern: —

Awel Kenabeets, grofe Sdhlangen,

Amwet Jninewug, Keilmdnner,

Cine Kriegsfenl’, Puggamangun
L} .1.1 1 r




Bau- Put- Keemis.

Unp ein ditnner Fijd), der Keego,

Bier Runbfteine, Ozamabeets,

Und drei Sheshebwug, Cntvdglein.

Alle Beinern und bemalt fie,

Cimgig nidit - die Ozawabeets;

Diefe waven Cry, auf etner

Seite blanf, {dwary auf der anbern.
That e fie in einen Holznapf,

Sdiittelte fie durdjeinander,

Warf fie auf den Boben vor fid),

Aljo rufend und exflavend:

o Noth liegt oben, alle Steine;

Steht aud) Cine der Kenabeeld

Auf mes Runbftiids beller Seite,

Auf 'nem blanfen Ozamabeet;

Dreigehn Sehier macyt's und Achte!
Wieber fdyittelte die Stein’ ev,

Schitttelte fie Durdjeinanber,

Warf fie auf ven Boben vor fid),

Stets nod) rufend und evflarend:



216 Der Sang von Hiatvatha.

»Weify bie beiben grofien Sdylangen,

Weify Jninewug, dbie Manner,

Roth find all’ die andbern Steine!

Madyt fiinf Sehner e8 und Achte!”
Lehrt’ er alfo fie dad Glitdsipiel,

Beigt’ e8 alfo, und erflart’ es,

Rafch) dpurchlaufend feine Wedyfel,

Alle femen Sinn und Sufall:

Bwanzig Augen ftavrten an ihn,

®rofy undb gierig ftavvten an ibhn,
nDandied Spiel,” fprad) nun Jagoo,

» ©piel der Fertigleit, de8 Sufalls,

Sabh id) et verfdyebnen BVolfern,

Gpielt’ id) in verfdyiedbnen Landern.

Ja, wer fpielt mit bem Jagoo,

Mufy fehr flinfe Finger Haben.

Diiltft du did) fitv febr gejdhictt audy,

Sdlag’ id) dodh bid), Pau-Put-Keewis,

fann didy meiftern felbft in beinem

Spiel be8 Hohlnapfd und ver Marfen!”

e r——— - .
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Pau- Puk - Keetois.

WAljo faften fie und fpielten,
®reife fie wnd junge Manner, ok
Spielten um Kleiver, Waffen, Wampum, e
Opielten big jur Nadst, ;um Morgen, |
Cpielten bis der Yenabdizze,
Big ver liftge Pau-Puf- Keemis
Sie beraubt all’ ihrer Sdydtse,
Aller ihrer beften Kleider,
Jbrer Hirfdy- und Wiefelvice,
Shres Wampums, ihrer Febern,
Shrer Waffen, Preifen, Tajden.
Bwanzig Augen ftarrten an ihn,
Wild, wolfddugig ftavvten an ihn. |

Sprad) pag8 Gliidstind Pau-Pul- Keemis:
o Weil’ id) einfamlidy im Wigwam;
Tehlt auf meinen Wanberziigen,
Memen Fahrten ein Genofy mir;
Thut mix Noth ein Meshinauma,
Cin Gefell und Pfeifentriger.

Sety’ id) brum all’ den Gewinnft Hier,
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AN’ pie RKleider hier yund nm midy,

Wllen Wampumt, alle Febern,

Sets’ iy fie auf Cinen Wurf drum

Alle gegen jenen Jitngling!”

'S war ein Knab von fedizehn Sommern,

'S war ein Neffe ded Jagoo;

Stirn -im=Nebel hief dad Volf thu,
Wie dpad Feu'r tm Kopf der Pfeife

Dunfelvoth brennt unter Afdyen,

Wlfo unter 3ottigen Vrauen

Glithten ded Jagoo Augen.

SUgh!" sur Antwort gab er troig;

LAlgh!” aur Antwort gaben Ale.
Nahm der alte Mann den Holgnayf;

eft tn feine Enodyigen Finger

Prefit’ er ben verhingnifvollen,

Jhn den Sdyidjaldnapf, Onagon;

Sdyiittelte wild thn und wiithend,

Lief die Steine raffelnd fpringen,

A8 er grimm fie vor {id) hinwarf.



Pa - Puf - Keemis.

Waren voth die jwet Kenabeefd,
Roth Ininewug, die Minner,
Roth bie Sheshebiong, die Entlein,
Sdiwary die vier Cry-Dzawabeets,
Weify allein der Fi|d), der Keego:
Aablten Finf mur alle Steine.

Drauf mit Ladeln Pau-Puf- Keewis
Sdmang den Napf, und warf die Steine;
Leidithin mwarf er in dbie Luft fie,

Und fie fielen hier wnd borten: —

Sdmwary und blant die Ojawabeets,

FRoth und weif die andbern Steine,

Und aufredht ftand bei den anbern

Cin Jninemwug, ein eing'ger,

Grap’ wie lift'ger Pau-Puf- Keewis

Stand allein im Kreid der Spieler,

Spredjend: , Fiinf mal zehn! Gewonnen!“
Bwangig Augen ftarvten an ihn,

Wild, wolfsdugig ftavvten an ihn,

A8 er nun verlief den Wigwant,
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Hinter fid) den Meshinaumwa,
Jhn den Neffen bed Jageo,
3bn den Anmuthoollen, Schlanfen,
Der im Arm trug die Gewinnfte,
Hirfdhauthemben, Hermelingeug,
Wampumgiirtel, Pfeifern, LWaffen.
,Bringe fie,” fprad) Pau-Put- Keewis,
(Mub fein Fader wied die Ridytung),
» Ofterwirtd tn meinen Wigmam
Auf ven Ditnen Nagow Lubjoo's!”
Heiy und voth von FRaud) und Spielen
Waren Pau-=Puf-Keewis’ Augen,
A hinausd er in die Frifde
Trat bed [uft'gen Sommermorgens.
Alle BVigel fangen frohlid),
Alle Badylein ftromten etlig,
Unb bag Hery bes Pau=Puf-RKeemis
©ang vor Freude, wie bie Bigel,
©prang vor Siegdluft, wie bie Badylein,
AB er hinfdyritt dburd) dad Dibriden




Puk = Puf - Keewis.

3n dem frithen Grau des Movgens,
Mit vem Truthalufedernfidyer,
Mit den Federn und den Quaften,
Quaften aud dem Flanm ded Schanen,
Bis er ftand am leten LWigwam,
Stand am Hanje Hiawatha's.
Sdyveigend war e8 und verlaffen;
Niemand traf thn unter’'m Thitrweg,
Niemand fam und fprady: , Willfommen !
Drum herum dody fangen die Bigel,
Cin und aud und um den Thitriveg,
Diipfend, fingend, flatternd, pidend,
Und Hod) auf ver Giebelftange
Saf mit feurig glithnden Augen
Rabgabhgee, der Raben Kinig,
feifd) und flappte mit ven Flitgeln,
Sdlug damit nad) Paut - Puf= Reemwis.
» Ulle fort! YLeer tft bie DHiitte!”
S0 mum fagte Pau-Put- Keewis,

Unbeil brittend in dex Seele;

Snpetlonachel yt o fryied iy
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Joort der fdlave Hiawatha,
Fort bie dunmme LadendWaffer,
Fort pag alte Weib Nofomis,
Qeer und unbewad)t bie Hiitte!”
Padt’ er um den Hal8 den Raben,
Sdywang ihn rund wie eine Rafjel,
Jhund wie etnen Arzenetfad,
Wiirgte Kabhgahgee, den JRaben,
Lie vom Giebelpfahl ved Wigwams
Nieberhangen feinen Leidynam,
A3 men Schimpf fitv feumen WMeifter,
Cine Sdmad) filv Higwatha.
Trat er ein verftohlnen Sdyrittes,
LWarf e Haudvath durdjeimanbder,
Rings durdys Houd in wilbem Wirvwary,
Dauft’ empor in fraujem Stapel
Holzaejdhive und trbne Keffel,
Biiffeltleiver, Biberfleider,
gell von Otter, Qud)s und Wiefel,
WA 'nen Schimpf fitr die Nofomis,




Pau = Puf - Keewis.

Gine Sdymad) fiir Minnehaha.

®ing hinausd dann Pai - Put- Keewis,
Pfeifend, fingend buvd) ben Forft hin,
Preifend frdhlid) jevem Gichhorn,

Dag herab aus hohlem Baumaft

JShn bewarf mit Gidyelfhalen,

Singend froflid) jebem Biglein,

Dasg herab ausd laubigem Dunfel

Antwort fang, froh wie ex felber.
flomm er dann auf's felf’ge BVorland,

Augjdhaw'nd itber'n Gitde Gumee,

Cetite fid) auf feinen Gipfel,

Wartete voll Luft und Bosheit

Auf bie Riidfehr Hiamatha's,

Gtredt’ er aud fid) auf den Riiden;
Unter thm bas Waijjer platidite,
Platjcht und wufd) dag triumerifde;
Ueber ihm hod) jdjwamm der Himmel,
Sdywindlig Hod) ber traumerifde;

Um ihn flatterten und rvaujdten
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Hiamwatha’s Bergmalb = Kitdylein,
Sdywireten, freif'ten truppiweid um thn,
Streiften faft thn mit den Sdywingen.
Und er fdlug fie tobt im Liegen,
Witrgte fie, hier zehn, dort jwangig,
Warf hinunter fie bag BVorland,
Warf hinab fie auf ven Sanbdftrand,
Bis julet Kayosht, die Mive,
leber ihnen auf mer Klippe,
Ausrief: ,E8 ift Pau=-TPuf-RKeewis!
Sdylagt bet Hunberten er todt uns!
Senbet Botjdyaft unferm Brubver,

Reitung fdidt an Hiawatha!”



XVIL

Die Verfolgung des Pau-Puk - Keewis.

Boll von Born war Hiawatha,

e er nmun jum Dorf hineinfam,
Rathlod und beftiivst vas BVolf fand, |
Alle Sdhelmenftreidhe hisrte, i |
Alle That und alle Titde ik
Des verjdylagnen Pau - Puk- Reewis.

Kam fein Haud) hart burd) die Niiftern,
Summt’ und muvet’ er durd) die Bdbne
Wort pes Grimms und Wort ber Radye,
Heif und fummend, wie e Hornif.
wLodten will idy diefen Unnuf,”

Sprad) ex, ,diefen Pau - Puk - RKeemwis!

Sft fo lang und weit bie Welt nidyt,

Greiligratnh, ver Sang von Hiamatha.
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Jit fo bhart und rauh ber Weg nicht, .
Daf mein Ritrnen ihn nidt faffe,
Meine Rady ihn nidt evveidye!”

Rajd) fobann von hinven jogen
Hiawatha wnd die Jager
Aui ver Spur ded Pau - Put- Keewis,
Durdy ven Wald, wo er hinburdyjdritt,
Hin jum Borland, wo er rubte;
Dod) fie fanben ihn vafelbft nidt,
Fanden im gertretnen Grafe,
Jn ben Deibelbeevenbitfden,
Nur bie Statt, wo er gelegen,
Nur ven Abdbrud feined Leibes.

Aus ber Niedbrung unter ibuen,
Aug ver Mustoday, der Wieje,
Macht’, im Umjdau'n, Pau-Puf- Keewis
Die Gebarde nod) de§ Trobesd,
Madyt’ ein Beidjen nod) des Hobnes,
Unbd gany laut rief Hiawatha,
Pon dem Sipfel des Gebivges:



Die Verfolgung ded Pau - Puf - Keewis.

#»3ft fo lang und weit die Welt nidyt,
it fo bart und raubh ber Weg nidyt,
Dafy mein Born didy nidyt eveile, _
Meine Rade didh) nidht faffe!” [if
Ueber Felfen, itber Fliiffe, :
Durd) Geftriipp und Bufdy wund Walbbrud,
Yief ber lif'ge Pau-Put- Reewis,
Rief und fprang wie eine Hivfdgeif;,
Big er ftand vor einem Bidlein .
Tief im Junevften deg Forftes,
Bor 'nem Badjlein ftill und rubig, ‘. i ]
Ausgetreten aus ven fern, | :I
Bor mem Damm gemadit von Bibern,
Bor mem Teide ftillen Waffers, ' :
Wo fnietief die Biume ftanbden,
Wo die Wafferlilien floffen,
Wo dag Rohridht wispernd wallte.
Auf pemt Tamm ftand *Balt=‘,]311f=5t‘ce1niﬁ,
Auf vem Damm aus Stamm und Aftwert;

Sdofy bie Fluth duvd) Dammes Rigen,
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Stromte dritberhin dag Badylein.
Und vom Grund aufitieg ein Biber,
Sah exftaunt mit grofen Augen,
Yugen die ju fragen jdyenen,
Yuf ven Fremdling, Paur=Puk-Keewis.
Auf dem Damm ftand Pau-Puk - Keewis,
Stand tm Bad) bis an die Knddyel,
Stand 1m filberlichten LWaffer,
Und er revete yum Biber,
Sprad) mit Ladeln joldermafen:
,O mein Freund Abmeef, mein Biber,
RiHl und luftig ift bad Waifer,
Qafy mid) tauden in vag Wafjer,
Qafy midy ruln i enven Hiitten;
Mady aud) mid) 3u ecinem Biber!”
Selyr vorfidtig fprad) ber BViber,
®ab mit Riidhalt dies gur Antwort: |
Lo midy exft mur Nathesd pflegen,
Tragen erft die anvern Biber!”

nd er fanf Hinab in's Whaffer,



Schwer verfant er, wie ein Stein finkt,
Niever in die Aeft’ und Bldtter,
Jn pes8 Grundes briunlidy Fledytmert.

Die BVerfolgung des Pau- Pul- Keetis.

Auf pem Damm ftand Pau = Put- Keewis;

Sdyofy die Fluth um feine Knddyel,

Sprigte unten durd) die Niben,

Platjdhte abmwirts auf die Steine,

Defute far wnd fHll fidy vor thm,

Und dag Qidit jufammt pem Scdatten

Siel gejprenfelt auf ihn nieber,

Biel i feinen glangenben Fleden

Durd) die weh'nden, raujdenden Jweige.
Stiegen auf vom Grund bie Biber,

Sdmeigend an die Oberfladhe

Stieg ein Kopf und bann ein anbrer,

Bis ver Teid) voll {dyien von Bibern,

Boll von blanfen Sdywarzgefidytern.
Sagte bittwei8 Pau-Puf-Keenis

Au ben Bibern, fagte die§ mun:

o Aeuferft fdon ift euve Wohnung,




230 Der Sang von Hiawatha. ,

Meine Freunde! fdhon und fidyer;
Konnt thr nidt mit euven Liften,
Curer LWeisheit und Crfindung,
Midy aud) zu mem Biber madyen ?*
pJa dody!“ fprad) WAbhmeet, ber Biber,
Gr ber Konig aller BViber,
oLaff hinab 3u und didy gleiten, |
ﬂ?ieﬁer i dad {tille LWaffer!”
3n den Teid) hinab u ihnen
Sant mit Sdyweigen Paur- Puk- Keewis,
Wurbe {dmary fein Hemd aus Hir|dhfell,
Wurben [dwary aud) feine Striinmpfe,
Seine Moccadnd imgletchen,
lnd jum Sdwange, breit und jdywdrzlich,
Hinter thm ging audeinander
granfenwerf und bujdyiger Fud)sjdmany;
Gr war ridtig mum ein Biber,
pNadt midy grof,” fprady Poau-Put- Reewts,
, Madt mid)y grof, wnd madt mid) grofer,

®rifer alg die anbern Biber!



o Ja pod)!“ fprad) ber Biberhiuptling,
,Romm nur erft i unjern Wigvamnr,
Torvten madien wir didy grofier,
Sehmmal grdfier al8 die anbern !“

So in's fare, braune LWaffer
Sanf mit Sdweigen Pau -Puk- Keewis,
Fand bededtt den Grund bed Leidjed
Weit BVaumftammen, Sweigen, Aeften,
Reichem Borrath fiiv den Winter,
Haufen Vorraths fitv den Hunger,
Fanp ven Bau mit wilb'gem Thiiviveg,
Bitbrend i geraume Kammern.

Hier mm ward er grof und groger,
Warb ber grifefte der Biber,
Behnmal grofer ald die anberu.
,Du follft unfer Hevr ey, bhiefy e8,
L Fiieft und Hauptling aller Biber!”

Dod) nidit lange fo gefeffen
Datt’ im Staat er bei ben Bibevn,

Al ein Warnruf ward vernommnien

Die Vevfolgung desd Pau - Puf - Keeris.
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Bon dber Wadyt auf ihvem Poften
3n den Sdyilfen und den Lilien,
Sagend: ,Hier ift Hiawatha!
Hiamatha mit den Jdgern!

Drauf ein Sdyvein ju thren Hiupten
Divten fie, ein Schrein und Stampfen,
Dirten ein Kradjen und ein Raujdyen,
lnd bag Waffer rings im Teidhe
Sanf und {hhnft’ hinweg in Wirbeln,
Und fie wuften, daff thr Damm brady.

Sprangen auj den Baun bie Jdger,
Traten ein dag Dad) der Hittte;
Sdjien dbie Sonne burd) die Spalte,
slohn die Biber dburdy den Thitrweg,
Bargen iy in tiefer'm Waffer,

Unten in be8 Badyleins Rinnfal;
Dod) der midyt'ge Pau-Puf- Keenis
Ging nid)t durd) den engen Thitvweg;

Blaht' thn Stoly, und B thn Sdmaufen,

Stropt’ er, baudyig wie 'ne Blafe.




Durd) va8 Dady jah) Hiawatha,
Rief gany laut: ,O Pau-Put-RKeewis!
Citel, Freund, all’ deine Liften,

Gitel all’ dein Dichverfleiden!
Kenne wobl did), Pan-Puf-RKeenis !

Sdylugen fie thn wund mit Keulen,
Tobt ben armen Pau=Puf- Keewis,
Stampften ihn, wie Mais geftampft wird,
Big fein Sdavel war jerfdymettert.

Sdlant und {dwant fed)d lange Jdger,
Trugen thn auf Stangen heim mun,
Trugen heim den Leib des Bibers;

Dody per Geift, der Jeebt in thm,
Dadyt’ und fithlte wie er felbft nod),
Lebte fort al8 Pau-Puf-Reewis,

Und er fdpotret, und ftritt, und ftrebte,
Wallend bierhin, wallend dorthin,
LWie per BVorhang eined Wigwams
Ringt mit feinen DHir|dfelriemen,
Wenn ber Winterwind am Wehn ift;

Die Verfolgung des Pau - Puk- Keetvia,
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Bid er didit fidy 308 ufammen,
Big er aufftand aud dvem Leibe,
Bis er nahm Gefjtalt und Hiige
Ded verjdlagnen Pau-Puf= Keewis,
Abwartd in ven Forft verfdyimwindentd.
Dod) ber Huge Hiawatha
Saly ven Flitdyt'gen, ey er hinjdwand,
Sal den Geift ves Pau-Puf-Keewis
Gleiten in den weidien Sdyatten,
Sn pen blaulidjen, ter Fobhren;
Auf die lidten Stellen jenfeits,
Auf "ne Oeffnung ju im Forfte
Raufdyt” und feud)t’ er wie etn Sturming,
Beugend alle Sweige vor fidy;
Mnd, wic Regen folgt dem Winbe,
Alfo hinter ihm, verfolgend,
Raujdten Hiawatha's Sdyritte.
Bu 'nem See mit vielen Jnfeln
Athemlod fam Pau - Puf- Feewis,

Wo einberjdwamm wifden Lilien




Die Verfolgung des Pan - Pul - Keewis.

Pishnetuh, die Sdmeegansheerde,
Segelnd purd) die Nohridytbiifdel,
Stewernd durd) vie {dhilfgen Infeln.
Jeit die breiten jdywaryen Schnibel
Hoben fie, gleih dann verfinfend:
Wurben puntel jest im Sdyntten,
Hell bann wieder in ver Sonne,
L Bishnefub! " vief Paue = Puk - Feewis,
, Bighnetulh ! ihr meine Britver!
Madit aud)y midhy u einer Scneegans,
Blanf von Hald und bHlanf von Febern,
Madt midy grof und madt micdh grdfer, |
Rehumal grifer al8 die anbern!” |
Madyten fie thn ftrads jur Sdneegans, :
IMit zwei grofien dunfeln Sdywingen, i
Mit ner Vruft glatt und gerumnbet,
Mit 'mem Sdnabel wie 3wei Shaufeln,
Madyten grifer ihn ald alle,
Rehnmal grofier al8 die grifte, e
Grad’ alg, rufend aud dem Forfte,
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An's Geftad trat Hiawatha.

Ctiegen fie mit Sdyrein und Sdynattern,
Mit Gefdpwive und Fliigeljdlagen;
Stiegen von ben jdjilf'gen IJnfeln
3n bie HBlY fie aus den Lilien.

Und fie jagten: , Paiu=Put- Keewis,
Sieh’ nid)t unter did) im Fliegen,
Jimm i Adt did), fieh nidht niever,.
Dafy fein Unfall fid) eveigue,

Judt ein Mifigefdhicf did) treffe!”

Glogen fchmell und fern fie nordwarts,
Sdynell und fern durd) Duft und Sonne,
Nahrten fid) in Moor und Mar{dland,
Sdyliefen ywijden Rujd) und Rihridt.

AL3 fie zogen fo bed Morgens,

LBon beg Siibens Winb getragen,
Fortgeweht vom Wind des Sitbens,
Der fidy aufthat hinter thnen,

Der fie anblies frifd) und Frdftig,

Stieg empor ein Ton von Stimmen,




Die Berfolgung des Pau - Pul- Keevis.

Stieg empor ein Sdyvein und Rufen,
Auf von eines Dovied Hiitten,
Auf von Leuten Meilen abwirts.

Denn i Dorf die guten Leute
Sahn erftaunt die Sdneegansheerde,
Saln die Sdywingen Pau - Puf - Keewis’
LWehn und Happen hody tm Luftraum,
Breiter al§ ywet Thitrvorhange.

Pau-Puk- Keewid hisvt’ thr FRufen,
Sannte Hiawatha's Stinume,

Sannt’” Jagoo's lauten Ausjdyrei,
linb, der Warnung gany vergejjend,
Sog ben Hald ex einr, fabh nieder,
lnd ber Siidwind, ber ihm nadblies

Tafite jeinen midtgen Fader, gl
o ¢ i S
Sandt’ ifn freifend, wirbelud abmwirts. i 9

Rang vergebens Pau-Puf - Keewis,
Sidy gu bringen in die Sdywebe! L in
Wirbelud rund und rund und abwairts,

Salh er unten jebt bad Dirfdien,




238 Der Sang von Hiawatha.

Sal er oben jetst bie DHeerbe,
Sabh bag Dorf er ndber Fommen,
Sal er ferner ftetd bie Heerbe,
Dort’ er lauter ftetd die Stimmen,
Dag Geruf und vag Gelddyter;
Saly er damn nidit mehr die Heerbde,
Salh nur unten nod) die Crde;
Und todt aud demt leeven Himmel,
Mitten in ben Kreid der Rufer,
Sdmweren Fald und dumpfen Sdyalles,
Tobt und mit jerbrodmnen Sdwingen
Niederfiel die grofie Schneegans.

Dod) fein Haudy, fein Geift, fein Sdatten
Lebte nody al8 Pau = Puk-Keewis
Nahm Geftalt und Siige wieber
An ded fdmuden Yenabdizze,

Stitrgte vaujdend wieder fiivbaf,
Hiawatha gleid) thm folgend,
Rufend: , Ift fo weit die Welt nidy,
3ft fo lang und rvauh der Weg nidyt,




Daff mein Born didy nidt eveile,
PDeine Radye did)y nidyt fafjel”

Und jo nah fam er, fo nah thm,
Daf bie Hand er fdon entredte,
Sdyon die vedte Hand, 3u fabhn ihn,
A8 ver lift'ge Pau-Puf - Keewis
Wirbelnd fid) in Kreifen drebte,
Cinen Wirbelwind entfadite,

Staub und Bldtter in die Luft mwarf,
Uitd tn Wirbelr und GewslE fo
Sprang in einen hoblen Cidbaum,

In ein Sdlanglein rajdy fich wandelnd,

Sdliipfend rajd) durd) Wuft und Warrzel.

Mit der Redten Hiawatha
Sdlug madytooll den hohlen Cidybamm,
Nif thn gang ju Span und Splitter,
Rief ihu liegen bort in Triinmmern.
Dody wmfonft; denn Paur= Puk - Keewis ,
Wieber ald ein Wienjch geftaltet,
Sidjtbar, floh und lief vovaus ihm,

Die Bevfolgung ded Pan-Puf- Keetvis.
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Gift’ himweg m Sturm und Winditof,
Gilt’ am Ufer Gitde Sumee’s,
Weftwdrts (ingd dent Grofi-See - Waffer,
Gilt" und fam jum felf'gen Vorland,
Kam 3 ven BVemalten Felfen,

Den Bemalten Sanbfteinfelfen,
Ausfdhau'nd iiber See und Landidyaft.
Und der alte Pann deg Vevges,

Gr ber Manito der BVevge,
That weit auf fein felfig Bergthor,
Weit auf feine tiefen Sliinbe,
&ab Bufludt dem Pau= Puk-Keewis
3 den Hihlen trith und trauvig,
Hiefy willtommen Pau- Puk - Keewis
Setnem finftern Haus von Sanbitein.
Draufien bort ftand Hiawatha,
Foaub bag Thor fitr fidy gefdhlofjen,
Nahm die Handjduh, Minjefahroun,
Hieb fid) Hihlen tn ven Sanbftein,

Nief gang laut tm Ton Des8 Domners:




»Deffne! Iy bin Hiamatha!“

DOod) der alte Mann des Verges

That nidit auf, gab feine Antivort

Aug ben ftummen Sanbdfteintlippen,

Aug ver Felfen finfterm Abgrund.
Hub ber Held drauf feine Hinbde,

Hub bre Hand’ er auf zum Himmrel,

Rief mit lautem Flehn den Sturm an,

Rief Wapmadsimo, den Bliftrahl,

Und den Donner, Unnemeefee;

Und fie nabn mit Nadyt und Dunfel,

Segen iiber's Grofi-See- Waffer

Bon ben fernen Donnerbergen;

Und mit Bittern Pau- Puf- Keewis

Disrt ded Donners dumpfe Sdritte,

CSielt ves Blitses vothe Augen,

3t entfetst, und bebt, und Fawert.
Drauf Wapwassimo, der Blibftrabl,

Sdlug pes Hobhlengrunbes Thiiviveg,

Sdlug dag Thor mit feiner Kriegsfeul’,

Freiligrath, ver Sang von Hiamatha.

Die Verfolgung des Pau-Puk- Keewis.
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Sdlug der Sanbdfteintlippen Vorjprung.
Und der Donner, Anemeefee,
Saudyzt’ hinab tief in die Hihlen,
Rufend: , Wo ift Pau-Puf-Keewis ?
Unb ber Fels fiel ein, und drunter
Tobt mm 3wifden Sdutt und Trimunern
Qag ver lift'ge Pau-Puf-Keewis,
Qag ber fdymude Yenabdize,
Diefesnal in feiner eiguen
Menjdilichen Geftalt erfdlagen.
Ausd mun feine wilben Fahrten,
Aus nun feine tollen Streide,
Mus nun alle feine Liften,
Mg nun all’ fein Unbeiljtiften,
AW fein Spielen, all’ fein Tangen,
AW fein LWerben um die Wabdyen!
Pahm davauf mein Hiawatha
SGeme Seele, feinen Sdyatten,
Sprad) und fagte: , Pau=Puk=Keems!
Nie in menjdlider Geftalt mebhr



Sollft auf Abentew'y du ausgebn ;
Niemals mehr mit Sdiery und Ladjen
Staub und Laub in Wirkel tangen;
Sollft von nun an bort am Himmel
Sdyweben und in Kreifen fegeln;
BWill gum Abler idy bid) maden;
Sei Kenen, der grofe Kriegdaar,
Herr ber Vidgel all’ mit Febern,
Herr ver Kitdlein Hiawatha's !

Und ber Name Pau-Puf-Keemis
Weilt nod) heute bet den Leuten,
Weilt nod) Heute bei ven Singern,
Den Cryahlern von Sejdyicyten;
Und tm Winter, wenn bdie Floden
Wirbelnd freifen um die Hiitten,
Wenn per Wind in wilbem Anufrubr,
Ob per Raudfludt pfeift und winfelt,
Heifit ed: ,Da fommt Pau - Puf-Keemis !
Tangt er wirbelnd durd) bad Dorf hin,
Thut er ein fid) feine Crnte!”

Die BVerfolgung des8 Pau-Puk- Keewis.

e R e BT




XVIIL

Der Tod des Kwasind.

Weit und breit flog durd) die Vilfer
Name mm und Rubm ded Kwasdind;
RNiemand mochte ftehn dem Kwasdind,
Nienand mefjen fid) mit fwasind.
e die boshaften Puk-LWubjies,
Peidifd) fie die fleinen Yeute,
Sie die Feen und jie die Swerge,
Sdloffen wiver thn ein Bitnbnif.
Spradient fie: ,Wenn bdiejer Kwasdind,
Diefer Hafjenswerthe, Starte,
Diefer Bur{d) grofy und gewaltig,

Gtwad (inger alfo fortmadit,



Der Tob bes Kwasind.

Bredyend Alled, wad er anvithrt,

Reifend Jeglidyes in Stitce,

ditllend rings die Welt mit Staunen,

Was denn wird aud den Puf -LWubjiesd ?

Wer dennt forgt fitr bie Puf- Wubjies ?

Niebertreten und wie Pilze,

Lreiben wird er und in's Waffer,

Wird 3u effen unjre Leiber,

Den verrudyten Nee-ba-nam-baigd

eben audy, des Waffers Geiftern!”
Ao ftifteten Verjddrung

Die ergitenten fleinen Leute

Wiber thn, den auflerft Starfen;

Wurben eind, ju morden Kwasind,

Aus der Welt ju fdaffen Kwasdind,

3bn den Hibnen, itbermiith’gen,

Den gefiabhrlidhen, ftolzen Krwasind.
RNun war diefe Kraft ve8 Kwasdind

Gan allein in feinem Saupte;

War im Haupt aud) feme Sdmdde;
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Dort nur war er ju vermunben;

fonnte fonft thm feine LWaffe

Webhthun, feine fonft ihn jdhav'gen.
linb felbft da bie einy'ge Waffe,

Au verwunbden ibhn, ju tdbdten,

War der Tanne Samengapien,

War ver blaulidie der Fohre.

Died war bad Geheimnifi Kwasnd’s,

fetnem Sterblicdhen befannt es;

Wuften nur die liftigen Kleinen,

Die Puf-LWubdjies, vag Geheimnif,

Sie pen Weg nur thn ju todbten.
©p benn janmmelten fie Sapfen,

SGamengapfen fie der Tanne,

Blawe Bapfen aud) der Fohre,

Jn dem Forft am Taquamenam;

Bradyten fie jum Rand ded Fluffes,

Thitrmten {ie in grofe Haufen,

Wo vom Strand die rothen Felfen

Ueberhangend n den Stvom [dyauin.




Der Tod Ded Kwasind.

Dorten harrten fie ded Kwasdind,
Die boshaften fleinen Leute.

War's ein Nadumittag tm Sommer;
War die Luft jehr heiy und ftille,
eufrexft glatt ber ziehnbe Walbfluf,
Requngslod die {dhlafenden Sdatten,
RKéafer bliten in der Sonne,

Qiefen Slittjdhubh auf demt Waffer,
Fitllten mit Gefumm die Lujt an,
Mit weit wieverhallendemt Kriegdruf.

Ab den Walbflufy fom der Starfe,
Sn pem Boot aug BVirfe Kwasdind,
Sdywinumend langfam mit der Stridmung
Ded verdroffuen Taquamenanw,
Aeufierft matt vom heifen Wetter,
Weufterft fdhlafrig von ber Stille.

Ceife von Den Hangenben Aeften,
Bou der Birfe miiben Bitfdheln,

Qieft herab ber Geift ved8 Schlajs fid);

Bon ver [uft'gen Sdaar umgeben
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Getner unfiditbaven Diener,

fam dber Geift ded8 Sdilafs, Nepahiwin;
Wie die {prithnde Dush-froo-ne-8he,
Wie ne Wafjerjungfer, fdiwebt’ er,
Ueber Kwasind’s dumpfem Haupte,

KRam in Kwasind’s Obr ein PMurmeln,
)

Wie der Fluth an einem Seeftrand,
Wie fernab ficdh wiliender Waffer,
Wie bes8 Winbed in den Tanmen;
Und er fith[t' auf feiner Stirne
Sdlage feiner [uft'ger Keulen,
Bon der Sdhlummerjdaar gefdhrwungen
Deg Nepahwin, — fithlt' ihr Sdhlagen,
Wie ein Athmen w fein Untlis,

Bet dem erften Sdlag der RKeulen
Ueberfiel ihn jad) ein Sdlifern;
Bei dem jweitenn, den fie fithrten,
Rubte rvegungslog fein Ruber:
Bet bem Ddritten dhwamm bie Gegend

Dunfel ring8 vor feinen Angen:




Der Tod bed Kwasdind.

Weuferft feft im Shlaf war Kmwasdind.

So fdmwamm er hinab den Waldfluf,
Wie ein Blinber figend aufredyt,
Sdywamm hinab den Taquamenaw,
linter'm Dady der Bitterbivfen,
lnter'm waldbewad)snen BVorland,
Unter'm LWall der Kriegdrerjdaniung
Semer Feimbe, der Puf-Wubjies.

Stanben fie, bewebhrt und wartend,
Sdyleuberten hinab bie Sapfen,

Trafen jeine madt'gen Scultern,
Trafen aui'd wehrlofe Haupt thn.
»Zob bem fwadind!” mwar ber jihe
Striegedruf der fleinen Leute.

Und er jdywanft’ und ftirite feitmarts,
Seitmdrtd fiel er in den TWaldfluf,
Taudyt’ hinab '8 trige Waffer
Hiuptlingd, wie ne Otter eintaudt;
linb bad Birfenboot, verlaffen,
Trieh ven Waldflufy leer himumnter,
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Lrieb und {dwamm, den Kiel nad) oben:
Nidts mehr ward gefehn von Kwadind.
Dod) beg ftarfen Manns Gedbadytnify
Weilte lange nody bei'm Volfe,
lind wenn tmmer dburd) bie LWalbung
Sturm ded Winters rasdt’ wumd briillte,
Und bie Wefte, wild geviittelt,
Kraditen, ftohuten, und jevbarften,
HieR e8: ,Kwasdind! dad ift Kmwadind!
Rafft er auf tm Forjt fein Feu'rholz!”



XIX.

Die Grifter.

Nimmer ftoft der jdhwebende Geter
Auf fein Stofwild in der Wilfte,
Rranfen ober wundben Bijon,
Daf fein andbrer Geier, fpahend
Hody von feinem Iuft'gen Lug=-aus,
Sieht ben Nieberftofy, und nad)jtdft;
Unb ein dritter folgt dem zweiten,
Kommt aud unfidtbavem Luftraum,
Grft ein Fled und dann ein Seter, j ; i |
Bis pie Luft {dmwary ift von Sdhiwingen. ;
Spo fommt nie das Ungliid eingeln;

A8 ob eind bed anbern havrte,
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Eind bed anbern Gang evforfdte,
Alfo, ftoft herab bad erfte,

Bolgen, folgen rajd) die anbern,
Stofen truppiveid auf thr Opfer,
Dad vermunbete, bad franfe,

Crft ein Sdyattenn, dann ein Kummer,
Big die Luft {dwary ift von Leide.

Ringd nun durd) dad sbe Norbland

Madyt'ger -Beboan, der Winter,
Haudhend auf die Seen und Flitffe,
Datt’ in Stein verfehrt thr LWaffer.
Ab vom DHaar warf er bie Floden,

Bis die Gegend weify beftrent war,
Gine eing'ge grofie Flade,
A8 ob, biidend fid), der Schipfer,
Mit der Hanbd fie glatt geftrichen.

Durd) die Walbung, weit und webhooll,
Bog ber Jiger auf ven Sdjneefdyuhn;
DMithten fid) im Dorf bie Weiber,
Stampften Mai8, und gerbten Hirfdhant;




Die Getfter.

Und bie jungen Midamner fpielten
Auf vem Gi8 dag laute Ballfpiel,
Auf ber Flur den Tang der Sdmeefdyub,

e Abend, etnen dunfeln,

A8 pie Sonne {dyon hinab war,
Safy im Wigwam LadjendLWaffer,
Safy mit der Nofomid, harrend
Auf pie Sdyritte Hiawatha's,
Ded Heimfehrenden vom Jagen.

Sdyien auf ihr Gefidit vag Few'rlidyt,
Sarbt’ ed hell mit rothen treifen,
Glanat’ in ber Nofomis Augen f :
TWie bas wiffrigmatte Monvlidt, fi
Strahlt’ im Auge LadyendWaffers
Wie ter Somne Strahl im Waffer;
Und im Winfel hinter thuen
Safien fawernd ihre Sdjatten,

Und per Raud) in dunfeln Krdngen : i
Rlomm und tvied fid) durdy die Raudflucht, A g

Ward pavauf de§ Thiirwegd Borhang
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Sadyt von auflen her gehoben;
Sladerte fitr einen furgen
Augenblid dad Feuer f)eﬁe;,
Wehte vajd) fitr einen furzen
Augenblid der Raud) gur Seite, —
Unb leid traten ein jwei LWeiber,
lngelaben buvrdy ben Thiiriveg,
Obne Wort und Sprud) ded Gritfens,
Obhne Seidjen ded Crfennens,
Safien bin im fernften Wintel,
Niederfauernd bet den Sdatten.
Nad) Gewand und duferm Anfehn
Frembe jdienen fie im Dorfe;
Waren blaf und duferft Hager,
Safen trith bajelbft und fdyweigend,
Bitterud, fawernd bei ben Sdiatten.
War der Wind e8 ob der Raudfludyt,
Niebermurmelnd in ben Wigwam ?
War's die Eul’, die Kofo-fobho, .

Herjdyrei'nd ausd bem graufen Fovfte ?




Die Geijter.

®any gewiff jprad) eine Stimme

Durd) bad Sdpwveigen: ,Died find Leidyen,

Leidjen angethan mit Kleibern,

®eifter nalnd, eud) heimzujuchen,

Ausd dem Kionigreid) Ponemah,

Aus dem Wobnland ved Nadybiefem !
Hetmmwarts mum fam Hiawatha,

LBon ber Jagb im dben Forfte,

Mit dem Sdnee auf feinen Loden,

Wit vem Rothhividy auf den Sdyultern.

Au den FiiRen LadendWaffers

Warf er feine tobte Biirbe;

Cbler fdyien er ihr und fdyoner,

A8 ba er guerft fie fretn fam,

Por fie hin guerft den Hirjd) warf,

A8 ein Reidhen feiner Witnjdye,

AB Verheifung ded Sufiinft'gen.
Umfdyaw'nd drauf, fah er die Fremben,

Rriedyend, fauwernd bei ben Schatten;

Sagte ju fidy felbft: ,Wer find fie?
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Cigne ®dfte hat mein LWeib ba !
Dody befragt’ er nicht die Fremben,
Hief fie freundlidy nur willfonmen
Seiner Hiifte, feinem Heerbe,
Seinem Tranf und feiner Speife.
A8 bag Abendmahl beveit war,
A zerlegt mun war der Nothhivid),
Sprangen her die bleiden Gafte,
Her yum Mabl aus ihren Sdatten,
Nahmen {idy die fdinften Stitce,
Nabhmen felbjt dad weife Fett fid),
Dingeftellt filr LadendWafjer,
Fiiv die Gattin Hiawatha's;
Obne Fragen, ohne Danfen
Gierig afien fie die Biffen,
dlohn guviid bann u den Sdatten
Jn ved Wigwams fernftem Winkel.
Jadt ein Wort fprady Diawatha,
Jregqung8lod blieh bie Nofomis,
lnbeweglid) LadjendWaffer;




Die Seifter.

RKeined aud) verzog me Miene;

Minnehaha mur mit Fliftern - |

Sagte: ,Sie find ausgehungert; .

Lafit fie thun, was ihnen anfteht;

Eflen fie, benn fie find Hungrig!” : o :
Mandier Tag ward hell wnd finfter, !

PDeehr al8 Cine Nadit mit Sdyiitteln

Warf dag Lidit bed Tages von fidy,

Wie pen Scmee die Tanne fdyiittelt

Bon der Witternad)t ber Siveige;

Safien Tag fiir Tag die Sdfte

Sdymweigend, vegungslod im Wigwam;

Dody bet Nadt — ob Sturm, ob Sternlidit —

Gingen fitrbaff in ben Foujt fie,
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Bradyten Feuw'rholy in den Wigvam,

Tannemzapfen sum Berbrennen,
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Smumer trith und tmmer fdyveigend.
Unb wenn immer Hiawatha,
Ram vom Fijden, fam vom Jagen,

Wenn pag Wbendbmahl bereit war, AL

Freiligrath, ver €ang von Hiawatha.
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Ausgetheilt audy war die Speife,
Dann, entgleitend threm Winfel,
Dufdhten her die bleihen Gifte,
Nahmen fid) die jdonften Bifjen,
Dingefetst fiir LadjendWaffer,

Flobn zuvitd brauf ju den Sdatten,
Unbefragt und ohne Riige.

Nie ein eingig Mal getadelt,
Ser's mit Worten, fe’s mit Bliden,
Datte {te mein Hiamatha;

Nie ein eingig Pal Nofomis
Durd) Bewegqung, durd) Gebirde
Ungebulbig fid) ermiefen;
Nimmevmehr aud) LadyendWafjer
Born gegeigt ob ber Beleid'qung,
Ulles trugen fie in Schweigen,

Der Sang von Hiamwatha.

Daft bad Redst von Gaft und Fremdling,

Daf ber Werth bes freien Gebens
Nidt durd) einen Bl gejdymailert,
Durd) ein Wort nid)t fei gebrodyen.



Die Geifter.

3n ber Nadt einft Hiawatha,
Smmer wad) und tmmer wadyjom,
Hivt’ tm Wigivam, (trith evlendytet
Bon ben Vrinben, die nod) glommen,
Bon dem unftet glithmben Feu'vlicht,)

Hort’ ein Seufyen, wieberholt oft,

Hirt’ em Sdludyzen, wie ded Kummnrers.

Auf vom Pihl ftand Hiawatha,
Auf von feinen Bifonbauten,
Stiefy beifeit den Hirfchfell - Vorhang,
Sah bie Blaffen, fie die Gdfte,
Aufred)t da auf thren Lagern,
LWeinend tn ber ftillen Nadytyeit.

Und er {prady: ,Was ift's, o Gdifte,

Dafy o traurig euwer Hers ift,
Dafy thr alfo fdludst sur Nadtzeit?
Dat vielleidht end) die Nofomis,

Hat mein LWeib, die Winnehaba,
Durd) Unfreundlichfet gefrdanft eud),
Shrer Wirthespflicht ermangelnd P+
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Weintenr dbrauf nidt mebr die Gaite,
Hivten auf ju fdrein, zu fagen,
PRedbeten mit fanften Stinumen :

SWir find Geifter der Gejdjiednen,
Derer, die einft mit eud) warven.
Aus pen Reidjen Chibiabos

Samen her wiv did) ju pritfen,
Samen bher wir did) ju warnen.

aeid und LWebgefdyrer erverdit uns
Auf ven Infeln der Glitcfel'gen;
Sdyret de8 Jammers ber LTebend'gen
Nady den Freundben, bdie gejdhieden,
Tritht und mit unndth’gem Kummer.
Defhalb find wiv hergefommen,

Didy gu priifen, u verjuden;

Niemand Fennt ung, Niemand merft uns.
BWir find nidts al8 eine Laft eud);

Die Gefdyiebnen, febu wiv, Haben

Seine Statt bei ben Lebend'gen.

, Dent’ an bied, o Hiamatha!



Die Getfter.

Spridy bavon ju allem Bolfe,
Daf vont nun an und fitr tmmer
Niemand melr mit eiteln Klagen
Der Gefdyiedbnen Seelen tritbe
Auf den Jnfeln der Glitdjelgen.

#Legt nidit alfo jdoere Biirden
Jn bie Graber mehr ber Tobten!
Nidt mehr folde Wudyt von Raudpwert,
Nidit mehr foldye Wucht von Wampum,
Nidht mehr fo viel' Topf und Keffel,
Denn die Seelen mur erbriidt es!
Gang allein gebt thnen Speife,
Feuer aud), das ihnen leudyte!

ter ber Tage wabhrt die NReife
3n per Geifter Land, der Sdatten;
Bier der Nidte muf die Seele
Ginfomlidy und 80 fid) lagern;
Biermal muf thr Feu'r entflammt fein.
Darum, ift der Leib beftattet,

Qafit ein Feuer, wenn die Nadyt fommt,
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Biermal auf ber Gruft entbrennen,

Dafy die Seel’ auf threr Reife

Nidyt entbehre (uft’'ged Feurlicht,

Tappe nicht umber im Dunfeln.
Hel penn wohl, o Hiawatha!

Stelltent wir bidy auf die Probe!

Pritften deined Sinng Gedbuld wir,

Kranfend did) durd) unfer Hierfein,

Hihnend did) durd) unfer Hanbeln!

nd wir fanben grof und gut did)!

Stely’ benn in ber grofern Pritfung,

Stely’ denn feft tm hartern Kampf aud)!”
AL3 fie fdyotegen, fiel und fiillte

Jabhe Finfternif den Wigman.

Hiawatha hirt’ ein Raufden,

Wie von fdleppenden Gemanden,

Dirte, wie des Thitrmegs Vorhang

Eine unfidhtbave Hand Hob,

Biihlte falt ben Haud) ver Nadytluft,

Saly nen Augenblid vas Sternlidt!



Die Geifter.

Dod) die Geifter fah er nimmer,

Saly nidit mehr die ziehmben Seelen
Aus vem Konigreid) Ponemal,
Aus pem Wobhnland ved Nadybiefen.




XX.

Die Hungersnotl.

D, der lange tritbe Winter!

D, ber falte grimmiige Winter!

Smumer dider, bider, bider

Fror bad Gid auf Geeu und Flhiffen;

Jmmer tiefer, tiefer, tiefer

Fiel der @d}ﬁee ring8 auf die Landidaft,

Siel, und bedte fie, mnb jijdte,

Lretbend durd) den Wald, um’'s Dirfden.
Mithooll nur aug dem begrabnen

Wigwam einen Weg in's Freie

Babnen fonnte fidy der Jdger;

Mit den Hanbjduhn und ven Sdmeefdhubn




Die Hungersnoth.

Ging vergebend burdy ven Wald er,
Spibt’ umfonft nady Thier und Bogel,

Sah nidt Spur von Hivjd) nod) Haslein,

Keine Stapfen auf der Sdmeeflur,
&tel im graunvoll lidyten Forfte,
Giel und ftand nidt auf vor Schidde,
fam bort um vor K4’ und Hunger.
' £, ber Hunger unb dag Fieber!
D, bed Humgers langjam Bebhren!
O, bed Fiebers rajd) Verheeven!
O, bag LWehgefdyrei der Kinder! _
2, bte Qual und Angft der Frauen!
Ausgelumgert war die Eroe;
Dungrig war die Luft vund um fie,
Dungrig jdlof fie ein der Himmel,
lnb bie Stern’ am Hummel, hungrig,
Wie Wolfsaugen glupten an fie.
3n ben Wigwam Hiawatha's
Wieber traten ein ywei Gdfte,
Gang fo fdweigend mwie die Geifter,




266 Der Sang von Hiawatha.

Gang fo fdneigend und fo finfter;
Darrten nidyt i man fie einfub,
Fragten nidt exft lang am Lhiivweg,
Safgen nieder ohue LWillfomm

Auf vem Sige LadendWaffers;
Sahn mit Augen hohl unb bhager
3n pas Antlis LacdhendWaijers;

Und der exfte jagte: ,Siely’ mud)!
Bin der Huuger, Bufabawwin!”

Und ver andbre jagte: ,Siely’ mid)!
Bin pas Fieber, Ahfogewoin !

Uud die fiife Minnehabha
Sdyauberte bei threm Anjdhmun,
Gdhauverte bet ihren Worten,

Legte fid) auf's Bett i Sdyweigen,
Barg thr Antlis, gab nidt Antwort;
Qag Dort zitternd, frievend, bremmend,
Bei ber Gifte finfterm Anjdjaun,
Shren flivdyterlichen Lorten.

Sn pen leeren Wald verzwweifelnd



Die Hungersnoth.

Sitrbaf ftiivgte Hiawatha
War fein Hery tibtlihen Grams voll,
War fein Anthips fteinern fefte;
Trat auf feine Stirn ber Angftfdywer,
Dody gefror, und fiel nidht nreber.
Pelyumbiillt, bewehrt yum Jagen,
Mit dbem madyt’gen efdyenen Bogen,
Mit dem Kodier voll von Pieilen,
Wit ven Handjdubn, Minjefahioun,
Jn die iweite, wiifte Walbung
Bormarts fdyritt ev auf ben Sdymeefdyubm.
,Oitde Manito, du Madt'ger!”
JNief er, pag Gefidht gehoben,
NRief er aud die bittvre Stunbe:
,DBater, deinen Kinbern Nahrung,
Nabhrung gib ung, jounft vergehn wir!
Nabrung gib fiiv Minnehaba,
Dieine fterbenbe Minnehaha!”
Durd) die weithin hallenbe Walbung,

Durd) bie Waldbung tweit und wiifte,
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Bog hinausd dber Sdyrver beg Elends,
Dody suriid fam feine Untwort,
Al per Ritdhall feined Rufens,
AS per TWicberhall ded Walblands:
SMinnehaha! Minnehabha!”

Big jum Abend Hiawatha
Sdyweift’ tm trauvigében Forfte,
Sdpweift’ tn thm, durd) deffen Schatten,
3n der [uft'gen Beit be8 Sommers,
Jenes nie vergefjnen Sommers,
Hetm fein junged LWeib ex fithyrte
Aug vem Lande ber Dacotahs;
AB tm Bufd) die Vogel jangen,
Mud die Badylein ladend bligsten,
Unb die Luft voll war von Wohlouit,
Unb bie fitfe LadendWaffer
Bu thm jprad) mit fefter Stimme:
oo will folgen biv, mein Gatte !

Sn dem Wigmwam bei Nofomis,
Sn per Hut der finftern Gafte,



Die Hungersnoth.

In pes Hungers Hut, bed Fiebers,
Lag fie nieber, die Geliebte,
Ste bie fterbende Minnehaba.
pDord)!” fprady fie, ,id) Hor’ ein Raujden,
9o’ ein Braufen und ein Raujdyen,
Hir’ die Falle Minnehaha's
Nad)y mir rufen aud der Ferne!"
e, mein Kind!” fprad) die Nofomis,
& it ber Nadtwind in ben Fichten!”
,Sieh’1” fprad) fie, ,id) jely’ den Bater,
Cinfam fteh'nd an feinem Thiiriveg,
Winfend mir aud feimem Wigmam
3n bem Landbe der Dacotahs!”
oJetn, mein Kiub!” fprad) die Nofomis,
,© 1ft der RNaudy, der wallt und winfet!”
OO fprad) fie, ,bie Augen Paugut's
Glithn auf mid) Hevad fm Dunteln;
Seine etf'gen Finger fiihl id)
Faffen meine {dhon im Dunfeln!

Diawatha! Hiawatho!”

L, T
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Und troftlofer Hiamwatha,
Drauflen weit im dben Forfte,
Deeilen weit tief tn den Bergen,
Dout’ thu, jenen jdbhen Qiugftid}tei,
Hirte PMinnehaha's Stimme, '
Wie fie vief nad) thm un Dunfeln:
JHiamatha! Hiawatha !

Durd) Sdyneefelver wiift und pfadblos,
Unter jdneebelabnen Weften
Hetmmwarts eilte Hiamwatha,
Leer bie Hanb und fder dad Herie,
Hivte die Nofomis Hagen:
,ahonowin! Wahonomwin!
O, wir’ id) filv bid) geftorben!
O, war’ id) todt, wie e du bift!
Wahonowin! Wahonowin!”

Unb er ftitvyt’ hinein jum LWigvam,
Galy Noforis auf und nieber
LWiegen fid) und leife wimmern,

Saly die fiige Minnehabha



Die Dungersnoth.

falt und leblog vor fid) liegen,
Und fein Herz, dad iibervolle,
That o graufen, wilden Webhfdyrei,
Daf dte Waldung {dhaudernd mitjdyrie,
Dafy die Sterne felbft am Himmrel
Sitterten bet fetmen Qualen.

Getst’ er ftill bavauf und fpradlos
Auf dag BVett {id)y Minnehaha’s,
Bu den Fiifen Minnehabha’s,
Jenen 1willigen, die mimmer
Leidht mebyr fellten thm begegnen,
Nimmer leidyt thm follten folgen.

Dad Gefidyt tn beiden Hanben,
Sieben lange Tag' und Nidyte
PWie in Ohnmad)t dorten faf er,
Spradlod, requngslod, nidht wifjend,
Ob e8 Tag fer ober Dumnfel.

Drauf begruben fie die Tobdte;
Madpten in dent Schuee ein Grab ihr,
3n bem Forfte tief und finfter,
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—

lnter'm Wehgebraud der Tannen;
Thaten an ihr rveidft Gewand b,
$Hiillten fie in thre Kleiver,
Su ihr Kleid von Hermelinfell, —
Sdymee, wie Hermelin, fie decfend;
So begruben fie bie Tobfe.

Und bei Nadyt entbrannt’ ein Feuer,
Bievmal Nadyts auf ihrem Grabe,
Fiir pie Seel’ auf ihrer Retje |
Nady den Jnjeln per Glitdfelgen.

Salh vom Thitrweg Hiawatha,

Brennen ef im finftern Forite,

Anglithn e8 die dunfeln Tannen;

Qaffend oft fein fdlaflod Lager,

Qaffend Minnehaha's Lager,

Stand und Hatt’ er Adht tm Thitviweg,

Dafp im Windhaud) ed nidyt ausdgeh’,

Nidyt die Siehnve laff’ im Dunteln.
,3iely denn,” fprad) er, ,Minnehaba!

Qeberoohl, mein LadyendWaffer!




Die Hungersnoth.

Liegt mein Hery mut dir m SGrabe,
Wandert mit div all’ mein Denfen!
Somm nidht wieber, hier s mithn didy, -
Somm mdt wieber, hier zu leiben,
Wo ber Hunger und dag Fieber
Dbrr'n dag Derz, ben Yeib verfehren.
Bald gethan ift meine Arbeit,

Bald nun folg’ id) deinen Sdyritten
Nady den Jnfeln der Glitdfel'gen,
Sn bas Ronigreid) Ponemal,

Sn bas Wohnland ved Nadydiefem !’

Freiligrath, ver Sang von Hlamatha,
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Des weifen Mannes Fup.

Sn ver Hiitte hart am Fluffe,
Hart am gugefrornen Flufje,
Safp ein Alter, trith unb einjam.
Weify fein Daar, wie weh'nder Scneefall;
Niedrig brannt’ und matt fein Feuer,
Und ex {dyiittelte vor Froft fid)

Tief in feinem Wauberhon,

Der gerrifinen Weiffellhiille,

Hivend nidytd al8 nur den Sturmmwind,
IBie entlang den Forft er briillte,

Sehend nidté ald nur den Sdyneefturm,
Wie er wirbelud frieb und 3ifdte.



Des weifien Diannes Fuf.

Weify lag Afche auf den Koblen,
lnd bag Feuer ftarb allmablig,
A8 ein Jiingling leidht hereintrat,
Leiht gur offnen Thitr heveintrat,
Farbt’ thm Jugendblut die Wangen,
Sdjien fein Aug’, wie Stern’ im Lenge;
War fein Haupt mit Grad wmmumben,
War mit Grijern e8 befiebert;
LWies fein Wund ber Schinbeit Ladheln,
Gitllend ring8 dbag Haus mit Sonne;
Lrugen Blumen feine Hanbe,
Gitllend rving8 dag Hausd mit Wobhlbuit.
»O niein Sohu!” vief aus ver Ulte,
o Olitdlid) ift mein Aug’, yu febn didy!
Se’ bid) auf die Matte u mir,
Ses’ bid) gur verglithmben Wjde,
Fetern wiv die Nadyt jufanmen!
Sprid) von bemen Wbentenern,
LBon den Lanbern, wo du rveif'teft;

Jdy dafiiv all’ meine Grofithat
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Melbe div, all’ meitne Wunber!”

Aus bem Sad die Friedendpfeife
Bog er, alt und fremd gefovmt fie:
MWar per Kopf von vothem Steine,
War per Sdaft ein Robhr mit Febern;
Fitllt’ er fie mit LWetdenborfe,

Legt’ er brauf die glith'nde Foble,
Reidht' er fie dem Gaft, dem Fremben,
Und fing alfo an ju fpredyen:

o Blaf’ id) um midy meinen Athem,
Athm' idy, haudy id) auf die Landidaft:
Jegungslog find alle Flife,

Hart wie Steine wird dag Wafjer!”

Undb per Jiingling fagte, lidelnd:
,Blaf’ id) um mic) meinen Athem,
Athm’ i), haudy id) auf bie Landidajt:
Blumen blihn auf allen Liefexn,
Singend rvaufden hin die Flifje!”

,Siittl id) meine grauen Loden,”

Sprad) der Ulte, finfter blidend,



Des weifien Mannes Fuf.

,Ditllet Sdymee fofort die Lanbde;
Alle Blatter von den Bweigen
Nallen, bleiden, ftevben, welfen,
Denn idy haude, wnd fie find nicht!
Aug ven Waffern, aud den Simpfen
Steigt die Wilbgans, fteigt dev NReiber,
Fliegt davon nad) fernen Stridjen,
Denn 1d) fpredje, und fie find nidt!
Und wo meine Sohle wanbdert,
Bergen {id) ded TWalbed Thiere
Tief in Gruben und i Hohlen,
nd die Crbe wird mwie Kiefel!”

Sttt iy meine wallenven Loden,”
Sprad) der Jingling, leife ladend,
S Fallen Sdhaner, warm, willformmen;
Pilangen heben frol) bie Hiupter,
Hetm ju thren Seen und Siimpfen
Rebrt vie Wilbgans, Fehrt der Feiber,
Deimmirts fdyiefit der Pfeil, die Sdpwalbe,
Rothbruft fingt und blauer Bogel,
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Und wo meine Soble wanbdert,
Wallt von Blumen rings die Wieje,
SKlingt von Wohllaut rings bdas Waldland,
Dunfeln vingd von Laub die Biwme!”
AL fie fpraden, flohn die Schatten:
Aud den fernen Reidjen Wabun's,
Der aud blanfer Silberhittte,
Bunt bemalt gleidywie ein Krieger,
ftam bie Sonn’, unb fagte: ,Sebt mid)!
heesis, mid), die grofe Sonme!
Spradlos ward des Alten Sunge,
Unb die Luft ward warm und feblic:
Auj dem Wigwam fang die Rothbruft,
Giify aud) jang ber blaue Bogel,
Unbd ber Flufy begann ju murmeln,
Und em Duft von jungem Graje
Ctromte wonnig durd) bie Hiitte.
Und Segwun, ber junge Frembe,
Deutlider anjetst bei Tage

Sal pas eif'ge Antlits vor fidy;
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Des weifen Mannes Fuf.

G8 war Peboan, der Winter!

Floffenn Thranen ihm vom Anuge,
Badyen gleid) von Seen, die fdmelzen,
Und fein Kdrper fdwand wnd fdrumpite,
MWie die jaudpende Sonn’ emporftieg,
Bis er gany in Luft erfloffen,
®any verfdywunden war im Boben;
1nd per Jiingling jabe vor fid)

Auf bes Wigwams Faltem Heerditein,
9o pas Feuer faum nod) fehehlte,
Sal per Lenggeit frithfte Blume,
©ah ber Lemgzeit exfte Schbubeit,
Sal bie Mistobeed n Blitthe.

Sp im Norberland nady jener

Bittern, unerhirten Kilte,

So nad) jenem Hharten Winter

Qam per Leny mit feinem Glingen,
Seinen Biogeln, feinen Vliithen,
Seinenr Blumen, Blattern, Grifern.

Segelnd mit dem Winbe nordwdrts,
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Bieh'nb einfer in grofen Heerben,
(Ungebenven Pfeilen abnlich,
Abgefdhlofjen durd) den Himmel),

Fe—

fam der Schwan, der Mahnabegee,
Gpredyend faft, gleidywie ein Menfd) fpridyt;
Unb in langen NReibn, (gefritmmten,
2LWie 'ne Vogenfdynur, die durdyrif),
fam bie Weifigans, Waw-be-mwamwa;
Unb in Baaven fam und eingeln
Mabhng der Tauder, laut von Flitgeln,
Sam der blane Reil'r, Shuh-8hub-gah,
Kam ba8 Moorhubhn, Mushfobasa.

PBfiff im Bufd) und auj den Wiefen
Blaner Bogel mm, Owaidsa;
Auf den Fivften ringd der Hiitten
Sang bie Rothbruft, die Opedyee

3m Gegweig der Tannenbinme
Girrt’ Omeme, fie die Taube;
Unb der tritbe Hiamatha,

Sprad)od er in feinem Kummer,




Des weifen Mannes Fufp.

Horvte fidh von thuen rufen,
Lrat hmaud gum bdbunfeln Thitrweg, &
Stand und ftarrte auf den Himmtel,
Auf die Crbe, auf das Waffer.
un vor feiner Wanbrung oftiwdrts,
Aus ben Gegenden ded Morgens,
Aug dem hellen Lande Wabun's
Sehrte heimathwdrtd Jagoo,
Grofier Wandrer, grofier Prahler,
Boll pon neuen Wbentewern,
LBoll von Fabeln, voll von Wunbern.
Und tm Dorf bie Leute lanfdyten,
Laujditen, wie er nun erziblte
©eine mwunberbaven Fabrten,
Radytent lout, und jpraden alfo:
,Ugh! e8 ift fitrwabr Jagoo!
Niemand fonft fieht foldhe Wunber!”
Mud er fprady: ,3d) fabh ein Waffer,
Grifer ald bag Grof-See-Waffer,
Breiter al8 der Gitdhe Gumee,
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Bitter, Niemand fonnt’ e§ trinfen!”
Sabn fid) (adelnd an die Krieger,
Sabn fidy ladelnd an bie Weiber,
Sagten: , Nimmer fann 8 fein fo!”
Sagten: ,Kaw! nidyt fann ed fein fo!”

Ueber biefes 2Waffer, fagt' er,
Kam ein grofie8 Boot mit Fliigeln,
Blog ein grofle8 Boot mit Sdywingen,
&rdfer al8 ein Wald von Tannen,
Hiher al8 bie hiddyften Wipfel! (
b die Weiber und bie Greife
Gahn fid) an mit (uft'gem Kidern,
Sagten: ,Raw! Ja, wer e8 glanbte!”

Sagt’ er, aud dem Whund bes Vootes,
Diefed Booted, ithn ju griifen,
fam Wanhmwassimo, der Blibsftrall,
Kam der Domner, Annemeefee!
lind bie Krieger und bie Wetber,
Qadyten herslid) ved Jagoo,
Sagten: , faw! wag fiir Sefdyichten!”



3n thm, fagt’ er, famen Reute;
Jn vem groflen Boot mit Sdwingen
Ramen, fagt' er, hunbert Krieger;
Weify gemalt war Aller Antliss,
Undb thr Kinn bebedt mit Haarven!
lnd die Krieger und die Weiber
Saudpaten laut, und ladyten hshnifd),
Wie bie Raben auf ven Winfeln,
Wie die Kraben auf ver Tanne.
SSaw!“ vief Alles, ,wad fiir Liigen!
Denfe nidyt, daff wir dir glawben!”

Hiawatha nur nidt ladyte;
Crnjthaft fprad) er, undb gab Antmort
Jhrem Sdyerzen, ihrem Spotten:
+Babr ift, wad Jagoo melvet;
Selber fah 1’8 tm Sefidhte,
Sah dag grofe Voot mit Sdhivingen,
Salh pag Volf mit weiffem Antlifs,
Salh dag SKommen diefed bart'gen
Bolts im holzgebauten Sdyiffe
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Aug den Gegenden des Morgens,
Aug vem hellen Lanbe Wabun's.
, ®itde Manito, der Madyt'ge,
Gr per grofie Geift, ber Sdyidpfer,
Sdyicdt fie her ald feine Voten,
A8 die Trager feined Auftrags.
Wo fie wanbeln — ber vor ihnen
Sdmwarmt bie Stedyflieg’, arger Ubmo,
Sdwarmt die Honigmadierin Bieue.
Wo fie fdyreiten — unter thuen
Sprieft ne Blume, fremd und Nothen,
Spriefit ber Weiimannsfufy in Bliithe.
JDeifen wiv fie denn willformmen,
Oriifen fie ald Freund’ und Britver,
WBieten rvedyte Hand der Freunbidyaft,
LWenn fte fommen, diefen Fremben!
Gitdye Manito, der Madyt'ge,
Sagte died mir im @eﬁﬁ;te.
,©ab i) gleidjalls tm Gefidyte
Des Aufitnftigen Gehetmmnif;,



Des weifien Dannes Fuf.

Jener Tage, die nody fern find;
Sab der unbefaunten Bolfer
Didtgedrangten Sug nad)y Weften.
Rings bad Yand war voll von Menjden,
Raftlog, fampiend, fdaffend, firebend,
Biele Bungen revend, demnod)
Cinen Herzjdlag mrr im Bujen.
Stlangen allmdrts thre Wexrte,
Raudyten allmartd thre Stavte,
Rtfditen fiber Seen und Flitfje
Wllmarts ihre Donnerboote,

,Cin Gefidht pann, finftrer, tritber,
Saly iy, jdattenhaft und mwolfig;
Unjre Volter fah gerftrent id), | ]
Alles meines Raths vergeffend, U L
Sdywad), und mit einandber friegend; ‘
Saly bie Lepten unjre§ Volfes
Weftwdrts jdymeifend, wild und wehvoll,
Wie die IWolfe, die der Sturm treibt,

Wie tas welfe Laub tm Herbite.

D S R R o O
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Hiawatha’s Sdyeiden.

An den Ufern Gitde Gumee’s,
An pem blanfen Grof-See-LWafjer,
Bor bem Thitrweg feined Wigwams,
Sn ber [uft'gen Sommerfrithe
Stand und harrte Hiawatha.

Ring8 bdie Tuft war voll von Frifde,
JRingd die Crbe lidht und freudig,
Siely’, und vor thm in der Sonne,
Weftwdrtd nad)y dem nahen Forfte,
Aog i golbnem Sdwarm ber Ahmo,
Bog die Donigmaderin Biene,

DBrennend, fingend in ber Sonne.




Hiawatha’s Sdyeidben.

Sdyien per Himmel lenchtend ob thm,
Dehute flad) der See fid) vov ihm;
Ausd der Tiefe fprang der Haufen,
Bligend, jdyimmernd i der Sonne;
Auf dem Ufer ftand der grofie
dorft, uriidgeftrahlt vom Laffer;
Jeber Wipfel fah jein ALbilD
Regqungslog tief unter'm Waffer.

War von Hiawatha's Stirne
Jebe Spur te8 Grams verfdwunden,
Wie der Nebel weg vom Wafjer,
Wie ver Duft weg von der Wiefe.
Und mit beiterm, ftolzem Ladyeln,
Mit dem Blide de8 Frohlodens,
Wie ein Dann, der im Geficyte

Steht, wasd nod) nidht ift, dod) fein wird,

Stand und harrte Hiawatha.
Hub jur Sonn’ er feune Hianbe,

Wiber fie die fladjen Hanbde,

Und purd) bie getremnten Finger
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Stel pad Lidyt auf feine Hiige,

Gtreifig auf die nadten Scultern,
Wie e§ ftreifig farbt nen Cidhbmum
Durd) 3erfliiftet Laub und Afwert.

Weber's Wafjer fliefend, fliegend,
Gtwasd in der duft'gen Ferne,
Ctwag in ded Worgens ebeln,
Taudt’ und hob fidy aus dem Waffer,
Sdjien zu fliefen, jdyen zu fliegen,
Naher fommend, niber, ndber,

War e8 Shingebis, ber Tandyer ?
PWar's per Pelifan, ber Shaba?
PWar's per Neiber, ber Shub=8hubh=gal)?
War's die Weifigand, LWamw=be=-wamwa,
Mit vem LWaffer triefend, blitend
Ab den glatten Hald, die Febern?

War e8 mweber Gand nod) Laudyer,
LWeber Pelifan nod) NReiber,
Flieend, fliegend iiber's Waffer,
Durd) den lichten Duft ved Wiorgens;



Hiawatha’s Sdietdern.

War's em Birfenboot mit Rubern,

Bald fih hebend, bald fidy fenfend,

Triefend, blikend tn ber Somne:

Mub eir Bolf fam in bem Boote

Aud dem fernen Lanbe IWabun's,

Aug deg Morgens fernften Reidyen

fam in thm ter Sdywarjrodhauptling,

Cr ber Priefter ve8 Sebetes,

Gr bas BlaRaeficht, der Seber,

Mit ven Fithrern und Sefdbhrten.
Und ber edle Hiawatha,

Hody aufhebend feine Hinbe,

Dody afl8 Beiden ves Willfommens,

Wartete voll ftolzer Freude,

Big bag Virfenboot mit Rubern

Knivrte auf bie blanfen Kiefel,

Stranbete am fand'gen Ufer,

Big 1 Boot der Sdhwarzrodhiuptling,

Bis pag Blafgefidit, der Seber,
Mit vem Krveuy auj femer Bruft vorn,

Sreiligrath, ver Sang von Hiawdtha,
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Lanbete am fand'gen 1fer. ‘
Drauf der freud'ge Hiawatha |
Rief laut, und fprad) foldermafen: |
,Sdpn, thr Fremben, ift die Sonne, |
Da fo weit thr s ungd herfonmt!
Havet auf end) die Stabt in Frieen,
Alle Thitven ftehn eudy offen,
Lretet etn in alle Wignams:
lnfred Herzend Redite ariifit end)!
,Blithte nie fo froh die Erbe,
Nimmer {dyien fo hell die Sonne,
A8 fie Heute Blithn und jdheinen,
Da o weit thr zu und herfommt!
Niemald war der See fo rubig,
Nie fo fret von Feld und Sanbbant;
Guer Boot, al8 es heranfubr, |
Hernte beide, Fel8 und Sandbant!
o Jie nod) duftete fo lieblid)
Der Tabaf i unfern Pfeifen,

LWaren nie fo jddn u fehen



Diawatha's Sdeiden.

Unjrer Maisflur breite Blatter,
A8 fte fdheinen bdiefen Morgen,
Da fo weit thr ju und herfommt!v
Untwort gab der Sdywarzrodhiuptling,
Stammelnd etwad tn ber Nebe,
Worte rebend, annod) fremd thm:
,&riebe mit dir, Hiawatha,
Mit dir Jelbft und detnem Volfe,
Des Gebets und der Vergebung,
Chrifti Frieve und Maria’s!"
Drauf der edle Hinwatha
Ging und fithrete die Fremben,
Alle fie in feinen LWigwam,
Hiefy fie fepen fidh auf Bijon-, | ,
Sepen fidy auf Wiefelfelle, |
1nb die jorgende Nofomis
Bradite Mahl in Bafhols -Sdalen,
Waffer audy in Birtenjdyiiffels,
Bradyte nod) dag Calumet, bie

Frievenspfeife, wobl gefiillt fie,
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Angezitndet audy zum NRauden.
Ulle Gretfe nun deg Dorfes,
Alle Krieger mun de§ Volfes,
Alle Jos8afeeds, die Seher,
Alle Baubrer, die LWabenos,
Alle Wtebad, die Wrjnerer,
Kamew, biefen fie willfonumen:
Sagten: ,E8 ift qut, o Briider,
Dag fo wert thr u und bherfommt!”
Um bie Thitr in weitem Kreife
WPt den Pfeifen fafen ftumm fie,
Warteten, zu febhn die Fremben,
Au empfangen thre Votjdhaft;
Big juletst der Schwarzrodhiuptling,
Gr bas VlaRgeficht, ver Seher,
Aus vem Wigwam trat, fie gritfend,
Stammelnd etivasd in der JRebe,
LWorte vedend, annod) fremd thm;

I'FL}'.;

-
Lat

it gut,” bhiefy e, ,0 Briider,

Dafy fo weit thr ju uns herfommt !




Hiawatba’s Sdeiden.

Sagte drauf ver Schwarjrodhiuptling,

Cr bag BlaRgefidit, der Selher,

Seime Votjdaft an dem Volfe,

Sprad) vom Sinne feiner Sendbung,

Bon Maria, thr der Jungfran,

Jhrem Sobne, vem CGrlbfer,

Wie in ferner Beit und Gegend

Cr auf Crben ging, wie wir gebn,

slebte, taftete, fich) miihte;

Wie per Stamm, den Gott verfludte,

Wie dbie Juden thn verhbhnten,

Oeifselten, an’d Srveuy ihn jdhlugen;

Wie er auferftand, von wo fie

Jhn begruben, brauf einberging

Wieberum mit feinen Sdhiilern,

lnd auffubr fobann jum Himmel.
Und die Hauptlinge dagegen

Gaben Antwort, alfo jpredyend:

, Yaufditen wiv auf euve Botfdyaft,

8>

Yaufdten envem LWort der Weisheit,




294 Der Sang von Hiawatha.

Wollen, wasd thr jagt, bedenfen! |
€8 ift gut fitr un§, o Briider, |
Daf fo weit thr zu und herformt!
Stanben auf fie dann, und jdieden
Jeber Betnt tn feinen Wigwam,
Sagten dort den jungen Mdnnern
llnd den Frau'n vas Wort ber Fremben,
Die gefandt der Herr bes Lebens
Aug dem lidhten Lande LWabun’s,
Dumpf und trith von Hi’ und Sdyiveigen
Ward per Jtadymittag Ded Somumers ;
Mit Jdldfrigem Ton pver Urmald
Raunte um ven jdywiilen LWigoanr,
lind mit Sdlunmerton dag Waffer
Opiilte drumter an den Sandftrand;
Aud ver Maisflur, fdyill und endlog,
Gang die Heujdyred’, Pabh=put-feena;
lnd die Gifte Hiawatha's,
Iitbe von ved Sommerd Hibe,

Sdlummerten im jdywiilen Wigoam.




Hiawatha’s Sdeider.

Cangfam auf der Landdjaft Briiten
Fiel bes Abendé Graun und Kithle;
Lang unb wagredt fdhof bie Sonne
3n den LWald bie Strahlenfpeere,
Bredjend feine Sdyattenjchilde,
Bteh'nd dburd) feine Hinterhalte,
Dididyt, Hihle, Thal durdyjucyend;
Ctets nod) Hiamatha's Gifte
Sdlummerten im ftillen Wigivam.

Auf vom Ort ftand Hiawatha,
Nahm Abjdhied von Der Nofomis,
Sliifterte, fprad) foldermafen,
Wedte nidit den Sdylaj der Gifte:

o An mun tret’ idy, o Nofonus,

Gine lange, ferne Reife,
Hin yum Thor ded Sonnenhingangs,
Sn pie Gegenden De§ Hetmmwinds,
Deg Norbmeftes, ved Keewabin.
Uber, die guritd id) laffe,

Diefe Gafte, div befehl’ id)

WA e A RNOT SRS _‘




Shre Wadyt an, ihre LWartung ;

D

-t

u fieh) ju, vaf Nidts fie Jehddiat,

Jiremalg Fitechten fie beldftigt,

L3

Weder Argmwolhn nod)y Gefahr audy,
Deangel nidht an Schup und Nahring
Jn der Hiitte Hiawatha'g!“

diivbaf in pag8 Dorf bamn ging er,
Jeahm Abjdyied von allen Kriegern,
Abjchied von ben jungen Mihumern,
Sprad) juvedend foldyermafen:

»2 mein Bolf, antvet’ id) fesso
Cine lange, ferne Jeife:
Biiele Ponben, viele Winter
Werben fommen, werden jdhwinden
Gl 1) mwieder eud) befudhe.
Dod) juritd loff meine Gaft’ id;
Yaujdiet auf thr Wort der Weisheit,
Yaujdyt der Walrheit, die fie Hinven,
Demn der Hevr de§ Lebens dhictt fie

Aug, bed Yidhte8 Land, des Morgens!”
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Hiawatha’s Sdheibern.

Am Geftad ftand Hiawatha,
Winfte mit der Hand bet'm Sdietden;
an pag flave, lidite Waffer
Yieff fein Bajtboot er jum Segeln;
Bon ded ferrandes Kiefeln
Sdhob er e8 hinaus in's Waffer:
Sagt’ thm flitfternd: , Weftwdrts! weftodrts '
Und m @ile {doR e8 vormarts.

Und bie Abendfonne, finfend,
Stectte voth in Brand bdie Wolfen,
Roth ben Himmel, wie ne Steppe,
Bog weit itber's flade Waffex
Cine eing'ge lange Glangfpur.
lnd, wie einen Strom, bie Glangipur
Nieverfubhr mein Hiawatha;
Weftwirts, weftwdvts, tmmer weftmarts
Jn ven glithnden Sonnenhingang,
In bie purpurfarbnen Wolfen,
dn bag Graun ded Abends fuby er.

lnd bag Volf, vom Ufervanbe,
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Sab thn fdywimnen, fteigen, finfen,
Big dbas Baftboot {dyten gehoben
Hod empor in jenes Glangmeer,
Big e8 einfant in die Diinfte,
Wie der Neumond langfam, langfam
Sinft mn purpurfarbner Ferne.
Und fie fagtem: ,Nun fitr immer
Lebewohl, o Hiawatha!”
Unp bie Walver, fdwary und einfam,
Sitterten durd) all’ thr Duntel,
Seufyten: ,Wohl, o Hiawatha!”
ndb die Wellen am Seftade,
Sdywellend, fpiilend an die Kiefel,
Sdludyzten: ,Wohl, o Hiawatha!
Und dber JReiher, der Shub-8hul-gal),
Her von feinem eft tm PMoorland,
Sdyrie: ,Leb’ wohl, o Hiawatha!
Alfo fdyied mein Hiamatha,
Hiawatha der Geliebte,

3 be8 Sonnenlhingangs Glovie,




Hiamatha’s Sdyeiden.

3n beg Abends Purpurnebeln,

Bu ben Gegenven ded Heintivindg,
Desd Nordwefted, ded Keewabbdin,
Au den Infeln ver Glitdfelgen,
3n dad Sinigreid) Powemal,

3n vag Wobnland des Jtadybiefem !

S S
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Anmerkungen.

Der Sang von Hiamatha — Diefe inbianijde Grba — mwenn
ih vas Gevicht fo nennen darf — berubt auf ver Indianerivabition von
cinem Helven von mwunverbaver Geburt, ver den Eingebornen Nord-
amerifa’s jugefchicht wurve, um ibre Strome, AWdalber und Fifhgebiete
qu Eldren, unbd fie in ven Kimften ved Friedend zu untermeifen. Ev war
pen verfchievenen ©tdmmen unter ben verjcdhievenen JMamen WMidyabou,
@hiabo, Panabozho, Tarenpamagon une Hiawatha befannt. Sdyooleraft
berichtet diber ihn in feinen »Algic Researches,« Th. 1, &, 184; — und
in feirem 2Gerfe »History, Condition, and Prospects of the Indian
Tribes of the United Statese, $h. III. &. 314, Fann man bie ivokefifdhe
PBerfion ber Sage nachlefen, wie fie nach ven mimvlichen Grzablungen
eined Ononbaga = Hauptlings aufgezeichnet mwirve.

Sn tiefe alte Ueberlieferung Babe ich anbre inteveffante SIndianere
fagen verflochten. Die meijten von ilnen find ven merthoollen Werfen
Sdoolevaft's entnommen, deffen unermuvlidher Gifer, ven Sagenfdyas
ver norvamervifanifhen Invianer ver Wevgefienheit u entreifen, nidht
vantbar genug ancrfannt mwevven Eanmn.

Der Schauplak ves Gevidhtd ift bei ben Tihippewdern auf dem
jiibfichen Ufer des Oberen Sees, in ber Gegend wifchen ben Bemalten
Felfen und pem Grand Sable.

T R S—
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& 5. Sn vem fThal von Tamadentha Diefes Thal, jest
Norman's Kill geheifen, leat in Albany Gounty, Staat Tewhork,

€ 11. Auf ven Bergeshohn bver Steppe  Gatlin, in
feinen »Letters and Notes on the Manners, Customs, and Condition
of the North American Indians,« Th. 1T, &, 160, gibt einen inteveffanten
Bericht fiber ven Goteaun ved Praivies und ven rothen Pieifenfiein
bruch. @v fagt:

Joier, ibven Trvavitionen gufelge, frug fich vie geheimnifivelle Ge

burt ter votben Pfeife 3u, bdie ilve Kviegd- und Frievensvdmpfe in vie
entlegenjten 2Binfel ved Feftlanves qewivbelt, jeven Krieger beimgefucht

und bitrdh ihren gevdtheten Scdhaft pen unwiverruflichen Schmwur bes

Striegs und ber LVermiiftung entfantt hat. Unv hier auch mwar'é, raf rad
friccenathmenve Galumet entftand, uno mit den Fevern ted Adlers ge
jehmiikt wurte, — pad Galumet, vad feine ziternven Naudplfchen
allwarts iber bag Lanv ergofien, und bie Wuih ves mitleivlofen Iilven
bejanftigt bat.

«Dict einft, vor langer, langer Jeit, vief ver guope Geift vie In
vianerfidnune gufammen.  Auf vem NAbhange ved vothen Pieifenftein:
Geljens ftebenn, bradh er fich cin St aus ver Steimmwand, brebte 8 in
jeiner Hand, und machte fo eine grope Pieife bavaus, bie er fofort fibex
fie bin vaudhte, — nach Nord und Siiv und Oft und Weft. Gleichzeitia
fagte er ibnen, vaf ber Stein roth wdive, — vaf ev by Fleifh wave, —
vap fie ihn gu ihven Fricovendpfeifen gebraudben mifiten, — baf er ibnen
allen gugehivte, — und bap bie Kriegsfeule und vad Stalpirmejjer auf
jeinem Boven nicht gefehmungen wevven vitvfren. ALE ev ven leisten NRaudh
aué feiner Preife blies, fubr fein Haupt in cine grofe Wolfe, und vie
gange berfldche ves Felfens, auf Mieilen binaug, febmely und ware wie
mit Olas dibevgogen. Unten abey dffneten fich jwei groje Defen, unv
ywei Weiber (vie Schupgeifter ves Ores) traten, von Flammen umgeben,
in jie hinein. Moy jest Hort man fie (Fdo-mec=cof=tee und Tdo=1me-
cos=te=mwon=vee) auf vie nvufungen ver Priefter uno Aryneimdnmner
antworten, vie fie, auf ibren LWallfabrten nach tiefem peiligen Orte,

um Rath fragen.”
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€. 22, Hiv' bu, Bav, du bift ein Feiger Diefe Nnctoote
ift aus Hedemwelver. In feinem Veridht diber vie Invianifdhen Na-
tionen [aft cr einen inbianifchen Sdger fajt wortlich viefelbe Nnfprache
. an einen Baven halten. ,Ich mar jugegen " fagt e, ,al8 biefe feltfame
' Strafrede gebalten wurve. Al ver Jdger ten BVaren abgethan Batte,

fragte ich ibn, wie er benn nur glauben ¥onnte, vaf tad arme Thier
| ibn verftdnve? — O, gab er gur Antwort, ver Vér verftand mich febr
. wobl; fabft bu nicht, wie befdamt ev ausfah, als ich ibm feine eigheit
vorwarf? — »Transactions of the American Philosophical Society ,«
0. 1, &, 240.

€. 40. Hufdh! ver Bar, der nadte, Holt pidh! Hedemwelber,
in einem Briefe in den »Transactions of the American Philosophical
Society ,« Th, IV, &. 260, gevenft bicfer Sage mit vem BVemerfen, vap
fie bet ben Wobifanern und Delawarven im Schwange fei.

rafre Eryablungen,” fagt ev, ,lauten fo: taf vou allen Thieven,
vie frither hier im Lanbe lebten, biefes vie meifte Wiloheit befafi; baf
e8 bel meitem grofier, ald bie grifiten gewdbnlichen Vaven, wnd von
aupevovventlic) langem Korper war; bagu fiber und iiber nadt, mit Ang
nahme eined eingigen weifen Haarbitfheld auf vem Nitcfen . ...

nTie Gefdyichte viefes Thievs bot ven Invianern hiufig Stoff jur X
Unterhaltung, befonbers auf ver Jagh in ben Wilvern. Auch habe idy
fie ibren {chreienten Sinvern broben Hoven: oDufh! ver nadte Bav bort
bich! @leich wirtd er ba fein, und bich freffen.”

. 62. AWo bie Falle Minnehaba's . 1. Die Glegend um
Bort Snelling ift veich an Schonbeit. Tie &t NAntond=Falle fino vem
Jeifenven, wie vem Lefer inbianifcher Stiggen befannt. Swifden bem J
Sort und biefen Féillen, in einem fidh in ven Mississipypi ergiefienten
Strome, find bie, aus ciner Hihe von vierzig Fup fgcrahﬁt’itgcnbcu
Jfleinen alle.” Die Invianer nennen fie Dinue-bah-Halh, over Slachenbe
Waffer”. — Mrs. Eaftman’s »Dacotah, or Legends of the Siouxu:
Einleitung, ©. 2.

©. 149. Nago lU:"Iﬁ“fii.‘D‘E‘ 1’(1111‘-'5]{‘ Higel, Gine Bejdreibung
ve§ Grand ©able over bev gropen Sanvtiinen tes Obeven Seed mith
= Freiligrath, ber Sang von Hiawatha, 20

P
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in Fofter unp Whitney's «Report on the Geology of the Lake Superior
Land District,« Th. 11, &, 131, geacben.

Der Grand Sable ift als Lancfchaft faum weniger inteveijant
alg vie Vemalten Felfen. Der Forvjdher gebt jahlings von einer feften
Sanvfitjte ju einev aud lofen Miatevialien beftehenven diber; und oh-
gleich in vem einen Talle vie Klippen weniger abjchitflig findb, jo ers
reichen fie toch in bem anvern gine grofeve Hobe. Vor ihnen fieht ev
cinen langen SKiiftenjtrich , bev, “cinem ungeheuern Sanoufer  ahnlich
mebr al8 preibuntert und funfyig Jup hodh ift, chue alle und jeve Spur
pon Wegetation.  Auf vem Gipfel angefommen, jtoft man auf runbe
Hitgel aus jufammengemwehtem Sanve; hier und ba aueh mwebhl auf eine
Baumgruppe, die wie eine Oafe in bev MWiifte von ver Sandfldche fich
abhebt.”

. 150. Onamwap! Wadh' auf, Gelichte! Tas Drviginal viefes
Qicved finvet man in Lttel’s »Living Age,« ZD. XXV, & 40,4

S. 156, Kann ber Schmwan ¢d fein, ver vothe, Sliefieny,
fliegend Die phantajievelle €age vom rothen Schman fann in Schools
crajt's »Algic Researches,« . I, & 9. nachgelefen mwexven, Drei
SByiiper wetteten mit cinanver, wer bas cvjte Stid JB1ilb voi ber Jago
nad)y Hauje bringen wide,

,Sie purften Feine anbern Thieve fchiefien,” fagt vie Ueberlicferung
Jalg folche, wie jever poryugsmeife gu evlegen pfleate. Sie fchlugen vev
fehicrene 2Wege ein. Ovjibwa, ber Siingfte, war nicht weit gegangen
alg ecr einen Baven fabh, ein Thicr, vag er nad) vent cingegangenen
SBertrage nicht térten puvjte. Gr folgte ihm jeboch, unb ftrecite ihn mit
einem Pfeile ju Boven. G war jwar gegen pie Uebereinfunft, aber er
fing gleich an ibm vie Haut abjuzichen. Da plislich favbte etwasd Nothes
vingdnum ten Luftfreis. v vieb fich bie Augen, weil ey bachte, bafi ¢d
viefleicht ecine Taufchung wdve, — aber ofne Grfolg, benn ber totbe
Scyein Blich verfelbe. Guvlich hivte er in vev Ferne ein feltfames Gie-
vauich. @8 Elang evjt wie cine Menfdenjtimme, alg er jevoch pem Tene

| @Eine Cnicht meteifde) Ueberjeung befielben §. in Talvi'® ,Ehavafreriftil bex
.

TDollalicker " S. 124 5.
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eine Strede nadhgegangen wav, fam er an pie Ufer cined Seed, und
fab nun ren ®egenftand, ven ev juchie. Jn ciniger Entfernung, mitten
im ©ec, fafi cin mwunberfdhéner vother Scdhwan, teffen Fevern in ber
Sonune gldngten, unb ber rann und mann basd niamlicdhe Gerdufch madte,
bag er vorbin gebirt Batte. Orvjibwa ftand in Begenjchupneeite; fo 3049
er benm feinen Pfeil von ter Vogenfdhmur big Hevanf an'é Ohr, 3ielte
bevddhtig, und fehof ab, Der Bfeil ingwifchen dibte Feine AWirthung aus,
— uny ter Jdger fchep umb febof awicber, big fein Kicher leer mar.
Der ©dhwan aber blieb vubig an feinem Ovte, befchrieh fegelnd weite
Sreife, ftrecte feinen langen Hals aus, taudte ven Schuabel in's Waffer,
unb that gang und gav, ald ob ev vie Pfeile, rie nad) ibm abgefchoffen
wirven, nidht bemerfte.  Jeht lef Ovjibma nadhy Haufe, bolte feinen
und feiner BVuliver qefammien Pfeilevervvath, und verfohef einen Pieit
nach bem anvern. Dann ftand er, und frarrte ten fehinen Wogel an.
Da fiel i ein, vaf feine Briiver il gefagt Dhatten, in ihres ver-
ftorbenen Baters Avaneifad mdven brei Jaubexpfeile. Sofort lief ¢r
wicder heim; fein Wunfdh, ten Sdivan 3u exlegen, war fidvfer alg alle
Beventlichfeiten. I jever anvern Jeit wiivke ev ed filr Gntweibung ge
Balterr Baben, feines Vaterd Avyneifact 3w offuens aber jebst evguifi ev
Daftig oie trei Pieile, und lef wicber an den ©ee, invem er pen fibrigen
Subalt bes Sads in ver Hitte verftveut pviclicf. Teor Sdpvan mar
nod) auf bver ndmlichen Stelle. DOvjibma {dhof den erfien Pfeil mit
qrofier Genanigieit ab, und war nabe tarvan, ben Vogel Fu fveffen.
Der gmweite Peil fam noch néher, unp ald er oven leften nabm, fithlte
er feinen Avm ginglich feft wunp ficher, Tpannte mit aller Rraft, und
fab ben Pfeil, ein wenig fiber ver Vyuji, dvurch ten Hals ves Schoanes
fabren. Dev Wogel flog niditsveftomeniger vavon; erft langfam mit ben
Fligeln fohlagend und allmdbhlig in bie Luft {ich erhebend, tanm aber
rafeh nadh ver finfenben Sonne Hin entfchwivrens.”

©. 173. Wenn idh ved Gelichten venfe. Das Original viefes
Lietes 1. in »Onéota,« &. 15.

€. 176. Die Geheimniffe Mondamin's Sing’ uns Die

Supianer falten ben Viais ober vas Indianerforn in qrofien Ghren.



308

Anmerkungen,

JSte fdpisen ibn," fagt Schooleraft, ,als ein {o widhtiges und gittliches
Nahrungsmittel, vaf ihre Mabrchenevydbler verichicvene Glefechichten er-
funven Haben, in benen ev, alé eine unmittelbave Gabe ves grofen Gieiftes,
in fymbolijdher AWeife verherrlicht witd. Die Orjibwa-Algonting, vie
ibn Moen-va-min nennen, ©. §. tas Kovn over bie Veere ves Geiftes,
haben cine Hibjche Sage ter Avt, wovin ter Halm, im vollen Schmud
feiner Bitjchel, als ein {ehiner Jdingling vargeftellt mwive, ber, auf tas
Fleben eines jungen Mannes Gei feinen Vivilititsfaften, vom Himmel
bevabEommt.

#E8 it beFaunt, baf vie Veftellung ver Felver und vas Grnten ves
Getreives, wenigjtens bei allen nech uncolonifiveen Stammen, ganzlich
ven AWeibern und Kinvern und einer Fleinen Jabl febr alter Didnner
ubetlafjen find. Weniger befannt, vielleidht, michte fein: vaf viefe Arbeit
feine Jwangsavbeit ijt, fouvern vag vie Frauen fie alg cine gevechte Gegen-
leiftung fite vie befchoerTichen und envlofen Miiben ved ftarferen Gefchlechts
anfeben, vas durd) vie Sagb Fleljdh und Haute herbeifdhaffen, das tie
Divfer gegen feinvliche Stamme vertheivigen, und bie Uebergrifie von Gin-
eringlingen juviidweijen mup. Gine gute indianifche Hausfran hilt oie
Bejtellung threr eder fity ein bejontered Vorvedht, und ift frolz vavauf, immer
cinen Sornvorvath ju haben, vev fie in ten Stane fetst, fiie fich und ihren
Gatten vie Piichten ver Gaftfreundichaft ausyuiiben.” — »Ondota,« &, 82,

&, 179. Ulje wird tas Feld mehr tvagen. ,Diefer bei
beiven Gefehlechtern fich finkenve Gilanbe an ven geheimnifvollen Ginflui
ter Schritte cines Weibed auf tie Pilanzen= unb Snfectenmwelt wird burdh
einen alten, auf vag Piangen tes Kovnd Begug babenven Gebraudy be-
ftatigt. 68 wav diblich, vaj vie Hausfrau ves Jhgers, nachvem bie
Jusfaat jtattgefunten Batte, ben erfien vunfeln over bewsliten Abens
wahlte, wm unbefleivet einen geheimen Wmgang um tag Felo ju Halten.
Ju vem Euve fehlipite fie Abenvs aus ver Hittte in ivgend einen fhattigen
Winkel, wo fie fich vollitdandig entfleivete. Dann, ibr Wiatchecota ober
Hauptgewand in Eine Hano nehmendv, fhleifte fie o8 vuny wm vas Felo-
Dies, glaubte man, ficherte eine veichliche Gunte, und beugte ven Ans
qriffen ter JInfecten und Witvmer auf bas Saatforn vor. Wan nahm
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an, tafi fie bie Jauberlinie widht iiberichreiten Eonnten. — »Onéota,a
&. 83.

& 184. Band ¢v ihn mit Sdhnur und Riemen, Wit dem
fricgsgefangnen-Riemen, ,Diefe Riemen,* fagt Tantner, ,werden
won ber Borke ves Ulmenbaums gefertigt, vie man erfi Focht, und Bernady
in Ealtes TWaffer taucht .... Der Fiihrer eines Kriegétrupps fragt ges
wibnlid) mehreve um ven Leib gefchlungen, und mwenn, im Laufe bes
Gefechts, ver eime ober antve feiner jungen Widnmer einen Giefangnen
madht, fo muf er venfelben fofort vor ben Fithrer bringen, dev ihn binbef,
unp fiir fein Nidhtentweichen einftehen mup." — »Narrative of Captivity
and Adventures,« &, 412

@ 187. PWagemin, per @ieb ber Felber! Paimosaid,
per Nehrenftehloied! ,TWenn eine ver jungen Enthitlferinnen eine
rothe Korndbre finvet, {o beveutet vas einen tapfern Liebhaber, und bie
Nehre gilt afd cin pafjenves Gefchent fiir fvgend einen jungen Krieger.
Nber wenn vie Aehre Frumm ift, und nadh ciner Seite Hin {pip Fu-
(auft, vann, gleichoiel von welder Favbe fie ift, fdhldagt ver gange Rreis
ein fdhallenves Gelachter auf, und rundum ertdnt vas AWort: ,Wa=ger
min Gine folche Aehre beveuter einen Dieb im Felbe. Sie wird ald
vag Wilo einet alten Pannes betvachtet, vev fich bitkt, wie er in ben
freis tritt. Der Meifel eined Praviteles Fonnte die Vorfiellung von
cinem Kornftipiger nicht lebhafter vor die Seelen ves luftigen Boltdhensd
bringen, alg foldh eine Erumme Aebhre ... .

SRagemin beveutet wovilid) eine Frumme Korndbre; aber bie alfo
genannte Aehre ift vie Levgebrachte Begeidhnung fitr einen Eleinen alten
Mann, ver in cinem Telve Yehren maust. Auf viefe Weife erjeugt in
viefen feltfamen ©praden ein eingiges Wort, ein eingiger Nugbrud,
cine Mienge anverer Vorftellungen. Unbd wiv fehern bayaus, wie bad
SRort Wagemin allein im Stanve ift, vie Deitereit ver Hirlfenab:
ftreifenven Dienge u ervegen.

e NAusvrud Hildet fibrigens vie Grundlage ved RKoynliecves, wic
¢8 won ven nordlichen AlgonFinftimmen gefungen wirp. Er geht Hand in
Hanp mit einem anpern usprud: Paimodaip, — einem von bem
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Berh pimosa, gehen, abgeleiteten Subjtantiv. Die wirtliche Be-
peutung viefes Ausvrucs iji: ev, ber geht, over dev Geber; aber
pie pamit verbunpene Worftellung ift die von einem Dianme, ber bei
Nadht ausgeht, wm Koyn u fiehlen. Wir haben ed alfo, beiben wers
buntenen Ausvriidfen gegenitber, mit eimer Art von Pavallelidmus u
thun.” — »Onéota,« &. 204

©. 214. Pugasaing, mit dreijebn Steinen. Dag Hohle
napfipiel ift vag Sauptglicisipiel bei ven ndvvlichen JInvianervftdmmen.
Schoolcraft gibt einen ausfithrlichen Bericht vavitber in »Ondota,« &. 83.
JDicfes Spiel,” fagt er, ,bat fiix manche Invianer etmad aufievorventlich
Unzichenves. Sie magen in ihm ihre Schmudfachen, ijre SBafjen,
Sleiver, Boote, Prerve, Fury Alled was fie befifen; und man will wiffen,
paf jie felbft IWeiber und Kinver, ja ibhre cigene Freibeit auf's Shpiel
gefetit und verloven haben. Jeh felbjt Habe es nie ju fo rajenden Ein-
fagen fpiclen febn, und glaube auch nicht, daf e8 allgemein vevbreitet
und im Gange ift. G wird Hhauptfachlich nur von Spiclern von Pro-
feflion getriehen, — Mannern, vie weder ald Jdger und Krieger nod)
als gqemiffenbafte Berforger threr Familien bejonvern Ruf Haben. Unter
biefen gibt e8 Qeute, vie Senabvizje-wug genannt werven, b. . Lands
ftretcher, uffchneiver, Jierbengel. Tas Spiel gehivt faum in die Klafje
ver bei'm Bolk beliebten Gefellfchaftsfpiele, peven usitbung Kunjt und
Gefebicflichteit evforvert. Sch habe meift gefunven, bafi die Hauptlinge
unb evnfieven Widnner, die voch bie Jugend jum Ballfpiel exmunterten,
une aueh pie ibyigen Hergebrachien Spiele oureh ihre Gegemmart und
thren Beifall billigten, mwegmerfend und gevingjchasig von viefem Glids-
iptel fprechen. Doch ift nicht zu (Gugnen, vaf verfchicone Hauptlinge
im Wejten, vie fich im Kviege wie auf ver Jagdb ehrenvoll ausdgeeichnet
haben, als Beifpiele fitr pie fefjelnde Kraft ved Hohlnapfipiecls genannt
merven Eonnen.”

&. auch feine »History, Condition, and Prospects of the Indian
Tribes,« . I, &. 72.

€. 240. Kamzuven Bemalten Felfen, DenBVBemalten Sand-

fteinfelfen. Der fLefer finvet eine lange Befchreibung ver Bemalten
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Felfen in Hofter uno Whitney's »Report on the Geology of the Lake
Superior Land District,« Th. 11, ©. 124. Das Folgenre ijt ein NAusiug
parqus; —

JDie VWemalten Felfen fommen im Algemeinen ald eine Kette von
Sanpfteinflippen 1 beseichnet werven, vdie fich ungefahr finf Meilen weit
amt Ufer veg Obeven Sees hingieht, und an ven meiften Stellen, obne
alles unbp jeves Geftave unv Hig zu einer von funfiig bis an weibunvert
Fufi wechfelnben Hibe, fenfrecht aus vem LWaffer emporiteigt. 2B dven
viefe Felfen nidhts als eine Meilhe von Klippen, fo mwityven jie, was Hobe
und Yusvehnung betrifft, in ver Jabl grofer Naturmervfwivvigieiten
vielleicht faum eine Stelle wervienen, — obgleich cine vevartige Maije
von Feléfchichten, von ven LWellen ved grofien Seed fort und fort befpitlt,
unter Feinerlei Umftinpen ter Gpdpe gany evmangeln Funte. Dem
Reifenven, ver langs ihvem Fupe in feinem gebrechlichen Voote rabin-
fabrt, witven fie zu allen 3eiten cin Gegenftand ved Schredens jein;
pag Suriidprallen per Branvung, — bdie von Feljen wmiftarvie und auf
Meilen Binaus feinen Jufluchtsort bietenve Kiifte, — ver {dywer Hevab-
hangenve Himmel unp bas pumpie Gebraud ves Winves, alled vad wicbe
feine Hurcht vege machen, und ihn aus aller Macht ruvern lajien, Dbis
er bie probenve Mamer im Ritcen Hatte. Aber vie BVemalten Feljen be-
fisen gwei Eigenthiimlicheeiten, weldhe ver Landjchart einen wunberbaren
und in feiner et cingigen Ghavafter auforiiden. Die evjte ijt vie felt=
fame DWeife, in ver vie Klippen dturch vie ftete Arbeit ved Sees, bev
feit Sabrbunberten eine an ven Ocean evinnernve Branvung wiver hren
Buf geidhleuvert hat, ausgehdhlt unp abgefdhliffen worren find; — bie
yweite, bie nicht minder feltfame Weife, in ver grofe Pavtien ihrer
Dberflache mit ven glingendften Favben bemalt erfdheinen.

Diefer lepte Umiftanv ifi e8, ver ven Klippen ben JMamen gegeben
fat, unter weldpem fie bei den amevifanifchen NReifenven befannt find;

wdbhrend ter, mit vem bie frangdfijhen BVovageurs fie benennen (»Les

1 ,,Sandstone bluffs." Bluffats find cigentlich felfige Hodufer, dhnlid) ben

_cliffstt ber flibenglifdhen Stijte. %.
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Portails«), tev evjien unt bei 2Weitem mehr in bie AUugen fallenten
Gigenthiimlidhfeit feinen Uriprung verbanki.

Do Ausvrud BVemalte Felfen ift feit lange iblich; wann er
jevody guerft in Gebrauch fam, find wir nidht im Stande gemwefen 3u
ermitteln. @3 fcheint, dap die erflen Meifenven melhr durdh bie neue und
auffallenve Favbung der Dbevfladie fibevvafdt wurven, als durdy bie ere
ftaunliche Mannigfaltigieit ver Form, welche pie Klippen vor und nad
angenommen Baben,

. <Unfre PBovageurd muften viele Sagen von ven Streichen ves
in viefen Hihlen Daufenden Menni=Hojou ju erzablen, mmv {Hhienen
auf unfre Fragen nur ju geneigt, Mahrchen ohne Enoe von diefer in-
bianifdien Gottheit ju erfinven.”

©. 287. Hub jur Sonn’ er feine Hanbe, Wiber fie die
flacdhen Hanve. Auf viefe Weife, undb mit folden BVegritfungen , wiurbe
Pater Warquette von ven Jlinoid-Indianern empfangen. €. feine
»Vovages et Découvertes,« Section V.



Yvjivdumeo, vas vothe Eichhorn.
MAhodek, vad MReunthier.
MAbtosémwin, pad Fieber.
Ahmdéet, ver Biber,
NAlgdntin, ein Tchippewder. !
Aunemdekee, ver Donner.
Aphtmwa, ein EDhilfrohr.
PVBaim=-md=mwa, ver Ton bes
Ponners.
Remabgut, ver Traubenmein.
Béna, per Fajan.
Butavdmin, vie Hungerdnoth.
GEheemdun, einBoot aus Birfen-
vinde.
GEhetowait, ver Kibif.
Ehibidabos, ein Mufiter; Freund

-

1 @, 0. bie Tidippemder
Afgonting fink bavwm Tjdippetvier,

(Djibivats)

Wirterverseidnif.

Ztdmuen ber qrofen BVifferfamilie ber Algonfing,

peg Hiawatha; Herricher im Lant
ber Geifter. -

Dalinva, ver Odfenirofc.

Dudh-Fwo-né-8he, ober Kmwo-
né=8he, vie Wafferjungfer; H-
belle.

Esa, Schanve tiber vich; pfui vev
Edhante.

Gwa-ved, Gia popeia.

®héeyis, bie Sonne.

®itdhe Gamee, vad Grof-Sec-
SBafjer; ver Dhere See.

Gitche Manito, vex grofie Gekft;
per Herr ves -Lebens,

Gustemdan, vad Dunkel.

Hiamwdtha, ver Wetfe, ver Lebrer

find allerbing® Alponfing, aber nidht alle
Die Tidhivpetoder find e einee von ben bielen

3.
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©obn Dupjefeenis’, ved et

winves , une Wenonabh's, ver
Tochter ver Nofomis.

Jdgoo, cin groger Brabler une
dabler.

Ininemwt g, Mdmer over Bauern
im Holhlnapfipiel.

SahtoobAdl, Feuer; cin Homet,

Séebi, cin Geift

Sdssateed, ein Prophet.

Rabibondffa, ber JNorbmwing.

Kaqh, ver Jgel.

fdgo, lag ab; thu' es nicht.

Kabgahgde, vev Rabe.

Kamw, nein.

Kawéen, nein, gewif nidt.

KayvoshE, vie Move.

Kedao, ein Fifch.

Keewapdin, ver JMorvmejtmind,
per Helmwing. !

fendbeef, cine ESdhlange.

Hgenéu, ber grope Kriegdavler.

fendzba, ver Eleine Hedpt.

K6Eo=E0bo, vie Gule.

Suntaddoe, vasPilawmenjicinipiel.

Kwddind, ver Stavke,

Ewo=né=8he, over Dush'=fmwo-
né-8he, vie Wafferjungfer.

Maknahbczee, ver Schmwan.

Whirtervevyeidhuif.

Mabhng, ver Taudper.
Mahn=qo-tdhsce, Bravhers-
tapjer.
Mabnomdnee, ver wilve Reis,
Mama, ver Spedht.
Mastendybha, ver Hedt.
Méva, ein Aryneimann,
Meendgha, vic Heivelbeere
MWeegiddogmwon, Perlfever, ein
Jauberer; ver Danite ves NReieh-
thums,
MEeahindwmwa, einPieifentrdger.
am

Hanvjchule,

injefabmwun, SHianwatha's

Minnehdaha, LachenvdBafjer;
Fall eines Jeebenfluiies ves Mis-
digsippi, awifchen Fort Snelling
und ven &t MAntond=Fdllen.

Minnehdbha, Ladhenddaffer;

Hiawatha's Gattin.

ein

Minneswima, angenehnies

Glexdufch, mwie pes in
ben Biaumen,
Mishe-MiEma, ver groe B,
Meighe-Iabhma, ver grope Stiv.
Miskodden, vie Leng-Schonbeit;
Claytonia Virginica.
Mondvdmin, ver Maisd, vas Sn

~

pianerforn.

1, Bom Norben und Weften fam bie Cinwanberung ber tilben Stimme,
bie bor ben Europacen und jumt Theil nodh jefit bad Lank inme haben. Davin wennen
biefe Mothhiute ten Norbivefttving benr Heimwing.” — I, G, M ller, B efdid te

examerifanifden Ueveligionen”

., 50, 5.
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Murjeféemis, ver IBeftmind;
Hiamatha's Pater.
Murmwabv=dushfa, Ton bder

Aellen am Geftabe.
Mushfodbada, vad WVioorhubn.
Nabma, ver Etdr, Haufen.
Nabma-must, Spheermiinge.
Nagomw Wiivjoo, vic Sanvbiinen

pe8 Dberen Sees.
Nee-ba-nam-baigs, Waffer-
qeifter.
NenemGosha, Liebdhen.
Nevabhmwin, ver Edlaf.
MNofomisg, Girofmutter ;
Mautter tor Benonal.

gine

Mo8a, mein Vater.

Mashta, fieh! fich!

Ovdibmin, tie Erobeere.

Dfahahmwis, ter ESifwaijer-
haring.

DOméme, vie Taube.

Dudgon, ein Nayf.

Dnamdy, mad auf!

Dypdéehee, tad Mothfehlden, bie
Rothbruit.

Offéo, ver Soln bed Abenditerns.

Omaissa, ver blaue Bogel.

Omweende, vie Gattin ves Dsden,

Dyamabeef, cin Runvjtein ausd
Ery ober Kupfer im Hohlnapf-
ipiel,

Pah-puttéena, vic Heufdhrede.

Raungut, rer Tot.
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Pau-PBuk-Kéemis, ver fehmude
Penavizze, ver Sturmnare.

Pébhoan, ver Winter.

Pémican, getrodnetes und jer-
ftampftes Hirjch- over Birffel-
fleifch.

Pezhetde, per Bifom.

Pighneth, vie Schneegans.

Ponémal, pag Jubinftige, vas
Jtadpiefen.

Pugasaing, vad Hoblnapyipiel.

Puggamatgun, eine Kriegs:
feule.

Put-Whrjics,
mdannlein; 3werge.

wilve IBale-

©ab=2ah-jé-wun, EStrom:

jehnellen.

dbmwa, ter Vaxid.

® @

eqmin, ter Fribhling.

Shdaba, ver Pelitan.

Shabbdomin, bie Stadelbeere.

EShab=8bah, lange voroem; bas
WVergangene.

Shaugovaba, cin Feiger.

Shamwgashée, vey Krebs.

=

Shamonbdsece, ter Silcnink.

(]

o~

Shamw=8)amw, viec Schmalbe,

§

Shéshebmug, Gntdhen; Steine
im Hohinapfjpiel.

Shingebid, per Tauder; bie
Tauchente.
habe

Showain nemdéhin,

Miitleid mit mir.
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Shub=8hbub-qgalbh, ver blaue

Reiber,
Soan=ge-tadbha, Stavihers.
Subbefidhe, bie Spinne.
Suggéma, vie MosEito.
Totem, ein Familiemmwappen.
Ugh, ja
Ugutwddh, ver Klumpfijdy.

Unttabée, ver Gott vesd Wafjers.

Mabasse, bas Kaninden; ver
*Jiurrcn%

MWabéno=mudt, Sdafgarbe.

ABabun, ver Oftwinkd.

IMabun Annung, ter Stern ved
Dijtend , ver WMovgenfiern.

Wabonodmwin, ein Ruf ved Weh-
Hagens.

Wilvterverseidhnif.

t Dev amerifanijde Bieqemmelter; Caprimulgns vociferus

Wah-mwab=tavdee, bic Feurr
fliege; ver Giihmwurn,
MWaimpum, Viufchelperlen.
Waubew yon, ein weifer Pelz
eine Weiffellhinlle.
B dmwa, bie Wilbgans.
MWambeek, ein Feljen.
MWamw-be-wdwa, vic weife Gans.
MWawonaissda, ter Ibivhoor
will. !
Wab-mub-Fwdna, dic Raupe.
MWinvigoed, Riefen.
Wendnah, Hiowatha's Diutter,
Tochter ber Nefomid.
Menavigge, ein Mifjigginger
unb Epieler; invianifcher Stuter.
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